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Tack inte for apparatens
ventilationséppningar med tidningar,
bordsdukar, gardiner eller liknande,
eftersom det kan leda till brand. Stall heller
aldrig brinnande féremal som t.ex. tinda
stearinljus ovanpa apparaten.

Utsitt inte apparaten for droppande vitska
eller stank, och still inte vitskefyllda
behallare som t.ex. blomvaser ovanpa
apparaten, eftersom det kan leda till brand
eller elstotar.

Strommen till den hiar apparaten bryts
med hjilp av stickkontakten, s& anslut
apparaten till ett lattdtkomligt vigguttag.
Om apparaten borjar bete sig konstigt pa
nagot sitt sa dra genast ut stickkontakten
ur vagguttaget.

Installera inte anlaggningen i ett slutet
utrymme som t.ex. i en bokhylla eller inuti
ett skép.

Utsitt inte batterier eller apparater med
batterier isatta for alltfor hog virme pa
grund av direkt solljus, 6ppen eld, eller
liknande.

VARNING

Anvindning av optiska instrument
tillsammans med den hir produkten 6kar
risken for synskador.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Denna apparat ar klassificerad som en
laserapparat av KLASS1. Denna markering
sitter pa baksidan.

For modellen for Europa

Alltfér hogt ljudtryck fran horlurar kan
orsaka horselskador.

Att observera for kunden: foljande
information galler endast for
produkter som sdljs i lander dér EU-
direktiv géller.

Denna produkt ér tillverkad av Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan. Auktoriserad
representant for EMC och produktsikerhet
ar Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For
eventuella service- eller garantifragor
hénvisar vi till adresserna som anges i de
separata service- och garantidokumenten.

Omhéandertagande av
gamla elektriska och
elektroniska produkter
(Anvandbar i den
Europeiska Unionen
och andra Europeiska
lander med separata
insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller emballaget
anger att produkten inte far hanteras som
hushaéllsavfall. Den skall i stéllet limnas

in pd uppsamlingsplats for atervinning av
el- och elektronikkomponenter. Genom att
sikerstdlla att produkten hanteras pé ratt
satt bidrar du till att forebygga eventuella
negativa miljo- och halsoeffekter som kan
uppsta om produkten kasseras som vanligt
avfall. Atervinning av material hjilper

till att bibehélla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om édtervinning
bor du kontakta lokala myndigheter eller
sophamtningstjanst eller affaren dér du
kopte varan.

Relevanta tillbehor: Fjarrkontroll



Avfallsinstruktion
rorande forbrukade
batterier (géller i EU
och andra europiska
lander med separata
insamlingssystem)

Pb

Denna symbol pé batteriet eller pa
forpackningen betyder att batteriet inte
skall behandlas som vanligt hushallsavfall.
Med att sorja for att dessa batterier

blir kastade p4 ett riktigt satt kommer

du att bidra till att skydda miljon och
manniskors halsa fran potentiella negativa
konsekvenser som annars kunnat blivit
orsakat av felaktig avfallshantering.
Atervinning av materialet vill bidra till att
bevara naturens resurser.

Nir det galler produkter som av sikerhet,
prestanda eller dataintegritetsskal kréver
permanent anslutning av ett inbyggt
batteri, bor detta batteri bytas av en
auktoriserad servicetekniker. For att

forsikra att batteriet blir behandlat korrekt

skall det levereras till tervinningsstation
for elektriska produkter nér det dr
forbrukat.

For alla andra batterier, vinligen se
avsnittet om hur man tar bort batteriet
pa ett sdkert sitt. Limna batteriet pa

en atervinningsstation for forbrukade
batterier.

For mer detaljerad information rérande
korrekt avfallshantering av denna produkt
eller batterier, vanligen kontakta ditt

kommunkontor, din avfallsstation eller din

aterforsiljare dar du kopt produkten.

Angaende den har
bruksanvisningen

® [koner som t.ex. m som visas
langst upp vid respektive forklaring
anger vilka sorters media som den
beskrivna funktionen gar att anvinda
for.

® [ figurerna visas skirmmeddelanden
pa engelska.

® Punkterna som visas pa
kontrollmenyn kan vara annorlunda
beroende pa skivan.

® Punkterna som visas pa
installningsmenyn kan vara olika i
olika omraden.

® Frontpanelen kan se olika ut i olika
omréden.
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Spelbara skivor

lkon som
anvands
Typ Egenskaper i den hér Logotyp
bruksanvis-
ningen
DVDVIDEO +pyD VIDEO £l DYD
® DVD-R*/-RW*/+R/+RW -
i DVD VIDEO-format VIDEO
* dven i videoformat
VR-format ® DVD-R/-RW m
i VR-format (Video Recording-
format)
VIDEO CD ® VIDEO CD m dlﬁ%’@
® Super VCD*
® CD-ROM*/-R*/-RW*
* i VIDEO CD- eller Super VCD-format
CD ° AUDIO CD* m COMPACT
L4 CD'R*/'RW* DIGITAL AUDIO
* i AUDIO CD-format
DATA CD COMPACT COMPACT

® CD-ROM/-R/-RW
Skivor i DATA CD-format som
innehéller MP3-ljudspér?, JPEG-
bildfiler? eller DivX-videofiler?, och
foljer ISO 9660* Nivé 1 eller Niva 2,
eller det utvidgade formatet Joliet.

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
[REIGeEllE] (ReWritable

iselise

REI(eElE (ReWritable)]




Ikon som
anvands
Typ Egenskaper i den hér Logotyp
bruksanvis-
ningen

DATADVD e DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW pata bvo)
Skivor i DATA DVD-format som
innehéller MP3-ljudspar?, JPEG-
bildfiler? eller DivX-videofiler?,
och foljer UDF-formatet (Universal
Disk Format).

Den hir anlaggningen kan dven spela skivor som dr markta med féljande skivsymboler:

EDEm 22

R
2 DVD+R DVD+R DL R4.7

2
3 2

DVD+ReWritable DVD +ReWritable RW

Y MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) ér ett standardformat som definierats av ISO/MPEG och som
anvénds for att komprimera ljuddata. MP3-ljudspar méste vara i formatet MPEG 1 Audio Layer 3.

2 JPEG-bildfiler maste folja bildfilformatet DCE. (DCF "Design rule for Camera File System”: En
bildstandard for digitalkameror som faststillts av Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA)).

¥ DivX-videofiler méste vara inspelade i DivX-format och ha filtillagget > AVI” eller >DIVX”.

9 Ett logiskt format for filer och mappar pa CD-ROM-skivor som definierats av den Internationella
Standardiseringsorganisationen, ISO.

Symbolerna "’DVD+RW”, " DVD-RW”, ’DVD+R’, ’DVD VIDEO” och "CD” ér
varumarken.

Forts.—™\

7SE



85E

Skivor som inte gar att spela

® CD-ROM-skivor som ér inspelade i
PHOTO CD-format

® DATA CD-skivor som &r inspelade i
MP3 PRO-format

® Datadelen pa CD-Extraskivor”

® Datadelen pé blandade CD-skivor?

® Super Audio CD-skivor

® DVD-ljudskivor

® DVD-RAM-skivor

® DVD VIDEO-skivor med fel
regionskod.

® Skivor som inte dr runda (t.ex.
hjdrtformade, fyrkantiga eller
stjarnformade skivor).

® Skivor med fastklistrade tejpbitar eller
limrester efter etiketter.

! CD-Extra: I det hér formatet spelas ljud
(AUDIO CD-data) in pa spéren i session 1
och data pé spéren i session 2.

? Blandad CD: I detta format spelas data in pa
det forsta sparet och ljud (AUDIO CD-data)
in pa det andra spéret och efterfoljande spér i
en session.

Regionskod for DVD VIDEO-
skivor som gar att spela i den
har anlaggningen

Det finns en regionskod tryckt pa
baksidan av anldggningen. Det gar bara
att spela DVD VIDEO-skivor som ar
mirkta med samma regionskod.

DVD VIDEO-skivor som dr mérkta
med gar ocksa att spela i den har
anldggningen.

Om man férsoker spela en DVD
VIDEO-skiva med nagon annan
regionskod tands meddelandet
“Playback prohibited by area limitations.”
("Uppspelning forbjuden pé grund av
regionsbegransningar”) pa TV-skidrmen.
Beroende pa DVD VIDEO-skivan

kan det hinda att det inte finns nagon
regionskod angiven pa sjélva skivan eller
pa forpackningen, trots att den DVD
VIDEO-skivan bara gar att spela i vissa
regioner.

Notering om DualDiscs

En DualDisc ér en tvasidig skiva med
DVD-inspelning pa en sida och digital
ljudinspelning pa andra sidan. Eftersom
sidan med ljudmaterialet inte foljer
Compact Disc (CD)-standarden kan det
dock hénda att den inte gar att spela i den
hér brannaren.



Att observera angaende CD-R/-
RW- och DVD-R/-RW/+R/+RW-
skivor

® I somliga fall kan det handa att vissa
CD-R/-RW-skivor och DVD-R/-
RW/+R/+RW-skivor inte gar att
spela upp i den hér anldggningen
pa grund av inspelningskvaliteten
eller skivans fysiska skick, eller pa
grund av egenskaperna for den
inspelningsapparat eller mjukvara som
anvandes for att branna skivan. Skivor
som inte 4r korrekt slutbehandlade
gér inte att spela. Se bruksanvisningen
till apparaten som anvénds fér
inspelningen for nairmare detaljer.

® Observera att det kan hidnda att
somliga uppspelningsfunktioner inte
fungerar for vissa DVD+R/+RW-skivor
aven om de dr korrekt slutbehandlade.
Spela i sa fall upp den skivan med
normal uppspelning.

® Skivor som skapats i Packet Write-
format gar inte att spela.

Att observera vid uppspelning
av DVD VIDEO-skivor och VIDEO
CD-skivor

Vissa uppspelningsmandvrer for
DVD VIDEO-skivor och VIDEO
CD-skivor kan vara forutbestimda av
mjukvaruproducenterna.

Eftersom den hir anlaggningen spelar
DVD VIDEO-skivor och VIDEO CD-
skivor i enlighet med det skivinnehall
som mjukvaruproducenterna
bestimt, kan det hinda att vissa
uppspelningsfunktioner inte gar att
anvinda for vissa skivor. Se dven
anvisningarna som medféljer DVD
VIDEO-skivor och VIDEO-CD-skivor.

Ljud-CD-skivor som kodats med
upphovsrattsteknologi

Den hiér produkten har tillverkats

for uppspelning av skivor som foljer
standarden Compact Disc (CD). Nyligen
har vissa skivbolag borjat silja ljud-CD-
skivor med upphovsrittssignaler. Tank
pé att vissa av dessa skivor inte foljer CD-
standarden och kanske dérfor inte kan
spelas upp av den hér produkten.

Att observera angaende Multi
Session-skivor

® Den hir anldggningen kan spela upp
Multi Session-skivor om den forsta
sessionen innehéller ett MP3-ljudspar,
en JPEG-bildfil eller en DivX-videofil.
Aven eventuella efterféljande MP3-
ljudspar, bildfiler och DivX-videofiler
som 4r inspelade i senare sessioner gar
att spela upp.

Om den f6rsta sessionen &r inspelad i
AUDIO CD- eller VIDEO CD-format,
spelas bara den forsta sessionen upp.

Om det finns en session som 4r
inspelad i AUDIO CD-format pa
en Multi Session-skiva betraktar
anldggningen den som en AUDIO
CD-skiva. Anlaggningen kan dock
bara spela upp skivan om den forsta
sessionen &r inspelad i AUDIO CD-
format.

For DATA CD-skivor och DATA
DVD-skivor kan anl4dggningen bara
spela upp DivX-videofiler, &ven om
skivan ocksa innehéller MP3-ljudspar
eller JPEG-bildfiler.

Forts.—™\
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Upphovsratt

Denna produkt anviander
upphovsrittskyddsteknologi som
skyddas av amerikanska patent och
andra réttigheter till immateriell
egendom. All anvindning av denna
upphovsrittsskyddsteknologi kréver
tillstand fran Macrovision, och dr
endast avsedd for hemmabruk och
annat begrénsat tittande med mindre
dn att sdrskilt tillstand erhallits fran
Macrovision. S.k. reverse engineering och
isdrtagning dr forbjuden.

® Denna anldggning har inbyggda
dekodrar for Dolby* Digital och DTS*

Digital Surround System.

* Tillverkad under licens fran Dolby
Laboratories.

“Dolby” och symbolen med dubbla D:n
ar varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

**”DTS?” ér ett registrerat varumarke for
DTS, Inc. och ”DTS 2.0 + Digital Out” ar
ett varumirke for DTS, Inc.

® Amerikanska patent och patent i andra
licenser r licensierade fran Dolby

Laboratories.

® DivX® dr en komprimeringsteknik for

videofiler som har utvecklats av DivX,

Inc. DivX, DivX Certified och dirtill

associerade logotyper ér varumérken

som tillhor DivX, Inc. och anvinds
under licens.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus och
motsvarande logotyper dr varumarken
for Sony Corporation.

® Teknologi och patent for ljudkodning
enligt MPEG Layer-3 anvinds pa licens
fran Fraunhofer IIS och Thomson.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER
THE MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
USE OF A CONSUMER FOR

(i) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4
VISUAL STANDARD (“MPEG-4
VIDEO”)

AND/OR

(ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED BY
MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4
VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING

TO PROMOTIONAL, INTERNAL
AND COMMERCIAL USES AND
LICENSING MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LLC. SEE http://www.
mpegla.com/



Guide till delar och kontroller

I férklaringarna i denna bruksanvisning anvinds huvudsakligen fjarrkontrollen, men
det gér dven att utféra samma mandvrer med hjélp av knapparna pé anldggningen med
samma eller liknande namn.
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Fjarrkontrollen
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Anlaggningen: 1/() (pa/standby)
(22,23, 69, 84)

Fjarrkontrollen: TV I/()Y (pa/
standby) (22)

Tryck for att sla pa anldggningen.

Tryck for att sld pd TV:n.

STANDBY-indikator (76)

Lyser ndr anldggningen 4r avstdngd.

USB MEMORY-indikator

Tands nédr en USB-apparat (digital
musikspelare eller USB-lagringsmedium)
ar ansluten.

[4]
A (utmatning) (29)
Tryck for att mata ut skivan.

(5]
Skivfack

(6]
+/— (25, 28, 63, 66)
Tryck for att vilja album.

< (USB)-port (62)

For anslutning till en separat USB-
apparat (en digital musikspelare eller ett
USB-lagringsmedium).



PRESET +/— (61)

Tryck for att vilja snabbvalsstation.
¢« /»P» (hopp bakat/framat)
(28,43, 48, 63, 66)

Tryck for att vélja spar eller fil.
Fjarrkontrollen: TV CH +/—" (22)
Tryck for att byta TV-kanal.
Fjarrkontrollen: SLOW <t/s> (28)

Tryck for att spela upp bilden i slow
motion.

Fjarrkontrollen: TUNING +/— (60)
Tryck for att stélla in 6nskad station.
<4<4/»» (snabbspolning bakat/
framat) (28, 63)

Tryck for att hitta ett visst stalle i ett spar
eller en fil.

(9]

AUDIO IN-ingadng (75)
For anslutning av en extra
ljudkomponent.

PHONES-uttag

For inkoppling av ett par horlurar.

DISPLAY (63,70)

Tryck for att se skivinformation eller
klockan pa frontpanelens display.

fi2]
PROGRESSIVE (21, 75)

Tryck for att byta bildutmatningsformat
(interlace eller progressivt format).

DSGX (67)
Tryck for att forstarka basen.

Infrarod mottagare

[15]

Anldggningen: DVD B>
(uppspelning) (21, 27)

Tryck for att vilja DVD-laget.

Tryck for att borja spela upp en skiva.

Anlaggningen: USB B>
(uppspelning) (63, 66)

Tryck for att ga Gver till USB-laget.
Tryck for att starta uppspelningen
pé en separat USB-enhet (en
digital musikspelare eller ett USB-
lagringsmedium).

Forts.—™\
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Anlaggningen: TUNER/BAND (60)
Tryck for att gé 6ver till radiolaget.
Tryck for att vaxla mellan FM- och AM-
bandet.

Anldggningen: AUDIO IN
Tryck for att ga 6ver till AUDIO IN-liget.

FUNCTION +/— (21, 27, 60, 62,
65)
Tryck for att vélja funktionslage.

REPEAT (37, 63)

Tryck for att spela en hel skiva, ett
enstaka spér eller en enstaka fil
upprepade ganger.

M (stopp) (28, 60, 63)

11 (paus) (28, 63)

Tryck for att stoppa eller pausa
uppspelningen.

Fjarrkontrollen: =2 (spelning)
(27,34, 42,48, 53,63, 66)

Tryck for att starta uppspelningen.

VOLUME +/—? (27, 63)

Tryck for att justera volymen.

TVVOL +/="?(22)
Tryck for att justera TV:ns volym.

TIMER MENU (22, 68)

Tryck for att stélla klockan och stélla in
timrarna.

PICTURE NAVI (40)

Tryck for att vilja bliddringsformat
(VIEWER) for att soka efter kapitel, titlar
och spér.

Tryck for att se miniatyrbilder.

AUDIO (30, 73)

Tryck for att se den nuvarande
ljudsignalen p& TV-skdrmen.

SUBTITLE (29)

Tryck for att byta sprak for textningen
(DVD VIDEO).



ANGLE (29)

Tryck for att byta kameravinkel (géller
endast DVD VIDEO-skivor med flera
olika vinklar).

DVD/USB MENU (38, 45)

Tryck for att se MENU-punkterna pi
TV-skdrmen.

Tryck pa for att vélja uppspelningssitt
nér en separat USB-enhet anvénds.

EQ (67)
Tryck for att vilja ljudeffekt.

™ DISPLAY (24, 33, 38, 45, 49, 50,
55,74, 85)

Tryck for att se kontrollmenyn pa TV-
skdrmen.

TV (22)
Tryck for att styra T'V-funktionerna.

ADVANCE o= (28)
Tryck for att spola fram forbi den

nuvarande scenen under uppspelning.

REPLAY <= (28)

Tryck for att spela om den féregaende
scenen under uppspelning.

<l STEP/ STEP 11> (28)

Tryck for att spela upp bilden ruta for
ruta medan uppspelningen ar pausad.

¢» RETURN (32)

Tryck for att atervanda till foregaende
meny pa TV-skidrmen.

4/¥%/«/> (22, 24,33, 35, 36, 38,
42,63, 65, 68)

Tryck pa for att vilja MENU-punkter.
ENTER (22, 41, 61, 65)

Tryck fér att mata in instdllningarna.

DVD TOP MENU (38)

Tryck for att se DVD-titeln pd TV-
skdrmen.

Forts.—™\

13][]043U03 Yd0 Jejap |13 SpIND I

1 55E



CLEAR (34, 40, 66)

Tryck for att radera ett forprogrammerat
spar eller en forprogrammerad fil.

- /__1)

Tryck for att mata in ensiffriga eller
tvasiffriga nummer.

Sifferknappar? (22, 28, 31, 38, 52)
Tryck for att vilja spar eller fil.
Tryck for att mata in ett 16senord.

10/0"

Tryck for att mata in ett tvésiffrigt
nummer.

FM MODE (60)

Tryck for att vélja mottagningslage for
FM (mono eller stereo).

TUNER MEMORY (61)

Tryck for att lagra en radiostation i
snabbvalsminnet.

DIMMER (70)

Tryck for att justera displayens ljusstyrka.

TIME/TEXT (70)

Tryck for att byta information pa
frontpanelens display.

TV/VIDEO" (22)
Tryck for att véxla mellan ingangarna.
SLEEP (68)

Tryck for att stélla in insomningstimern.

THEATRE SYNC (26)

Tryck for att aktivera THEATRE SYNC-
funktionen.

! Den hir knappen anvinds for att styra en
Sony-TV. Se "Fér att styra en Sony-TV”
(sidan 22) for ndrmare detaljer.

? Sifferknapp 5 och knapparna TV VOL +,
VOLUME + 18 och > (17| har en liten
knopp som kdnns med fingret. Anvind
denna knopp som hjalp for att styra
anlaggningen.



Displayen
(] 2] 3] (4] ?
[0 0| [© SLEEPST MONO TUNED@]
15 'DVD CD VCDMP3 ATRAC3 PLUS WMA AAC|'[E3 SHUFPGMREP1 _ -TI} (6]
TITLE CHAP|[TRK £2 JJ & | [PBC|NTSC| [PROGRE ED'D]E} 7]
8]
14 @3 02 {1 gg [9f
USB] [0 [ & SLEEP ST MONO TUNED DEEA
DVD CD VCD MP3 ATRAC3 PLUS WMA AAC £1SHUFPGMREP1 =11
TITLE CHAP TRK £3 /32  PBC NTSC PROGRE 00D dits
6]

Hér visas vald funktion.

[2] Har visas valt uppspelningssitt. (33)

[8] Lyser nir timern ir instilld. (68)

[4] Lyser nir en station ir installd. (60)

[5] Lyser nir DSGX-funktionen ar
paslagen. (67)

(6] Har visas uppspelningstillstandet.

Lyser ndr DTS dr valt. (58)

Lyser nir Dolby Digital ér valt. (58)

[9] Lyser nir P AUTO” eller P VIDEOQ”
ar valt. (21)

Lyser ndr videosignaler matas ut i
NTSC-format.

[11] Lyser under uppspelning av en
VIDEO CD-skiva med PBC-
funktioner. (31)

Har visas ljudformattypen.

Har visas spar/albuminformation.

Lyser nir ett kapitel- eller
titelnummer visas.

[15] Har visas vilken sorts skiva som haller
pé att spelas. (27)

Har visas textinformation.

13[]043U03| Yd0 Jejap |13 SpIND I
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Allra forst

Koppla ihop anlaggningen

Dls"-AL oy

“"'ﬂcAL

—s

—~ 1
@M Pleowe S
ller @.‘ & Yoy
ﬁ S o

% ‘ ©
Hoger hogtalare «= Vdgguttag

Vanster hogtalare <=

(® AM-ramantenn FM/AM-antenner

Den vita sidan for Nordamerika-modellen Hitta ett stille och en riktning dir

(©) Den brunasidan for dvriga omraden mottagningen blir bra, och sitt upp
(D) FM-tradantenn (Dra ut tréden horisontellt.) a ?
antennen dr.

Hall undan antennerna fran
hogtalarkablarna och nétkabeln for att
undvika storningar.

[E] Hogtalare
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Strom

Satt i stickkontakten i ett vigguttag.

Om den medf6ljande
stickkontaktsadaptern inte passar

i vigguttaget s ta av den fran
stickkontakten (giller endast modeller
som levereras med stickkontaksadapter).

Satti tva Ré-batterier (storlek
AA) i fjarrkontrollen

Skjut av locket till batterifacket och sitt
i de tva medfoljande R6-batterierna
(storlek AA) med @-sidan forst

och vinda pé det sitt som visas i
nedanstaende figur.

Observera

Om fjarrkontrollen inte ska anvindas pa linge
s ta ut batterierna for att undvika risken

for skador pa grund av batterilackage eller
korrosion.

Tips

Vid normal anvindning varar batterierna i
ungefir sex ménader. Byt ut bada batterierna
mot nya nér det inte gér att styra anldggningen
med fjérrkontrollen lingre.

Hur man satter fast
hdgtalardynorna

Sitt fast de medfoljande hogtalardynorna
ivart och ett av hornen pa hogtalarnas
undersidor sé att hogtalarna star stadigt
och inte glider.

Nar du bdr omkring anldggningen
Gor pa foljande sitt for att skydda
DVD-mekanismen.

Anvand knapparna pé anldggningen
for denna mandéver.

1 Tryck pa I/(O [T] for att sla pa
anldaggningen, och tryck sedan pa
DVD B [i5],

2 Kontrollera att det inte ligger
nagon skiva i anlaggningen och
att "No Disc” visas pa displayen.

3 Tryck pa I/ [A] for att stinga av
anldggningen och kontrollera att
"STANDBY” slacks pa displayen.

4 Dra ut stickkontakten ur
vagguttaget.

15104 leJIIVI

1 9SE



zoSE

AnslutningavenTV

Koppla ihop VIDEO OUT-utgangen med
videoingangen pa TV:n med hjalp av den
medf6ljande videokabeln.

s \

00

Om du kopplar in en videobandspelare
Anslut videobandspelaren till TV:n med
hjalp av en videokabel (medféljer ej).
Anslut dock inte den hdr anldggningen
till TV:n via videobandspelaren. Det

kan leda till bildldckage nér du tittar pa
videobilder fran den hér anldggningen.
Anslut den hdr anldggningen direkt till
TV:n pa nedanstaende sitt.

v

Videobandspelare Anldggningen

Anslut inte direkt

Tips

For bittre bildkvalitet:

— Koppla ihop COMPONENT VIDEO OUT-
utgéngarna pa anliggningen med TV:ns
COMPONENT VIDEO-ingangar med hjilp
av komponentvideokablar (medf6ljer ej).
Om TV:n kan hantera signaler i progressivt
format sa anvand det hir anslutningssattet
och tryck upprepade ganger pa
PROGRESSIVE [12 pa anliggningen tills
”P AUTO?” eller P VIDEO” tinds pa
displayen (sidan 21).

— Det gér dven att koppla ihop S VIDEO
OUT-utgingen pé anlaggningen med
TV:n S VIDEO-ingang med hjilp av en
S-videokabel (medfoljer ej).



Andring av formatet for
videosignalerna som matas ut
via COMPONENT VIDEO OUT-
utgangarna

Progressivt format dr en metod for att
visa TV-bilder med minskat flimmer
och skarpare bild. For att anvianda den
metoden maste du ansluta en TV som
kan hantera progressiva signaler.
Videosignaler via COMPONENT
VIDEO OUT-utgangarna gar att mata
ut i antingen interlace-format eller
progressivt format.

1 Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION +/— [18] for att vilja
"DVD” (eller tryck p& DVD B
pa anldaggningen).

2 Tryck upprepade ganger
pa PROGRESSIVE [12] p3
anlaggningen.
Vilj ”P AUTO?” eller ”P VIDEO”
om TV:n kan hantera progressiva
signaler och den ér ansluten
till COMPONENT VIDEO
OUT-utgangarna. Valj annars
“INTERLACE”.

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO):
Anldggningen avkidnner automatiskt
materialets typ och stiller in
motsvarande omvandlingsmetod.

P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO):
Anliggningen stiller in
omvandlingsmetoden fast pa
PROGRESSIVE VIDEO f6r
videobaserat material.

Vilj det hdr laget om bilden inte blir
tydlig i laget "P AUTO”.

Angaende DVD VIDEO-mjukvarutyper

och omvandlingsmetoder

DVD VIDEO-mjukvara kan delas in i

2 typer:

® Filmbaserat material
Filmbaserat material bygger pa
biograffilmer och bilden visas med
24 rutor per sekund.

® Videobaserat material
Videobaserat material &r gjort for TV,
t.ex. TV-serier och komediprogram,
och bilden visas med 30 rutor eller
60 falt per sekund.

Somliga DVD VIDEO-skivor innehéller
bada sorternas material. For att sadana
bilder ska kunna visas p4 ett naturligt sitt
pa TV:n nér videosignalerna matas ut i
progressivt format, maste de progressiva
signalerna omvandlas sa att de matchar
materialet pdA DVD VIDEO-skivan.

Observera

Om instéllningen inte motsvarar TV:n eller
anslutningssittet syns det ingen bild alls pa
TV:n eller bilden blir dalig.

Forts.—™\
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Om du anvanderen TV

Sla pa TV:n och vilj videoingangen sa att
bilden fran den hir anldggningen syns pa
TV-skirmen.

For att styra en Sony-TV

Foljande knappar gar att anvanda for
att styra en Sony-TV. Dessa knappar ar
markta i orange.

For att Tryck

Sla pa eller stinga TV /() [1] medan

av TV:in du haller TV
intryckt.

Stillaom TVins ~ TV/VIDEO
ingangsomkopplare medan du haller TV
mellan TV:n och intryckt.

andra ingéngar

Vilja TV-kanal TV CH +/— [8] eller
sifferknapparna [33/*
medan du héller TV
intryckt.

Justera volymen for TV VOL +/—
TV:ns hogtalare  medan du héller TV
intryckt.

* For tvasiffriga nummer héller man TV
intryckt och trycker pa -/-- B2, och direfter
pa sifferknapparna. (For att till exempel mata
in 25 haller man TV 27 intryckt och trycker
pé -/-- B2, och direfter pa 2 och 5.)

2255

Stalla klockan

Anviand knapparna p4 fjarrkontrollen for
att stilla klockan.

1

Tryck pa I/H [T for att sla pa
anlaggningen.

Tryck p& TIMER MENU [19].
Timsiffrorna bérjar blinka pa
displayen.

Om "PLAY SET?” blinkar pa
displayen sé tryck upprepade ganger
pa 4 eller ¥ [30] for att vilja "CLOCK
SET?”, och tryck sedan pi ENTER [30].

Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ [30) for att stalla in ratt
timtal.

Tryck p& ENTER [30.
Minutsiftrorna borjar blinka pa
displayen.

Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ [30) for att stélla in ratt
minuttal.

Tryck pa ENTER [30l.
Klockan borjar ga.



Observera
Klockinstéllningen férsvinner nér man drar ut
stickkontakten ur vigguttaget eller om det blir
stromavbrott.

For att se klockan pa displayen nar
anliaggningen dravstangd

Tryck pa DISPLAY [f1].
Klockan visas i ungefir 8 sekunder.

Snabbinstallning med
hjalp av QUICK SETUP-
funktionen

Innan du bérjar anvinda anliggningen
kan du gora minsta majliga
grundinstéllningar med hjélp av QUICK
SETUP-funktionen. Om du inte vill
anvinda QUICK SETUP-funktionen

sé tryck pd CLEAR 32 i steg 3.
Guidemeddelandet slicks pa displayen.

1

Sla pa TV:n och stall in
videoingangen.

Tryck pa I/ [1] for att sla pa
anlaggningen.

Observera

Kontrollera att det inte finns nagon skiva
i anldggningen. Om det gor det tinds inte

guidemeddelandet. Om du vill anvinda

QUICK SETUP-funktionen sé tryck pa

A [4] p3 anldggningen for att mata ut

skivan.

Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION +/— [15] fér att vélja
"DVD" (eller tryck pa DVD B
pa anldaggningen).

Ett guidemeddelande tinds langst ner
pa TV-skdrmen.

Forts.—™\
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4 Tryck ps ENTER B0 utan att

ldgga i ndgon skiva.

"LANGUAGE SETUP” tinds pa TV-
skarmen.

LANGUAGE SETUP

0SD: ENGLISH

MENU:
AUDIO: FRENCH

SUBTITLE: SPANISH

PORTUGUESE

Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ [30] for att vlja sprak, och
tryck sedan p ENTER [30..
Instéllningen lagras och ’SCREEN
SETUP” tinds pa TV-skdrmen.

Tips

® Valt sprak giller for bade "OSD”

(information), ’MENU” (menyer) och
"SUBTITLE” (textning).

® Vilka sprak som gar att vélja varierar
mellan olika omréaden.

6 Tryck upprepade ganger pa
4+ eller ¥ [30] for att vilja den
installning som motvarar typen
fordinTV.

Om du har en vanlig TV i 4:3-
format:

Vilj ”4:3 LETTER BOX” eller ”4:3
PAN SCAN?” (sidan 57)

Om du har en bredbilds-TV eller
en vanlig TV i 4:3-format med
bredbildsfunktion:

Vilj ”16:9” (sidan 57)

7 Tryck p& ENTER 0.
Instillningen lagras och "QUICK
SETUP is complete”” tinds pa TV-
skdrmen.

Anldggningen ér klar for
uppspelning.

Om du vill 4ndra de olika
instéllningarna var for sig sa
se "Hur man anvinder DVD-
instéllningsmenyn” (sidan 55).

For att avbryta QUICK SETUP-
funktionen
Tryck pa C DISPLAY [26.



For att tanda QUICK SETUP-skdrmen
igen

1 Tryck pa ) DISPLAY [26l medan
uppspelningen ar stoppad.

Kontrollmenyn tands pa TV-skarmen.

2 Tryck upprepade ganger pa # eller ¥
forattvalja @R |(SETUP), och
tryck sedan pa ENTER [30].

3 Tryck upprepade ganger pa 4 eller
¥ 30l for att valja "QUICK”, och tryck
sedan pa ENTER [30].

Observera

Ett guidemeddelande tands lingst ner pa TV-
skdrmen den allra forsta gangen man slar pa
anlaggningen igen efter att ha aterstallt den till
fabriksinstéllningarna "RESET” (sidan 84).

Hur man anvander

THEATRE SYNC-
funktionen

Med hjélp av THEATRE SYNC-
funktionen gar det att sla pa en Sony-TV
och den hir anlaggningen, stilla in
anldggningen p4 DVD-laget och stilla
om TV:ns ingéng till instilld ingdng med
en enda knapptryckning.

Forberedelser for att anvanda
THEATRE SYNC-funktionen

Registrera ingangarna pa TV:n som dr
ansluten till den hér anliggningen.

For att vélja TV-ingang

Hall SLEEP 138 intryckt och tryck pa
foljande knappar.

Tryck pa TV:ns ingang
0 Ingen ingang
(Standardinstillning)

1till 8 VIDEO 1 till VIDEO 8
9 COMPONENT 1
CLEAR COMPONENT 2
£ -6 COMPONENT 3
+[6] COMPONENT 4

Vald TV-ingéang lagras i fjarrkontrollen.

Forts.—™\
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For att anvanda THEATRE SYNC-
funktionen

Hall fidrrkontrollen riktad mot
TV:n tills TV:n slas pa och ratt
ingang stalls in, och tryck sedan pa
THEATRE SYNC [39.

Om funktionen inte fungerar s& prova att
dndra dverforingstiden. Overforingstiden
varierar mellan olika T V-apparater.

lindring av dverforingstiden
Hall »»1 8] intryckt och tryck pa
foljande knappar.

Tryck pa Overforingstid

1 0,5
(Standardinstéllning)

1
1,5
2
2,5
3
3,5

O ||| W N




Hur man spelar en
skiva

— Normal spelning

[ovos Jow-n fcoof <o Jom o

Beroende pa DVD VIDEO-skivan eller
VIDEO-CD-skivan kan vissa mangvrer
vara annorlunda eller begransade. Se
anvisningarna som medf6ljer skivan.

Exempel: Vid uppspelning av en DVD
VIDEO-skiva

DVD
DVD
TITLE

Titelnummer Forfluten speltid

1 Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION +/— [15] for att vélja
"DVD” (eller tryck p& DVD B [15]
pa anldggningen).

2 Stick in en skiva i skivfacket
med etikettsidan vand uppat.

Om uppspelningen inte startar
automatiskt sd tryck pd = [17] (eller
pa DVD B [15] pa anlaggningen).

3 Tryck pa VOLUME +/— [i8 for att
justera volymen.

Observera

® Beroende pa anldggningens tillstand kan
det hinda att volymnivén inte visas pa TV-
skiarmen.

® Nir man slar pa anldggningen dras inte
skivan in i skivfacket [5] forrdn ”No Disc”
har tints pa displayen. Forsok inte trycka in
skivan innan "No Disc” har ténts.

® Sitt inte i 8 cm skivor med en adapter. Det
kan leda till fel pa anldggningen.

® Hall skivan i kanterna nar du tar ut den och
dra ut den rakt ut ur skivfacket [5]. Ror inte
vid sjalva ytan.

Forts.—™\
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Ovriga mandvrer

For att Tryck pa

Avbryta W 7.

spelningen

Pausa 11 [17]. Tryck en gang

spelningen till pa 10 [17] eller
tryck pa = [17] (eller
pa DVD B [i5 pa
anldggningen) for
att fortsdtta med
uppspelningen.

Vilja spar?, 4 cller PP

kapitel eller upprepade génger

videofil under uppspelningens
gang.
Eller tryck pa
sifferknapparna

medan kontrollmenyn
ar slackt, och tryck
sedan pi ENTER [0P.

Vilja album?

+/— [6] upprepade

ganger under

uppspelningens gang
eller i pauslage.
Snabbt hitta << eller P |8] under
ett visst uppspelningens géng.
stélle under Varje gang man trycker
snabbsokning pd <€ eller PP

framét eller
bakat (Last
sokning)®?

andras uppspelnings-
hastigheten i tur och
ordning.

For att aterga till
normal uppspelning
trycker man pa ==
(eller pa DVD B> [15]
pé anldggningen).

2 855

For att

Tryck pa

Spela upp
bilden ruta

for ruta
(Slow-motion-
uppspelning)®

SLOW =Ueller

SLOW B> (8] niir
uppspelningen ar
pausad. Varje gang
man trycker pa SLOW
<eller SLOW B>
andras uppspelnings-
hastigheten.

For att aterga till
normal uppspelning
trycker man pa >
(eller pa DVD B [15]
pa anldggningen).

Mata fram
bilden ruta for
ruta (Stillbild)®

STEP 1P 28] for att ga
vidare till nésta bildruta
medan uppspelningen
ar pausad. Tryck pd
<l STEP 28" for

att gé tillbaka till
foregaende bildruta
medan uppspelningen
ar pausad.

For att dterga till
normal uppspelning
trycker man pd ==
(eller pa DVD B> [15]
pé anldggningen).

Spela om

foregiende scen

REPLAY <=e [28] under
uppspelningens géng.
(Snabbomspelning)”

Snabbspola
fram forbi den
nuvarande
scenen

ADVANCE

o=p 28 under
uppspelningens ging.
(Snabbframmatning)”




For att Tryck pa

Gagvertill ~ FUNCTION +/—
DVD-lédget fran upprepade génger (eller
négot annat tryck pd DVD B>

funktionslige  pé anldggningen)
(automatiskt val av
ljud/bildkalla).
Tautskivan 4 [4],

U Det gér inte att vilja ljudspar under last
sokning av MP3-ljudspar.

2 Giller endast DVD VIDEO-skivor,
DVD-R/-RW-skivor i VR-format, VIDEO
CD-skivor, AUDIO CD-skivor och DivX-
videofiler.

¥ Gill er endast MP3-ljudspar, JPEG-bildfiler
och DivX-videofiler.

4 Giller ej JPEG-bildfiler.

® Beroende pd skivan kan det hinda att den
faktiska hastigheten blir annorlunda.

9 Giller endast DVD VIDEO-skivor, DVD-R/-
RW-skivor i VR-format, DivX-videofiler och
VIDEO CD-skivor.

7 Giller endast DVD VIDEO-skivor och
DVD-R/-RW-skivor i VR-format.

Observera

® Det gér inte att soka efter stillbilder pa DVD-
R/-RW-skivor i VR-format.

® Det kan hdnda att det inte gar att
anvinda snabbomspelnings- eller
snabbframmatningsfunktionen under
upprepad uppspelning eller for vissa scener.

For att se textning och se
scener ur olika vinklar

Byte av kameravinkel

(géller endast DVD VIDEO)

For DVD VIDEO-skivor som innehaller
scener som ar inspelade ur flera olika
vinklar gar det att byta vinkel under
uppspelningens ging.

Tryck upprepade ganger pA ANGLE
under uppspelningens ging. Varje
gdng man trycker pA ANGLE [23] éndras
vinkeln.

Observera

Beroende pa DVD VIDEO-skivan kan det
hinda att det inte gér att byta vinkel, trots att
det finns flera olika vinklar inspelade pa den
skivan.

Textning

(géller endast DVD VIDEO-skivor,
DVD-R/-RW-skivor i VR-format och
DivX-videofiler)

For DVD VIDEO-skivor, DVD-R/-RW-
skivor i VR-format och DivX-videofiler
som innhaller textning gar det att
tinda och slicka textningen under
uppspelningens géng. Det gar dven

att byta sprak for textningen for DVD
VIDEO-skivor, DVD-R/-RW-skivor i
VR-format och DivX-videofiler som
innehaller textning p4 flera olika sprék.

Tryck upprepade ganger pd SUBTITLE
under uppspelningens ging. Varje
gang man trycker pi SUBTITLE [22
andras textningsspraket eller slacks
textningen.
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Observera

® Beroende pa DVD VIDEO-skivan kan det
hinda att det inte gér att byta textningssprak,
trots att det finns textning inspelad pa
flera olika sprak pa den skivan. Det kan
aven héanda att det inte gér att stinga av
textningen.

@ Det gar att dndra textningen for DivX-
videofiler som har filtillagget > AVI” eller
”DivX” och innehaller textningsinformation
inom samma fil.

Andra praktiska funktioner

Val av ljudkanal

For DVD VIDEO-skivor och DivX-
videofiler som &r inspelade i flera olika
ljudformat gér det att vilja 6nskat
ljudformat under uppspelningens gang.
Om en DVD VIDEO-skiva innehéller
ljudspar pa olika sprak gar det dven att
byta sprak.

Nir man spelar en VIDEO CD-skiva,
en AUDIO CD-skiva eller ett MP3-
ljudspér gar det att vélja bara ljudet for
hoger eller vanster kanal och lyssna pa
det ljudet genom bada hogtalarna. Om
man t.ex. spelar ett spar dér sangrosten
ligger pa hoger kanal och instrumenten
pa vénster kanal, gar det att hora enbart
instrumenten i bdda hogtalarna genom
att valja vanster kanal.

Tryck upprepade ginger pi AUDIO [21]
under uppspelningens ging for att vilja
onskade ljudsignaler.

Standardinstéllningarna ar understrukna.

Vid uppspelning av en DVD VIDEO-
skiva:

Vilka sprak och ljudformat det gar att
vilja mellan varierar mellan olika DVD
VIDEO-skivor.

Om det visas ett fyrsiffrigt nummer &r
det en sprakkod (se ”Sprakkodslista”
(sidan 95)). Om samma sprék visas flera
ganger betyder det att ljudet pa DVD
VIDEO-skivan finns inspelat i flera
olika format. Observera att ljudet andras
automatiskt beroende pa skivan.

Vid uppspelning av en DVD-R/-RW-

skiva i VR-format:

Antalet ljudspar som finns inspelade pa

skivan visas.

Exempel:

® 1: MAIN: huvudljudet for ljudspar 1.

® 1: SUB: underljudet for ljudspar 1.

® 1: MAIN+SUB: bade huvudljudet och
underljudet for ljudspar 1.

® 2: MAIN*: huvudljudet for ljudspar 2.

® 2: SUB*: underljudet for ljudspar 2.

® 2: MAIN+SUB*: bade huvudljudet och
underljudet for ljudspar 2.

* Dessa punkter visas inte om det bara finns

en enda ljudstrom inspelad pé skivan som
spelas upp.



Vid uppspelning av en DivX-videofil:

Vilka Jjudformat det gar att vilja mellan
varierar mellan olika DivX-videofiler.

Vid uppspelning av en VIDEO CD-
skiva, en AUDIO CD-skiva eller ett
MP3-ljudspar:

® STEREO: vanligt stereoljud.

® 1/L: ljudet for vénster kanal (mono).
® 2/R:ljudet for hoger kanal (mono).

Vid uppspelning av en Super VCD-
skiva:

® 1: STEREOQ: stereoljudet for ljudspar 1.

® 1: 1/L: ljudet for vénster kanal for
ljudspér 1 (mono).

® 1: 2/R: ljudet for hoger kanal for
ljudspér 1 (mono).

® 2: STEREO: stereoljudet for ljudspar 2.

® 2: 1/L: ljudet for vénster kanal for
ljudspér 2 (mono).

® 2:2/R: ljudet for hoger kanal for
ljudspér 2 (mono).

Uppspelning av VIDEO (D-skivor med
PBC-funktioner (Version 2.0) — PB(-
uppspelning

(géller endast VIDEO CD)

Det gér att styra skivans interaktiva
funktioner med hjalp av PBC-

menyer som visas pa TV-skdrmen.
(PBC=Playback Control, dvs.
uppspelningskontroll.) Menyformatet
och strukturen varierar mellan olika
skivor.

1 Tryck pa =>[i7] (eller p4 DVD B>
pa anlaggningen) for att borja spela
en VIDEO CD med PBC-funktioner
(Version 2.0).

PBC-menyn tinds pa TV-skdrmen.
Beroende pa VIDEO CD-skivan kan
det hdnda att det inte tinds nagon
meny.

2 Tryck pa sifferknapparna [83 for att
vélja numret for 6nskad punkt.

3 Tryck pa ENTER [30.
Beroende pa VIDEO CD-skivan
kan det hinda att det star "Press
SELECT? i stéllet for "Press ENTER” i
anvisningarna som medfoljer skivan.
Tryck i sa fall pa = [17] (eller pA DVD
P (15 pé anldggningen).

4 Fortsatt med uppspelningen enligt
anvisningarna pa menyerna.
Se anvisningarna som foljde med
VIDEO CD-skivan, eftersom
tillvigagéngssattet kan vara olika for
olika VIDEO CD-skivor.
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For att atervanda till foregaende
meny
Tryck pa ™ RETURN [29].

Observera

PBC-uppspelningen stings av nar
slumpspelning, programmerad spelning eller
upprepad spelning aktiveras.

For att avbryta uppspelning med
PBC-funktioner

1 Tryck upprepade génger pa ¢«
eller 1 |8 tryck pa sifferknapparna
for att valja spar medan
uppspelningen &r stoppad.

2 Tryck pa = [i7] (eller p4 DVD B> [15]
pa anldggningen) eller ENTER [30].
Skivan borjar spelas fran och med
valt spér. Stillbilder, som t.ex.
menyskirmarna, visas inte.

For att aterga till PBC-uppspelning
trycker man tva ganger pa B [17] och
drefter pA == [17] (eller pA DVD B>
pa anldggningen).

For att dteruppta uppspelningen
fran det stélle dér den avbrots forra
gangen — Fortsatt uppspelning

Den hir anldggningen lagrar det stélle
pa skivan dér uppspelningen avbrots i
minnet, s att det gar att fortsatta fran
det stillet nasta gang. Funktionen for
aterupptagen uppspelning stings inte av
av att man stdnger av anldggningen, utom
for MP3-ljudspar, JPEG-bildfiler och
DivX-videofiler.

1 Tryck pa @ [i7] medan en skiva
haller pa att spelas for att avbryta
uppspelningen.

“Resume” tinds pa displayen.

Om “Resume” inte tands pa displayen
gér det inte att anvanda fortsatt
uppspelning.

2 Tryck pa = [i7] (eller DVD B [15 p3
anldggningen).
Skivan borjar spelas fran det stélle dar
uppspelningen avbréts i steg 1.

Observera

® Det gir inte att anvinda funktionen for
fortsatt uppspelning under slumpspelning
eller programmerad spelning.

® Det kan hinda att den har funktionen inte
fungerar ordentligt for somliga skivor.

® Funktionen for fortsatt uppspelning stings av
om
— man trycker pa l (17| medan

uppspelningen dr stoppad.
— man matar ut skivan.
— man byter funktionslige.
— man dndrar instéllningarna pa
instdllningsmenyn.

® Beroende pa var pa skivan uppspelningen
avbrots kan det hinda att den inte dterupptas
fran exakt samma stille.

® Om punkten "MULTI-DISC RESUME”
ar instélld pa "ON” sténgs inte funktionen
for aterupptagen uppspelning av for DVD
VIDEO-skivor och VIDEO CD-skivor
ndr man matar ut skivan eller byter
funktionslage.

Tips

For att spela upp skivan fran bor)an igen
trycker man tvi ganger pi M [17] och
drefter pa == [17] i 7] (eller pa DVD B [i8] pa
anldggningen).



For att ateruppta uppspelningen av en
stoppad skiva — Fortsatt uppspelning
for flera skivor

(géller endast DVD VIDEO och VIDEO
CD)

Den hir anldggningen kan lagra det stélle
dar uppspelningen avbrots for upp till

40 skivor i minnet och sedan 4teruppta
uppspelningen fran det stallet nasta

gang man lagger i den skivan igen. Nar
man lagrar en aterupptagningspunkt

for skiva nummer 41 raderas
aterupptagningspunkten for den forsta
skivan.

For att aktivera den hér funktionen
stdller man in punkten "MULTI-DISC
RESUME” bland "CUSTOM SETUP”-
instéllningarna pa "ON” (sidan 58).

Observera

Om punkten "MULTI-DISC RESUME” pa
“CUSTOM SETUP”-menyn é&r instilld pa
“ON” och man spelar upp en heminspelad
skiva som t.ex. en DVD-R-skiva, kan

det hinda att anldggningen 4ven borjar
spela upp andra heminspelade skivor fran
samma aterupptagningspunkt. For att starta
uppspelningen fran borjan pa skivan trycker
man tvi ganger pd B [17] och dérefter pd >
(eller pa DVD B [15] pa anldggningen).

Olika uppspelningssatt

Mata in ditt eget program
— Programmerad spelning

Du kan mata in ett program med upp till
99 steg i den ordning du sjélv vill att de
ska spelas.

T Tryck pa @ DISPLAY [26.

Kontrollmenyn tdnds pa TV-
skdrmen.

2 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ B0 for att valja W ),
(PROGRAM), och tryck sedan pa
ENTER [30].

Instéllningsmojligheterna for
"PROGRAM?” visas pa TV-skdrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30 for att valja "SET—"
och tryck sedan p& ENTER [30].

PROGRAM

ALL CLEAR
2TRACK ==
3TRACK ==
4TRACK ==
5TRACK ==
6.TRACK ==
TTRACK ==

0:00:00
T

Sparnummer

Forts.—™\
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4 Tryck pa » 0.

Markoren flyttas till sparlistan ”T” (i
det hir fallet ”01”).

PROGRAM 9:00:00
ALLCLEAR
1:TRACK -- -
2TRACK --
3TRACK -- 02
4TRACK -- 03
5:TRACK -- 04
6TRACK -- 05
7:TRACK -- 06

v

For att andra ett inprogrammerat
steg:

Tryck upprepade ganger pa 4 eller

¥ 30] for att valja det stegnummer i
programmet som du vill dndra. Tryck
sedan pa » [30].

For att radera ett inprogrammerat
steg:

Tryck upprepade ganger pa 4 eller

¥ 30 for att vilja det stegnummer i
programmet som du vill dndra. Tryck
sedan pi CLEAR [82.

For att radera alla
inprogrammerade steg fran
programlistan:

Tryck pa 4 B0 for att vélja ALL
CLEAR’. Tryck sedan p4 ENTER [30.

5

6

Vélj det spar du vill
programmera in.
Vilj t.ex. spar 702",

Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
f6r att vélja 702” under ”T”, och
tryck sedan pa ENTER [30.

Valt spar

PROGRAM
ALL CLEAR

3:TRACK ==
4TRACK ==
5:TRACK oo
6:TRACK oo
7:TRACK Y ==

Total tid for de inprogrammerade sparen

For att programmera in fler spar
upprepar man steg 4 till 5.

Tryck pa == [17] (eller DVD B>
pa anldggningen).
Programmet borjar spelas.

Nir programmet ar fardigspelat gar
det att spela samma program en gang
till genom att trycka pa == [17] (eller
pa DVD B [15 pa anliggningen).



For att avbryta den programmerade
spelningen

Tryck pa CLEAR [32 eller valj "OFF” i
steg 3. Om du vill spela samma program
en géng till s& vilj "ON” i steg 3 och tryck
pa ENTER [30.

For att slacka kontrollmenyn

Tryck upprepade ganger pa (O DISPLAY
tills kontrollmenyn slacks pa TV-
skdarmen.

Observera

® Nir anldggningen ar i laget for
programmerad spelning dndras "REPEAT”-
installningen automatiskt till "ON” om den
nuvarande instéllningen r DISC” eller
”TRACK”.

® Programmerad spelning gér inte att
anvinda fér VIDEO CD-skivor under PBC-

uppspelning.
Tips
Den programmerade spelningen avbryts och
programlistan raderas nar
— man matar ut skivan.
— man stdnger av anldggningen.
— man byter funktionslage.

Uppspelning i slumpmassig
ordning
— Slumpspelning

oo of < o Jomm coomn o)

Det gér att spela upp sparen pa den
nuvarande skivan i slumpmdssig ordning.
Varje gang slumpspelningen utfors spelas
sparen i en ny ordning.

T Tryck pa ™ DISPLAY 28 under
spelningens gang.
Kontrollmenyn tdnds pa TV-
skarmen.

2 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller % 30 for att valja 1 %
(SHUFFLE), och tryck sedan pa
ENTER [30.

Instéllningsmojligheterna for
”SHUFFLE” visas pa TV-skidrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30 for att valja &nskad
installning.

Né&r man spelar en VIDEO-CD-
skiva eller AUDIO CD-skiva:

® TRACK: alla spéren pa skivan
spelas upp i slumpmassig ordning.

Nar anldaggningen ar instélld pa

programmerad spelning:

® ON: alla spar pd programlistan
spelas upp i slumpmaéssig ordning.
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Vid uppspelning av en DATA
CD/DVD-skiva (utom for DivX-
videofiler):
® ON: alla MP3-ljudspar i valt album
pa skivan spelas upp i slumpmassig
ordning.
Om inget album ér valt spelas
sparen i det forsta albumet upp i
slumpmissig ordning.

4 Tryck pa ENTER [0,
Slumpspelningen startar.
For att avbryta slumpspelningen
trycker man pa CLEAR 32 eller viljer
“OFF” i steg 3.

For att slicka kontrollmenyn

Tryck upprepade ganger pa © DISPLAY
tills kontrollmenyn slacks pa TV-
skdrmen.

Observera

@ Slumpspelningen avbryts nar
— man matar ut skivan.
— man stdnger av anldggningen.
— man byter funktionslage.
— man utfér spir/indexs6kning.

® Slumpspelning fungerar inte for VIDEO CD-
skivor under PBC-uppspelning.

® Det kan hinda att samma lit spelas
upprepade ganger for MP3-ljudspar.

Upprepad uppspelning
— Upprepad spelning

[ovos fomw fwoof "< o Jom o

Det gar att spela upp alla titlar, spar eller
filer, eller en enstaka titel, ett enstaka
kapitel, ett enstaka spar eller en enstaka
fil p& en skiva upprepade ganger.

Det gar att vilja bade slumpspelning och
programmerad spelning samtidigt.

T Tryck pa ™ DISPLAY 28 under
spelningens gang.
Kontrollmenyn tinds pa TV-
skidrmen.

2 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0 for att vilja ¥ =5
(REPEAT), och tryck sedan pa
ENTER [30.

Instéllningsmojligheterna for
"REPEAT” visas pa TV-skdrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ [30] for att vilja dnskad
installning.
Standardinstéllningen ar
understruken.

Vid uppspelning aven DVD

VIDEO-skiva eller DVD-R/DVD-

RW-skiva i VR-format:

® OFF: upprepningen ér avstangd.

® DISC: alla titlarna pé skivan
upprepas.

® TITLE: den nuvarande titeln
upprepas.

® CHAPTER: det nuvarande kapitlet
upprepas.



Vid uppspelning av en VIDEO-CD-

skiva eller AUDIO CD-skiva:

® OFF: upprepningen ér avstingd.

® DISC: alla sparen pé skivan
upprepas.

® TRACK: det nuvarande sparet
upprepas.

Vid uppspelning av en DATA CD-

skiva eller DATA DVD-skiva:

® OFF: upprepningen ér avstingd.

® DISC: alla album pé skivan
upprepas.

® ALBUM: det nuvarande albumet
upprepas.

® TRACKDY: det nuvarande sparet
upprepas.

® FILE?: den nuvarande filen
upprepas.

U Giller endast MP3-ljudspar.

2 Giller endast DivX-videofiler.

I laget for programmerad
spelning eller slumpspelning:
® OFF: upprepningen ér avstangd.
® ON: programmet eller
slumpspelningen upprepas.

Tryck p& ENTER [30].

Upprepningen startar.

For att stinga av upprepningen
trycker man pa CLEAR [32 eller viljer
“OFF” i steg 3.

For att slacka kontrollmenyn

Tryck upprepade ganger pa © DISPLAY
tills kontrollmenyn slicks pa TV-
skdarmen.

Observera

® Det gér dven att dndra upprepningsliget
genom att trycka upprepade ganger pa
REPEAT [16].

® ”REP” tinds pa displayen nér upprepningen
ar instélld pa ”DISC”, ’ALBUM” eller "ON”.

® "REP1” tinds pé displayen nir upprepningen
ar installd pd "TITLE”, "CHAPTER,
”TRACK? eller FILE”.

® Beroende pa DVD VIDEO-skivan kan det
hénda att det inte gar att anvdanda upprepad
spelning.

® Upprepad spelning fungerar inte f6r VIDEO
CD-skivor under PBC-uppspelning.

® Vid uppspelning av en DATA CD/DVD-
skiva som innehaller bdde MP3-ljudspar och
JPEG-bildfiler, kommer inte ljudet att matcha
bilderna om deras speltider ér olika.

® Det gér inte att vilja "TRACK” nir punkten
"MODE (MP3, JPEG)” ir instilld pa
*IMAGE (JPEG)” (sidan 45).

® Upprepningen stings av om
— man matar ut skivan.
— man stinger av anldggningen.
— man byter funktionslige.
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Sokning/val av skiva

Uppspelning av DVD VIDEO-
skivor med hjalp av menyn

Pa vissa DVD VIDEO-skivor finns det
menyer som gor det mojligt att spela
dem pa olika sitt. Det gar att spela upp
DVD VIDEO-skivor med hjilp av dessa
menyer pa TV-skidrmen.

Med hjalp av DVD TOP MENU-knappen
En DVD VIDEO-skiva kan innehélla ett
antal olika bild- eller musikavsnitt som
kallas for “titlar”. Nar man spelar upp en
DVD VIDEO-skiva som innehaller flera
olika titlar gar det att vilja 6nskad titel
med hjalp av DVD TOP MENU-knappen
[31].

Med hjalp av DVD MENU-knappen

Pa vissa DVD VIDEO-skivor gar det att
vélja skivinnehall med hjilp av en meny.
Nér man spelar upp en sadan DVD
VIDEO-skiva gér det att vilja olika saker
som t.ex. sprak for textningen och ljudet
med hjilp av DVD/USB MENU-knappen
foa).

T Tryck pa DVD TOP MENU
eller DVD/USB MENU [24.
Menyn tinds pa TV-skirmen.
Innehéllet pA menyn varierar mellan
olika skivor.

2 Tryck pa #/%/«/# (30 eller
sifferknapparna [33) for att vélja
den titel eller punkt du vill spela

upp.
3 Tryck pa ENTER 0.

Nar man valjer “ORIGINAL” eller
"PLAY LIST” pa en DVD-R/-RW-
skiva i VR-format

Denna funktion gér bara att anvinda
for DVD-R/-RW-skivor i VR-format for
vilka det finns skapat en spellista.

T Tryck pa ™ DISPLAY 28 medan
uppspelningen ar stoppad.

Kontrollmenyn tdnds pa TV-
skdrmen.



2 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0l for att valja ¥ EX
(ORIGINAL/PLAY LIST), och tryck
sedan pa ENTER [30].

Instéllningsmojligheterna for
”ORIGINAL/PLAY LIST” visas pa
TV-skdrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ [30 for att vélja dnskad
installning.
® PLAY LIST: uppspelningen utfors
enligt spellistan som finns skapad
pé skivan.

® ORIGINAL: uppspelningen
utfors i den ordning materialet
ursprungligen ar inspelat.

4 Tryck pa ENTER 0.

Sokning efter titlar/kapitel/
scener/spar/index/album/filer
med hjalp av informationen pa
TV-skdrmen

Det gér att soka med hjélp av olika
sorters information som finns inspelad
pé en skiva, som t.ex. titlar, spar och
album. Varje punkt har sitt eget nummer
pa skivan, och de numrerade punkterna
gdr att vilja pa kontrollmenyn. Det gir
aven att soka efter ett visst stélle pa skivan
med hjilp av tidskoden (tidssokning)
(géller endast DVD VIDEO-skivor och
DVD-R/-RW-skivor i VR-format).

T Tryck pa ™ DISPLAY 28. (Om
det @r en DATA CD/DVD-skiva
med JPEG-bildfiler som spelas sa
tryck tva ganger pa & DISPLAY
[261.)

Kontrollmenyn tdnds pa TV-
skirmen.

2 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30 for att valja sékpunkt.
Exempel: Nir du viljer &4
(CHAPTER)
7H*(**)” dr valt (** anger ett
nummer). Numret inom parentes
anger det totala antalet titlar, kapitel,
spar, index, scener, album eller filer.

12(27)
DVDVIDEO
T 1:32:55
Vald rad
3 Tryck pa ENTER [30.
() dndras till 7 - - (**)”

4 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ [30] eller sifferknapparna
for att vilja titel-, spar-,
album- eller filnummer.

Om du rékar gora fel s& tryck pa
CLEAR [32 f6r att radera numret.
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5 Tryck pa ENTER 0.
Uppspelningen startar fran och med
vald titel, valt spar, valt album, osv.

For att slacka kontrollmenyn

Tryck pa © DISPLAY [26] upprepade
génger tills kontrollmenyn foérsvinner.

Tips

Nir kontrollmenyn ar sldckt gar det att soka
efter kapitel (p4 DVD VIDEO-skivor och
DVD-R/-RW-skivor i VR-format), spér (pa
AUDIO CD-skivor och VIDEO CD-skivor)
eller filer (DivX-videofiler pA DATA CD/DVD-
skivor) genom att trycka p sifferknapparna
och ENTER 0.

For att soka efter ett visst stille med
hjalp av tidskoden — Tidssokning
(galler endast DVD VIDEO-skivor och
DVD-R/-RW-skivor i VR-format)

1 Tryck pa (3 DISPLAY [28].

2 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
forattvélja {3y |(TIME/TEXT).
7T x4 (forfluten speltid for
nuvarande titel) viljs.

3 Tryck pa ENTER [30.
PT 0440 dindras till 7T --i--i--",

4 Mata in tidskoden med
sifferknapparna 33, och tryck sedan
p& ENTER [30.

For att t.ex. hitta scenen 2 timmar,
10 minuter och 20 sekunder efter
borjan matar man in ”2:10:20”.
Om du rékar gora fel s tryck pa
CLEAR 32 for att radera numret.

Observera
Det kan hénda att tidssokning inte gér att
anvinda for somliga skivor beroende pé skivan.

Sokning efter en viss scen
— Bildnavigering

1 Tryck upprepade ganger pa
PICTURE NAVI [20 for att vélja
det VIEWER-format som du vill
soka i.
® CHAPTER VIEWER (DVD

VIDEO)
® TITLE VIEWER (DVD VIDEO)

® TRACK VIEWER (VIDEO CD
eller Super VCD)



2 Tryck pa ENTER [30.
Den forsta scenen i de forsta 9
kapitlen, titlarna eller sparen visas.
Om det finns fler &n 9 kapitel, titlar
eller spar tinds ”V¥” langst ner till
hoger pé skidrmen.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 vV

3 Tryck pa #/¥/«/# (30 for att vélja
ett kapitel, en titel eller ett spar,
och tryck sedan pa ENTER [301.

Uppspelningen startar frén och med
vald scen.

For att avbryta sokningen
Tryck pa ™ RETURN [29 eller &
DISPLAY [26.

Observera
Beroende pa skivan kan det hinda att somliga
punkter inte gar att vilja.

Tips

For att se dterstiende kapitel, titlar eller spar
viljer man en scen pa den understa raden
och trycker pa ¥ [80. For att atervinda till
foregaende scen viljer man en scen pa den
oversta raden och trycker pa 4 0.

Uppspelning av MP3/
JPEG-skivor

Observera
® Beroende pa den mjukvara som anvindes
for att skapa DATA CD-skivan eller DATA

DVD-skivan kan uppspelningsordningen bli

annorlunda.

® Anldggningen kan spela upp till 200 album,
inklusive album som inte innehaller nagra

MP3-ljudspér eller JPEG-bildfiler. Eventuella

album efter det 200:e albumet spelas inte.

® Det maximala antalet MP3-ljudspar eller

JPEG-bildfiler som den hir anlédggningen kan

uppticka per album ar:

— 600 nar punkten "MODE (MP3, JPEG)”
ar instélld pa "AUDIO (MP3)” eller
"IMAGE (JPEG)”.

— 300 nar punkten "MODE (MP3, JPEG)”
ar instélld pa "AUTO”.

® Den hir anldggningen kan spela upp MP3-
ljudspéar och JPEG-bildfiler. Anldggningen
forsoker spela alla data med filtilldgget

”MP3”,”JPG” eller JPEG” dven om det

faktiskt inte ar nagon MP3-fil eller JPEG-fil.

Nir sddana data spelas upp kan det uppsta

kraftiga storningar som kan orsaka skador pé

hogtalarna.
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Beroende pé den kodnings/

skrivningsmjukvara, den inspelningsapparat

och det inspelningsmedium som anvindes

for att spela in ett MP3-ljudspar, kan det

férekomma problem som att spéret inte

gér att spela alls, ljudet hoppar eller det

forekommer stérningar.

For foljande sorters skivor och i foljande

sorters situationer kan det ta langre dn

vanligt innan uppspelningen startar:

— skivor som dr inspelade med komplicerad
tradstruktur.

— skivor som ar inspelade i Multi Session-
format.

— skivor som det gar att ligga till data pa (ej
slutbehandlade skivor).

— precis efter det att spér eller filer i ett
annat album har spelats upp.

Somliga CD-R-skivor/-RW-skivor och DVD-

R-skivor/-RW-skivor/+R-skivor/+RW-skivor

gar inte att spela i den hér anlaggningen

beroende pa filformatet.

Nir du spelar en DATA CD-skiva eller DATA

DVD-skiva som innehaller bide MP3-

ljudspar och JPEG-bildfiler s& vilj "MODE

(MP3, JPEG)” pa kontrollmenyn nar skivans

innehéllsférteckning (TOC) har lasts in. Om

du vill spela upp

— béade MP3-ljudspar och JPEG-bildfiler,
stdll in "’MODE (MP3, JPEG)” pa "AUTO”.

— enbart MP3-ljudspar, stall in "’MODE
(MP3, JPEG)” pa "AUDIO (MP3)”.

— enbart JPEG-bildfiler, still in "MODE
(MP3, JPEG)” pa IMAGE (JPEG)”.

Den hir anlaggningen kan bara spela upp

filer i mappar pé upp till 8 nivéer.

For att vdlja ett MP3-ljudspar
eller ett album med MP3-
ljudspar

1 stickin en skiva i skivfacket [5].

Det forsta albumet borjar spelas upp.

2 Tryck pa DVD/USB MENU [24.

Albumlistan tinds pa TV-skdrmen.

e 3(30)

ROCK BEST HIT
KARAOKE

[MY FAVOURITE SONG
R&B

3 Tryck upprepade ganger pa 4

eller ¥ B0 for att valja album.

For att spela ett album:

Tryck pa == [17] (eller DVD B>
pa anldggningen).

Uppspelningen startar frén och med
det forsta spéret i valt album.

For att avbryta uppspelningen trycker
man pa ll 7.



For att spela ett spar:

1 Tryck p4 ENTER B30l
En lista 6ver MP3-ljudsparen i valt
album ténds.

MY FAVOURITE SONG
Ee] 1(256)

[WALTZ FOR DEBBY |
MY RO NCE
NES

Y VALENTINE
L

S

EAVES

2 Tryck upprepade génger pa 4
eller ¥ [30 for att vélja 6nskat
MP3-ljudspar, och tryck sedan pa
ENTER 0.

Valt MP3-ljudspér bérjar spelas.
For att avbryta uppspelningen
trycker man pa Ml [i7].

For att se ndsta eller foregaende sida i
sparlistan eller albumlistan

Tryck upprepade ganger pa « eller %
medan spérlistan eller albumlistan visas.

For att spela ndsta album med MP3-
ljudspar

Du kan vilja ndsta album genom att
trycka upprepade ganger pa 91
tills du kommer till det sista sparet i det
nuvarande albumet, och sedan trycka
en gang pa PP [8]. Det forsta sparet i
nésta album viljs. Det gar dock inte att
vilja foregaende album genom att trycka
upprepade ginger pi €< [8]. For att
vilja foregdende album viljer man det
albumet pa albumlistan.

For att atervanda till albumlistan nar
sparlistan visas
Tryck pa ™ RETURN [29].

For att tanda och slacka albumlistan

eller sparlistan
Tryck upprepade ganger p4 DVD/USB
MENU [24.
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For att valja en JPEG-bildfil
eller ett album med JPEG-
bildfiler

1
2

Stick in en skiva i skivfacket [5].
Det forsta albumet borjar spelas upp.

Tryck pa DVD/USB MENU [24.

Albumlistan tdnds pa TV-skdrmen.

Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30 for att valja album.

For att spela ett album:

Tryck pa == [i7] (eller DVD B [15]
pa anldggningen).

Anliggningen spelar upp ett bildspel
fran och med den forsta bilfilen i valt
album.

For att avbr‘a uppspelningen trycker
man pa l [17].
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For att spela upp en bildfil:

1 Tryck pa PICTURE NAVI 20,
Miniatyrbilder for de forsta 16
JPEG-bildfilerna i valt album visas.

9 10 11 12

13 14 15 16

Om det finns mer 4n 16 bildfiler
ivalt album ténds en rullist till
hoger.

2 Tryck pa #/%/«/% [30 for att vilja
den bild som du vill titta pa, och
tryck sedan pa = (17 (eller pa
DVD B [1§] p4 anliggningen).
Bildspelet startar fran och med
vald bildfil.

For att avbryta uppspelningen
trycker man pa M [17].

For att se nasta eller foregaende sidaii
albumlistan

Tryck upprepade ganger pa « eller %
medan albumlistan visas.

For att se nasta eller foregaende
JPEG-bildfil

Tryck upprepade ganger pa « eller %
under bildspelet.

For att spela upp nasta album med
JPEG-bildfiler

Du kan vilja nésta album genom att
trycka upprepade ganger pa % 30 tills du
kommer till den sista filen i nuvarande
album, och sedan trycka en gang pa »
B0l. Den forsta filen i nista album viljs.
Det gar dock inte att vilja foregdende
album genom att trycka upprepade
ginger pa « B0]. For att vilja foregaende
album viljer man det albumet pa
albumlistan.

For att tanda eller slacka albumlistan
Tryck upprepade ganger pA DVD/USB
MENU [24].



For att vrida runt en JPEG-bildfil

Nir en JPEG-bildfil visas pa TV-skdrmen
kan du vrida runt den 90 grader.

Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
medan en bild visas.

Tryck pa CLEAR 32 for att aterga till den
ursprungliga bildriktningen.

Observera

® PICTURE NAVI [20-knappen fungerar
inte ndr punkten "MODE (MP3, JPEG)” ar
instélld pa "AUDIO (MP3)”.

® Nir man trycker pa « eller # [30 for att valja
nista eller foregdende bild, atergar bilden till
den ursprungliga bildriktningen dven om
man tidigare har vridit runt den.

® Bildspelet avbryts nir man trycker pa 4 eller
+ B30,

For att spela upp MP3-ljudspar
och JPEG-bildfiler som ett
bildspel med ljud

Det gér att spela upp ett bildspel med ljud
genom att forst lagra bade JPEG-bildfiler
och MP3-ljudspar i samma album pé en
DATA CD/DVD-skiva.

1 Stickin en skiva i skivfacket [5].

Det forsta albumet borjar spelas upp.

4 Tryck upprepade ganger pa 4

2 Tryck pa M [i7 for att avbryta

uppspelningen.

3 Tryck pa C DISPLAY [28.

Kontrollmenyn tdnds pa TV-
skdrmen.

eller ¥ B0 for att vélja | @ |

(MODE (MP3, JPEG)), och tryck

sedan pa ENTER [30..

Installningsmojligheterna for "MODE

(MP3, JPEG)” visas pa TV-skidrmen.

Standardinstéllningen ar

understruken.

® AUTO: Bade JPEG-bildfilerna och
MP3-ljudsparen i samma album
spelas upp som ett bildspel med
ljud.

® AUDIO (MP3): MP3-ljudspéren
spelas upp oavbrutet.

® IMAGE (JPEG): JPEG-bildfilerna
spelas upp som ett bildspel.

JO/\!>|SI

5 Tryck upprepade ganger pa 4

eller ¥ 30 for att valja "AUTO”,
och tryck sedan p& ENTER [30].

6 Tryck pa DVD/USB MENU [24.

Albumlistan tinds pa TV-skdrmen.
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7 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0l for att vilja 6nskat
album, och tryck sedan pa =
(eller pa DVD B [15] p3
anlaggningen).

Bildspelet med ljud startar fran och
med valt album.

For att avbryta uppspelningen trycker
man pa M [17.

For att ténda eller slacka albumlistan
Tryck upprepade ganger pA DVD/USB
MENU [24.

For att stanga av bildspelet med ljud

Vilj "AUDIO (MP3)” eller IMAGE
(JPEG)” i steg 4.

Observera

® I somliga fall gir det inte att andra
installningen fér punkten "MODE (MP3,
JPEG)” ndr punkten "MODE (MP3, JPEG)”
ar installd pa
— ”"IMAGE (JPEG)” och vald skiva enbart

innehéller MP3-ljudspar.
— “AUDIO (MP3)” och vald skiva enbart
innehaller JPEG-bildfiler.

® Om det inte finns nagra MP3-ljudspar
pa skivan tinds "No audio data” ("Inga
ljuddata”) pa TV-skdrmen och skivan gar inte
att spela upp.

® Om det inte finns nagra JPEG-bildfiler
pé skivan tinds "No image data” ("Inga
bilddata”) pa TV-skdrmen och skivan gar inte
att spela upp.

® Nér MP3-ljudspér och JPEG-bildfiler med
stora dataméngder spelas upp samtidigt kan
det hinda att ljudet hoppar.

For att bestimma bildspelets
hastighet
(giller endast JPEG-bildfiler)

1 Tryck upprepade génger pa ™
DISPLAY [26] tills kontrollmenyn fér
JPEG-bildfiler tands pa TV-skarmen.

2 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
forattvalja @B |(INTERVAL),
och tryck sedan pa ENTER [301.
Instillningsmojligheterna for
“INTERVAL’ visas pa TV-skidrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30 for att valja Onskat
overgangsintervall.
Standardinstéllningen éar
understruken.
® NORMAL: Visningstiden stills in
pa ungefir 6 till 9 sekunder per bild
(Bilder pa 4 000 000 bildpunkter
och dérover tar langre tid att visa).
® FAST: Intervallet blir kortare an i
NORMAL-lget.
® SLOW 1: Intervallet blir langre 4n i
NORMAL-liiget.
® SLOW 2: Intervallet blir &nnu
lingre dn i SLOW1-laget.

4 Tryck pa ENTER [80.
Vald instéllning borjar gélla.

Observera

Somliga JPEG-bildfiler (i synnerhet progressiva
JPEG-bildfiler och JPEG-bildfiler med

3000 000 bildpunkter eller daréver) kan

ta lingre tid att visa dn andra, vilket gor att
6vergangstiden kan verka langre 4n vad som ar
installt har.



Val av 6vergangseffekt mellan
bildernai bildspelet
(géller endast JPEG-bildfiler)

1 Tryck upprepade génger pa ™
DISPLAY [26] tills kontrollmenyn fér
JPEG-bildfiler tands pa TV-skarmen.

2 Tryck upprepade ganger pa 4 eller
¥ [30 foratt valja By | (EFFECT),
och tryck sedan pa ENTER [30].
Installningsmajligheterna for
“EFFECT” visas pa TV-skidrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
for att vélja 6nskad instéllning.
Standardinstéllningen dr
understruken.

® MODE 1: Bilden sveper in uppifran
och nedat pa skdarmen.

® MODE 2: Bilden sveper in frdn
vanster till hoger pa skdrmen.

® MODE 3: Bilden dras ut fran
mitten pa skdrmen.

® MODE 4: Bildeffekten vaxlar
slumpmaissigt.

® MODE 5: Nista bild glider in 6ver
den nuvarande bilden.

® OFF: Bildeffektfunktionen
avstangd.

4 Tryck pa ENTER [30.
Vald instéllning borjar gilla.

Uppspelning av DivX°-
videofiler

Angéende DivX-videofiler

DivX® ir en teknik for komprimering

av videofiler som utvecklats av DivX,

Inc. Denna produkt ir en officiell DivX®
Certified-produkt.

Den hiér anldggningen kan spela upp filer
som har filtilligget " AVI” eller "DIVX”
och innehaller data i DivX-format.

Observera

® Det kan hénda att anlaggningen inte kan
spela upp DivX-videofiler som skapats
genom att sla samman tva eller flera DivX-
videofiler.

® Den hir anldggningen kan inte spela upp
DivX-videofiler som ér storre dn 720 x 576
bildpunkter (bredd x héjd)/2GB.

® Beroende pa DivX-videofilen kan det hinda
att bilden blir dalig eller ljudet hoppar.

® Den hir anldggningen kan inte spela upp
somliga DivX-videofiler som &r lingre 4n 3
timmar.
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For att spela upp ett album
med DivX-videofiler eller en
enstaka DivX-videofil

1 sittien DATA CD/DVD-skiva
med DivX-videofiler i skivfacket

(5],

Det forsta albumet borjar spelas upp.

2 Tryck pa DVD/USB MENU [24.

Albumlistan tdnds pa TV-skdrmen.

@] 3(3)

SUMMER 2003
NEW YEAR'S DAY
[MYFAVOURITES

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0 for att valja album.

For att spela ett album:

Tryck pa = [17] (eller DVD B>
pé anldggningen).

Den férsta DivX-videofilen i valt
album borjar spelas. For att avbryta

uppspelningen trycker man pa ll 7.

For att spela upp en DivX-videofil:

1 Tryck pa ENTER [30.
En lista 6ver DivX-videofilerna i
valt album ténds.

B | MY FAVOURITES

1(2)
[HAWAII 2004
VENUS

2 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ [30 for att vélja 6nskad
DivX-videofil, och tryck sedan pa
ENTER 0.

Vald DivX-videofil bérjar spelas.
For att avbryta uppspelningen
trycker man pa l i7].

For att se nasta eller foregaende sida i
fillistan eller albumlistan

Tryck upprepade ginger pi « eller »
medan fillistan eller albumlistan visas.

For att spela upp nasta album med
DivX-videofiler

Du kan vilja nista album genom att
trycka upprepade ganger pa P&l
tills du kommer till den sista filen i
nuvarande album, och sedan trycka en
ging pi PP [8]. Den forsta filen i nista
album viljs. Det gar dock inte att vilja
foregaende album genom att trycka
upprepade ginger pi €< [8]. For att
vilja foregdende album viljer man det
albumet pa albumlistan.



For att atervanda till albumlistan nar
fillistan visas
Tryck pa ™ RETURN [29].

For att tanda eller slacka albumlistan
Tryck upprepade ganger pA DVD/USB
MENU [24.

Observera

® Beroende pa DivX-videofilen kan det hinda
att bilden pausas eller blir dalig. I s& fall
rekommenderar vi att du skapar om filen
med lagre bittal. Om det fortfarande ar
storningar i ljudet rekommmenderar vi att
du anvinder MP3 som ljudformat. Observera
att den hér anldggningen inte kan hantera
formatet WMA (Windows Media Audio).

® Pa grund av den komprimeringsteknik som
anvinds for DivX-videofiler kan det ta en
liten stund efter det att man trycker pd ==
innan bilden visas.

® Beroende pé DivX-videofilen kan det hinda
att ljudet inte matchar bilden pé skiarmen.

Tips

Om antalet uppspelningar ar begransat gar det

att spela upp DivX-videofilerna det forinstillda

antalet ganger. Foljande riknas med:

— nér anldggningen stings av.

— niér en annan DivX-videofil bérjar spelas
upp.

Justering av
fordrojningen mellan
bilden och ljudet

— A/V SYNC
[ows Jomvt fwso oo o

Om ljudet inte 4r synkroniserat med
bilden pa skdarmen gar det att justera
fordréjningen mellan bilden och ljudet.
A/V SYNC-funktionen fungerar inte
for MP3-ljudspar och JPEG-bildfiler pa
DATA CD/DVD-skivor.

T Tryck pa ™ DISPLAY 28 medan
uppspelningen ar stoppad.

Kontrollmenyn tdnds pa TV-
skirmen.

2 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller % 30 for att valja ¥ =4
(A/V SYNCQ), och tryck sedan pa
ENTER 0.

Installningsmojligheterna for "A/V
SYNC” visas pa TV-skdrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30 for att valja &nskad
instéllning.

Standardinstéillningen ar

understruken.

® OFF: Ingen justering.

® ON: Anvinds for att justera
skillnaden mellan bilden och ljudet.

4 Tryck p& ENTER [30].

Observera

Beroende pé signalerna som matas in kan det
hinda att den har funktionen inte har nagon
effekt.
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For att begransa
uppspelningen av en

skiva
— CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL

Det gar att stilla in 2 olika sorters
uppspelningsbegriansningar for en skiva.

Specialinstalld barnsparr

Det gar att stélla in
uppspelningsbegransningar sé att
anldggningen vagrar spela olampliga
skivor.

Barnsparr

Det gar att begrénsa uppspelningen

av somliga DVD VIDEO-skivor efter
forutbestimda nivaer, t.ex. tittarnas alder.
Nir en begrinsad scen ska spelas upp kan
det handa att den scenen hoppas 6ver
eller byts upp mot en annan scen.

Samma l6senord anvinds f6r bade
specialinstilld barnspérr och vanlig
barnsparr.

Hur man sparrar vissa skivor
— CUSTOM PARENTAL CONTROL

Det gar att anvinda samma 16senord for
specialinstilld barnspérr for upp till 40
skivor. Nér man ldgger i en 41:a skiva
forsvinner uppspelningsbegransningarna
for den forsta skivan.

1 stti den skiva som du vill
sparra.
Om skivan haller pa att spelas
s& tryck pd B 17| for att avbryta
uppspelningen.

2 Tryck pa ™ DISPLAY 28 medan
uppspelningen &r stoppad.

Kontrollmenyn tinds pa TV-
skdrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0l for att vilja (35
(PARENTAL CONTROL), och tryck
sedan pa ENTER [30].
Instillningsmojligheterna for

"PARENTAL CONTROL visas pa
TV-skdrmen.

4 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ 30 for att valja "ON —,
och tryck sedan p& ENTER [30].



Om du inte har matat in nagot
l6senord:

En skdrm for inmatning av ett nytt
16senord tands.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Mata in ett fyrsiffrigt 16senord med
sifferknapparna 3, och tryck sedan
pa ENTER [30.

En skdrm for bekriftelse av
l6senordet tands pa TV-skidrmen.

Om du redan har matat in ett
ldsenord:

En skirm for inmatning av I6senordet
tands pa TV-skdrmen.

Mata in ditt fyrsiffriga |16senord
med sifferknapparna 83, och
tryck sedan pa ENTER [30].
“Custom parental control is set.
("Specialbarnspirr instélld.”) tands pa
TV-skdrmen och skidrmen atergar till
att visa kontrollmenyn.

Om du rakar gora fel nar du matarin
losenordet

Tryck upprepade ganger pa « 30 for att
radera numret du matade in, och mata

sedan in ratt losenord.

For att stéinga av den specialinstillda [

barnspédrren

1 Utfér steg 1 till 3 “Fér att férhindra
uppspelning av vissa skivor” (sidan
50).

2 Tryck upprepade ganger pa 4 eller
¥ 30| for att vilja "OFF —, och tryck
sedan pa ENTER [30].

3 Mata in ditt fyrsiffriga I6senord med
sifferknapparna [83], och tryck sedan
pa ENTER [30.

For att spela en skiva for vilken den
specialinstallda barnsparren ar
paslagen

1 Laggien skiva for vilken den
specialinstallda barnspérren ar
paslagen.

Skiarmen "CUSTOM PARENTAL
CONTROYL” tands.

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press (ENTER).
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2 Mata in ditt fyrsiffriga l6senord med
sifferknapparna (3, och tryck sedan
p& ENTER [30.

Anléggningen ar klar for uppspelning.

Tips

Om du har glomt 16senordet si mata in den

6-siffriga koden ”199703” med sifferknapparna

pa l6senordsskarmen for "CUSTOM

PARENTAL CONTROL; och tryck sedan pa

ENTER [0 Skirmen uppmanar dig att mata in
ett nytt fyrsiffrigt 16senord.

For att begransa uppspelning
for barn

— PARENTAL CONTROL

(galler endast DVD VIDEO)

Det gér att begrinsa uppspelningen

av somliga DVD VIDEO-skivor efter
forutbestimda nivaer, t.ex. tittarnas alder.

T Tryck pa @ DISPLAY 28 medan
uppspelningen &ar stoppad.

Kontrollmenyn tinds pa TV-
skdrmen.

2 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ [30 for att vilja (153
(PARENTAL CONTROL), och tryck
sedan pa ENTER [30].
Instéllningsméjligheterna for

"PARENTAL CONTROL visas pa
TV-skdrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0l for att valja "PLAYER
—", och tryck sedan pa ENTER

1301,

Om du inte har matat in nagot
l6senord:

En skidrm for inmatning av ett nytt
l6senord tinds.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER).

Mata in ett fyrsiffrigt 16senord med
sifferknapparna [33], och tryck sedan
pa ENTER [30.

En skdrm for bekriftelse av
losenordet tands pa TV-skdrmen.

Om du redan har matat in ett
l6senord:

En skdrm for inmatning av 16senordet
tands pa TV-skdrmen.



4 Matain ditt fyrsiffriga [6senord
med sifferknapparna 33, och
tryck sedan pa ENTER [30].

Skarmen for instillning av
begransningsnivan ténds.

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: USA

5 Tryck upprepade ganger
pa 4 eller ¥ [30] for att vilja
"STANDARD?, och tryck sedan pa
ENTER [30.

Instillningsméjligheterna for
”STANDARD” visas pa TV-skdrmen.

6 Tryck pa ¢ eller
upprepade ganger for att vélja
ett geografiskt omrade som
uppspelningsbegransningsniva,
och tryck sedan p& ENTER [30].
Dirmed dr omradet valt.

Om du valde °OTHERS —”

sd mata in omréadeskoden for
onskat geografiskt omrade enligt
”Lista 6ver omradeskoder for

barnspérrsfunktionen” (sidan 96)
med sifferknapparna (3.

7 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30l for att valja "LEVEL,
och tryck sedan pa ENTER [301.

Installningsmajligheterna for
"LEVEL’ visas pa TV-skdrmen.

8 Tryck pa # eller ¥ B0 upprepade -
ganger for att vélja 6nskad niva,
och tryck sedan pa ENTER [301.
Didrmed ér barnspérrsinstillningen
klar.

Ju ldgre virde, desto hardare
begransning.
For att stinga av

barnspérrsfunktionen stiller man in
punkten "LEVEL” pa "OFF”.

JOAS

Om du rakar gora fel nar du matarin
losenordet

Tryck upprepade ginger pa « [30 for att
radera numret du matade in, och mata

sedan in rétt 16senord.

For att spela en skiva for vilken
barnspérren dr paslagen

1 Laggi skivan och tryck pa =
(eller p& DVD B [i3] p3
anldggningen).
Skdarmen for inmatning av 16senordet
tands pa TV-skdrmen.

2 Mata in ditt fyrsiffriga 16senord med
sifferknapparna B3, och tryck sedan
p& ENTER [30].

Uppspelningen startar.
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Observera

@ Vilka punkter som visas pa kontrollmenyn
varierar beroende pé skivtypen.

® For DVD VIDEO-skivor som saknar
barnsparrsfunktion gr det inte att begransa
uppspelningen pa den hér anlédggningen.

® Beroende p4 DVD VIDEO-skivan kan
det handa att man uppmanas att &ndra
barnsparrsnivan under uppspelningens
géng. Mata i sé fall in 16senordet
och dndra nivan. Om funktionen for
aterupptagen uppspelning stings av, atergar
barnsparrsnivan till den ursprungliga nivan.

Tips

Om du rékar gléomma bort ditt 16senord s&
ta ut skivan och gor om steg 1 till 3 i "For

att begrdnsa uppspelning fér barn”. Nar du
uppmanas att mata in losenordet s mata in
»199703” med sifferknapparna B3, och tryck
sedan pa ENTER [0]. Skirmen uppmanar dig
att mata in ett nytt fyrsiffrigt Iosenord. Mata
in ett nytt fyrsiffrigt 16senord, sitt i skivan
igen och tryck pa > [17]. Nr skirmen for

inmatning av I6senordet tinds, matar du in ditt

nya losenord.

Andring av lésenordet

T Tryck pa ™ DISPLAY 28 medan
uppspelningen ar stoppad.

Kontrollmenyn tinds pa TV-
skdrmen.

2 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0l for att vilja (35

(PARENTAL CONTROL), och tryck

sedan pa ENTER [30].

Instéllningsmojligheterna for
"PARENTAL CONTROL” visas pa
TV-skdrmen.

3 Tryck upprepade génger
pa # eller ¥ [30 for att vilja
"PASSWORD —, och tryck
sedan pa ENTER [30].

En skdrm for inmatning av 16senordet
tands pa TV-skdrmen.

4 Matain ditt fyrsiffriga [6senord
med sifferknapparna 83, och
tryck sedan pa ENTER [30..

5 Matainett nytt fyrsiffrigt
I6senord med sifferknapparna
B3], och tryck sedan pa ENTER
301,

6 Bekrafta I5senordet genom att
mata in det en gang till med
sifferknapparna [83], och tryck
sedan p& ENTER [30.

Om du rakar gora fel nar du matarin
losenordet

Tryck upprepade ganger pa < [30 for att
radera numret du matade in, och mata

sedan in rétt 16senord.



Hur man anvander
DVD-installningsmenyn

Med hjilp av DVD-instéllningsmenyn
gdr det att justera olika olika installningar
for bilden och ljudet.

Observera

Uppspelningsinstallningarna som ar lagrade
pa skivan har foretride framfor instéllningarna
pé DVD-instéllningsmenyn. Det kan medfora
att somliga av instillningarna p4d DVD-
instéllningsmenyn inte har nagon effekt.

T Tryck pa ™ DISPLAY 28 medan
uppspelningen ar stoppad.

Kontrollmenyn tdnds pa TV-
skdrmen.

2 Tryck upprepade ganger pa ¢
eller % [80] for att vilja g
(SETUP), och tryck sedan pa
ENTER [30].

Instéllningsmojligheterna for
"SETUP” visas pa TV-skdrmen.

3 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30 for att valja "CUSTOM,
och tryck sedan p& ENTER [30].

Instéllningsmenyn tands pa TV-
skdrmen.

4 Tryck upprepade ganger
pa 4 eller ¥ [30 for att vilja
installningspunkt i listan som
visas: “LANGUAGE SETUP’,
“SCREEN SETUP” eller “"CUSTOM
SETUP”. Tryck sedan pa ENTER
301,
Den instéllningspunkten markeras.
Exempel: SCREEN SETUP

Vald post

L

SCREEN SETUP
[TVTYPE: 16:9

COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Instéllningsposter

5 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0l for att vilja 6nskad
punkt, och tryck sedan pa
ENTER [30].

Alternativen for vald punkt visas pa
TV-skirmen.
Exempel: TV TYPE

SCREEN SETUP
TVTYPE: 16:9
COLOR SYSTEM (VIDEO C‘ 16:9
SCREEN SAVER: 4:3 LETTER BOX
BACKGROUND: 4:3 PAN SCAN
4:3 OUTPUT: FULL

Instéllningsalternativ
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6 Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ B0l for att vilja 6nskad
installning, och tryck sedan pa
ENTER [80.

Instillningen lagras och dr ddrmed
fardig.

SCREEN SETUP

43 (ETTERBOX])

COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
SCREEN SAVER:

BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Vald instéllning

Lista over punkterna pa DVD-
installningsmenyn

Standardinstéllningarna r understrukna.

Instalining av spraket — LANGUAGE
SETUP

Det gar att stélla in olika sprak for
informationen som visas pa TV-skdrmen
eller for ljudsparet.

LANGUAGE SETUP

ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

osD

(Information pé skarmen) Anvands for
att byta sprak for informationen som
visas pa TV-skdrmen.

MENU*
(géller endast DVD VIDEO) Anvinds for
att valja sprak for DVD-menyn.

AUDIO*

(giller endast DVD VIDEO) Anvinds for
att valja sprak for ljudspéret.

Nar "ORIGINAL” ir installt anvinds det
sprak som har prioritet pa skivan.

SUBTITLE*

(géller endast DVD VIDEO) Anvinds for
att vilja textningssprék.

Nar "AUDIO FOLLOW?” ér installt
andras textningsspréket i forhallande till
det sprik som ér instéllt for ljudsparet.

* Om man viljer ett sprik for "MENU”,
”SUBTITLE” eller ’AUDIO” som inte finns
inspelat p4 DVD VIDEO-skivan, viljs ett av
de inspelade spriken automatiskt i stéllet.
Beroende pé skivan kan det dock hénda att
inget sprak viljs automatiskt.

Om du valde "°OTHERS —” fé6r "MENU”,
”SUBTITLE” eller ’AUDIO” s& mata in en
sprakkod i ”Sprakkodslista” (sidan 95) med
sifferknapparna 83,



Installningar for TV-skarmen

— SCREEN SETUP

Vilj limpliga instillningar i férhallande
till den TV som dr ansluten.

SCREEN SETUP

[[VTYPE: 169

COLOR SYSTEM (VIDEO CD): AUTO
= SCREEN SAVER: ON

BACKGROUND: JACKET PICTURE

43 OUTPUT: FULL

TVTYPE"

(géller endast DVD VIDEO)

16:9: Vilj detta lage niren TV i
bredbildsformat eller en TV med
bredbildsfunktion 4r ansluten.

4:3 LETTER BOX: Vilj detta lige nar
en vanlig 4:3 TV &r ansluten. Med

den hir instéllningen visas bilder i
bredbildsformat med svarta band langst
upp och lingst ned pa skidrmen.

4:3 PAN SCAN?: Vilj detta ldge nér en
vanlig 4:3 TV &r ansluten. I detta lage
visas bilder i bredbildsformat 6ver hela
skiarmen, och de delar som inte far plats
skars av.

SCREEN SAVER

Skdrmslackaren hjalper till att
forhindra skador pa bildskarmen
(spokbilder). Tryck pa == [17] (eller pa
DVD P [15] pd anlaggningen) for att
stinga av skarmslickaren.

ON: Skiarmslickaren tinds nir
uppspelningen stoppas eller pausas i
6ver 15 minuter eller nar man spelar en
AUDIO CD-skiva eller MP3-ljudspér i
mer dn 15 minuter.

OFF: Skiarmslackaren tdnds inte.

BACKGROUND

Anvinds for att vilja vilken
bakgrundsfirg eller bild som ska visas
pa TV-skiarmen. Bakgrundsfirgen

eller bilden visas nir uppspelningen ar
stoppad samt nir man spelar AUDIO
CD-skivor och MP3-ljudspar.

JACKET PICTURE: Omslagsbilden (en
stillbild) tands i bakgrunden, men bara
om omslagsbilden redan finns inspelad
pé skivan (t.ex. pA DVD VIDEO-skivor
eller CD-EXTRA-skivor). Om det

inte finns nadgon omslagsbild inspelad
pé skivan visas samma bild som for
"GRAPHICS”.

GRAPHICS: En bild som finns forlagrad
i anldggningen tinds i bakgrunden.
BLUE: Bla bakgrund.

BLACK: Svart bakgrund.

%)
a2,
<
o
2
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4:3 OUTPUT?

Andra den hir instéllningen for att

titta pa bilder i progressivt format

med en bildaspekt pé 4:3. Om du har

en TV som kan hantera progressivt
format (525p/625p) och det gar att
andra bildaspekten pé den, s& dndra
instéllningen pa TV:n.

FULL: Vilj det hdr ldget om det gér att
andra aspektforhéllandet pa TV:n.
NORMAL: Vilj det hir laget om det inte
gar att d4ndra aspektforhallandet pa TV:n.
Bildsignaler med en aspekt pa 16:9 visas
med svarta band i héger och vénster

00
0“0

TV med en aspekt pd 16:9
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! Standardinstillningen varierar i olika lander
och omraden.

4:3 PAN SCAN

? Beroende pa DVD VIDEO-skivan kan
det hinda att ”4:3 LETTER BOX” viljs
automatiskt i stéllet for ”4:3 PAN SCAN”
eller vice versa.

» Den hir instillningen géller bara nir
— punkten "TV TYPE” under "SCREEN

SETUP” ér instilld pa ”16:9”.
— nir P AUTO” eller P VIDEO” ar valt
(sidan 21).

Olika uppspelningsinstallningar
— CUSTOM SETUP

Anvinds for att gora olika installningar
for uppspelning mm.

CUSTOM SETUP
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF
DivX: Registration Code —

PAUSE MODE

(galler endast DVD VIDEO-skivor och
DVD-R/-RW-skivor i VR-format)
AUTO: Bilden, inklusive féremal som ror
sig, matas ut utan flimmer. Lat detta lige
vara instéllt i vanliga fall.

FRAME: Bilden, inklusive foremal

som inte ror sig, matas ut med hog
upplosning.

TRACK SELECTION

(galler endast DVD VIDEO)

Ger foretride 4t det ljudspar som
innehaller flest antal kanaler vid
uppspelning aven DVD VIDEO-skiva pa
vilken det finns inspelat ljud i flera olika
format (PCM, DTS, MPEG audio eller
Dolby Digital)".

OFF: Ingen prioritet ges.

AUTO?: Prioritet ges.

MULTI-DISC RESUME

(galler endast DVD VIDEO/VIDEO CD)
ON: Punkten for aterupptagning av
uppspelningen lagras i minnet fér upp till
40 skivor.

OFF: Aterupptagningspunkten lagras
inte i minnet. Uppspelningen startar vid
aterupptagningspunkten bara for den
skiva som 4r isatt i anlaggningen for
ogonblicket.



AUDIO DRC? (Komprimering av
dynamikomfanget)

(géller endast DVD VIDEO-skivor och
DVD-R/-RW-skivor i VR-format)

OFF: Dynamikomfinget komprimeras
inte.

STANDARD: Ljudsparet dterges

med den sorts dynamikomfing som
inspelningsteknikern hade i atanke. Det
ar praktiskt nar man vill titta pa filmer pa
lag volym sent pa kvillen.

MAX: Dynamikomfinget begrénsas helt.

DivX

Anvinds for att se anldggningens
registrateringskod.

For ndrmare information, se http://www.
divx.com pé Internet.

! Om alla ljudspéren har lika manga kanaler,
viljer anliggningen ljudspér i ordningen
PCM, DTS, Dolby Digital, MPEG.

? Nar man stiller in punkten "TRACK
SELECTION” pa "AUTO” kan det hinda
att spréket dndras. "TRACK SELECTION”-
instéllningen har hogre prioritet 4n
“AUDIO”-instillningen under TLANGUAGE
SETUP”. Beroende pa skivan kan det dock
handa att denna funktion inte har nagon
effekt.

% AUDIO DRC fungerar bara for Dolby
Digital-material.

JOA!>|SI
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Radion

For att lyssna pa radio

Det gar att lyssna pa en radiostation
antingen genom att vilja en
snabbvalsstation eller genom att stélla in
stationen f6r hand.

For att lyssna pa FM eller AM

1 Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION +/— [18] for att
vélja "TUNER FM” eller "TUNER
AM” (eller tryck upprepade
ganger pa TUNER/BAND [15] pa
anlaggningen for att vélja "FM”
eller "AM”).

2 Tryckin TUNING +/— [8] och
hall knappen intryckt tills
frekvensindikeringen bérjar
dndras. Slapp sedan knappen.

Avsokningen stannar automatiskt

sd fort en station har stillts in och
“TUNED?” tands pa displayen. Nar ett
FM-program i stereo ér instéllt tinds
”ST” pa displayen.

[Ful ST TUNED

Om "TUNED?” inte tinds pa
displayen och avsokningen inte
stannar, sd tryck upprepade ganger
pa TUNING +/— [8] for att stilla in
o6nskad station for hand.

Om den instillda stationen erbjuder
RDS-tjénster visas stationsnamnet pa
displayen.

3 Justera volymen.
Tryck ps VOLUME +/— [{8].

For att avbryta den automatiska
avsokningen
Tryck pa B [7.

Tips

® Rikta de medf6ljande antennerna eller anslut
en utomhusantenn sa att mottagningen blir
sd bra som mojligt.

® Om det forekommer storningar i ett FM-
program som sénds i stereo kan man trycka
upprepade ganger pA FM MODE [34 tills
"MONO?” tinds pé displayen. Programmet
hors da visserligen inte i stereo lingre, men
mottagningen blir battre.



For att lyssna pa 4 Tryck upprepade ganger pa
snabbvalsstationer PRESET +/— [8] for att vélja
onskat snabbvalsnummer.

1 Stall in 6nskad station (se "For 5

Tryck p& ENTER [30.
att lyssna pa FM eller AM” (sidan yekp %

“Complete!” tinds pé displayen.

60)). Stationen lagras i minnet.
2 Tryck pa TUNER MEMORY [38. 6 Upprepa steg 1 till 6 for att lagra -

“Memory?” blinkar pa displayen. ytterligare stationer. -

. Det gér att lagra upp till 20 stationer o

3 Tryck p& ENTER [30. for EM och 10 stationer for AM i o

Ett snabbvalsnummer blinkar pa snabbvalsminnet. g

displayen. Snabbvalsstationerna halls kvar

Stationerna lagras frén och med i minnet i ungefir ett halvt dygn

snabbvalsnummer 1. aven om du drar ut stickkontakten

po— ur vagguttaget eller det blir
stromavbrott.
R LS i~ B 7 Forattlyssna pa en
T

snabbvalsstation trycker man
upprepade ganger pa PRESET
+/— |8/ for att vélja onskad
snabbvalsstation.

Det gar dven att trycka pa
sifferknapparna [33 och dérefter
pé ENTER 30 for att vilja en
snabbvalsstation.

Snabbvalsnummer

For att avbryta stationslagringen
Tryck po TUNER MEMORY [35].
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USB-apparater

Lyssna pa musik fran
en USB-apparat

Det gér att ansluta en separat USB-
apparat (en digital musikspelare eller
ett USB-lagringsmedium) till «<
(USB)-porten |7] pa anlaggningen

och lyssna pa musiken som ér lagrad i

USB-apparaten. Se informationen pa de

olika webbsidorna om vilka kompatibla

USB-apparater som gér ansluta till

anlidggningen (sidan 97).

Den hir anlaggningen kan spela filer

i foljande ljudformat: ATRAC/MP3*/

WMA*/AAC*

* Filer med upphovsrittsskydd (Digital Rights
Management) gdr inte att spela pa den hér
anlaggningen.

Filer som laddats ner frin en online-
musikaffar gar inte att spela pa den har
anlaggningen.

1 Ga overtill USB-laget.
Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION +/— [1§ for att vilja
“USB”.

2 Ansluten separat USB-apparat
(en digital musikspelare eller
ett USB-lagringsmedium)
till =<~ (USB)-porten [7] pa
nedanstaende sétt.

USB-apparat (digital
musikspelare eller
USB-lagringsmedium)

Om apparaten behover anslutas via en
USB-kabel s& anvind den USB-kabel
som medfoljde USB-apparaten som ska
anslutas.

Se bruksanvisningen till den USB-
apparat som ska anslutas fér narmare
detaljer om hur man anvénder den.
Nir en USB-apparat ansluts dndras det
som visas pa displayen pa foljande sitt:
“Reading” — "ATRAC ADV” eller
”StorageDrive?”

! Nar man ansluter en digital musikspelare.

? Nar man ansluter ett USB-lagringsmedium.
Dérefter visas volymetiketten, om det finns
en sidan lagrad.

Observera

Det kan ta ungefér 10 sekunder innan
“Reading” tinds, beroende pa vilken sorts
USB-apparat som ansluts.



3 Starta uppspelningen.
Tryck pa > [17] (eller USB B [18pa 1
anldggningen).

4 justera volymen.

Tryck pi VOLUME +/— [{8]. 2
Ovriga manovrer 3
For att Tryck pa
Avbryta W 7.
spelningen
Pausa 11 [i7]. Tryck en ging

spelningen till pa B0 [17] eller
tryck pa == [17] (eller
pa USB B [18] pa
anlidggningen) for
att fortsitta med

uppspelningen.
Vilja album +/—[6].
Vilja spar l</>>1[8].

Hitta ett visst ~ Hall </»»

stélle i ett spar  intryckt under
spelningens gang och
slapp sedan knappen pa
oOnskat stille.

Vilja upprepad REPEAT [16] upprepade

spelning ganger tills "REP”
eller ’REP1” tiands pa
displayen.

Koppla loss Hall M [i7) intryckt tills

USB-apparaten ~No Device” visas pa
displayen, och koppla
sedan loss USB-
apparaten.

Se USB-enhets- DISPLAY
information*  upprepade ginger.

* Det gar till exempel att se USB-
enhetsinformation som sparnumret eller
albumnamnet under normal spelning, eller
den totala speltiden i stopplage.

For att byta spelsitt

Tryck p& DVD/USB MENU [24 medan
USB-enheten ér i stopplage.
”Play Mode?” tands pa displayen.

Tryck pa ENTER [30.

Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥

for att vlja spelsatt.

Det gér att vilja mellan foljande

spelsatt:

® Continue (Normal spelning):
Ljudspéren i USB-enheten spelas
upp i sin ursprungliga ordning.

® AlbmContinue:

Ljudsparen i valt album i USB-

enheten spelas upp.

® Shuffle:

Ljudsparen i USB-enheten spelas
upp i slumpmissig ordning.

Forts.—™\

Jall?JEdde-SSﬂI

63SE



® Albm Shuffle:
Ljudsparen i valt album i
USB-enheten spelas upp i sin
slumpméssiga ordning.

® Program:
Ljudsparen i USB-enheten spelas
upp i den ordning du sjélv bestamt.

Att observera angaende USB-

apparater

® Anslut inte USB-apparaten till anlaggningen
via ett USB-nav.

® For somliga USB-apparater kan det ta
en liten stund fran det att man utfor en
mangver till det att den faktiskt utfors av
anlaggningen.

Den hir anlidggningen har inte nédvandigtvis
stod for alla funktionerna pé anslutna USB-
apparater.

Uppspelningsordningen pé den hir
anldggningen kan vara annorlunda dn pa den
anslutna USB-apparaten.

Hall alltid B (17| intryckt och kontrollera

att "No Device” visas pa displayen innan

du kopplar loss USB-apparaten. Om man
kopplar loss en USB-apparat innan "No
Device” visas finns det risk att data i den blir
forstorda eller att sjalva USB-apparaten blir
skadad.

Undvik att spara andra sorters filer eller
onddiga mappar i en USB-apparat som
innehéller ljudfiler.

® Mappar som inte innehéller négra ljudfiler
hoppas 6ver.

® Filerna spelas upp i den ordning de
6verfordes till USB-apparaten.

® Det maximala antalet album och spér en
USB-enhet kan innehélla ér:

— Digital musikspelare: 65 535 grupper
(maximalt 999 spar per grupp)

— USB-lagringsmedium: 999 filer

Det maximala antalet spar och album kan

variera beroende pa fil- och mappstrukturen.

Den hir anlidggningen kan spela filer i

foljande ljudformat:

— MP3-filer med filtillagget “mp3”

— Windows Media Audio-filer med
filtillagget ”.wma”

— AAC-filer med filtillagget "m4a”

Observera att om man forsoker spela en fil

med nagot av ovanstaende filtilligg som

faktiskt inte dr i motsvarande format kan det

hinda att det matas ut storningar eller blir fel

Ppé anldggningen.

Vi kan inte garantera kompatibilitet med

alla sorters kodnings/skrivningsmjukvara,
inspelningsapparater eller lagringsmedia. Om
en inkompatibel USB-apparat ansluts kan det
hinda att det uppstar storningar eller avbrott
iljudet, eller att filerna inte gar att spela alls.



Att observera angaende
informationen som visas pa
displayen

® Tecken som inte gar att visa visas som ”_".
® Foljande visas inte:

— den totala speltiden fér CD-DA-skivor
beroende pa spelsittet.

— den totala speltiden och éterstdende
speltiden for MP3-skivor och USB-
apparater.

® Foljande information visas inte pa ritt sétt:

— mapp- och filnamn som inte foljer nagot
av formaten ISO 9660 Niva 1, Niva 2 eller
det utvidgade formatet Joliet.

® Foljande information visas:

— ID3-tag-information for MP3-filer nar
ID3-tags av version 1 eller version 2
anvinds (upp till 62 tecken per MP3-
skiva).

— ID3-tag-information for ATRAC”-filer
ndr ID3-tags av version 2 anvinds.

Skapa ditt eget
program for en USB-
enhet

— Programmerad spelning

T Ga svertill USB-laget.
Tryck upprepade génger pa
FUNCTION +/— [15] for att vilja
»USB”

2 Tryck pa DVD/USB MENU
medan USB-enheten ér i
stopplage.

”Play Mode?” tinds pa displayen.

3 Tryck pa ENTER 0.

Tryck upprepade ganger pa ¢
eller ¥ (30| for att valja "Program’,
och tryck sedan p& ENTER [30].

Forts.—™\
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5 Tryck upprepade ganger pa

I<€</>P1 [8]tills onskat
sparnummer visas pa displayen.
Programmera in spar genom att
trycka upprepade ganger pa [ +/—
(6] for att vilja énskat album, och vilj
sedan Onskat spar.

Exempel: Vid inprogrammering av
spar i en USB-enhet

use}
PGM
USB MEMORY

|
Valt sparmummer

Tryck pa ENTER [30 fér att lagga
till sparet i programmet.

Den totala programtiden gar inte att
visa, s& ”— —.— —” tinds i stallet.

Upprepa steg 5 till 6 for att
programmera in ytterligare spar.
Det gar att programmera in upp
till 25 spar sammanlagt.

8 For att spela upp programmet
trycker man pa == (7] (eller pa
USB B [15] pa anliggningen).
Programmet hélls kvar i minnet dnda
tills man kopplar bort USB-enheten.
Om du vill spela samma program en
gang till s3 tryck pa == [17] (eller pa
USB B [15] pa anliggningen).

For att avbryta den programmerade
spelningen

Vilj nagot annat spelsitt an "Program”
isteg4.

For att radera det sista sparet eller
denssista filen ur programmet

Tryck pa CLEAR [32 medan USB-
enheten &r i stopplige.



Tonklangsinstallning

Justering av
tonklangen

For att fa ett mer dynamiskt
ljud (Dynamic Sound Generator
X-tra)

Det gar att forstarka basen och fa ett
tyngre ljud.

DSGX-ldget ar idealiskt for
musikmaterial.

Tryck upprepade ganger pa DSGX
pa anldggningen.

Varje gang du trycker pa knappen dndras
instéllningen pa displayen pa foljande
satt:

DSGX ON «— DSGX OFF

Tips
Standardinstéllningen dr "DSGX ON”.

Justering av tonklangen

1 Tryck upprepade ganger pa EQ
25 for att vlja "BASS” (bas) eller
"TREBLE" (diskant).

2 Tryck upprepade ganger pa
PRESET +/— [8] for att justera
nivan.
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Andra manovrer

Hur man anvander
timern

Somna in till musik
— Insomningstimern

Du kan stilla in anldggningen sé att den
stanger av sig sjdlv efter en viss tid medan
du somnar in till musik.

Tryck upprepade ganger pa SLEEP
38

Varje gang man trycker pa knappen
andras instillningen pé displayen i
foljande ordning:

90min — 80min — 70min — ... —
10min — OFF

Ovriga mandvrer

For att Gor sa hir

Kontrollera hur Tryck en gang pd

lang tid det ir  SLEEP [38].

kvar

Andra Tryck pa SLEEP (38| for

tiden tills att valja 6nskat antal

anldggningen  minuter.

stings av

Stinga av Tryck upprepade

insomnings-  ganger pa SLEEP

timern tills "SLEEP OFF”
tands pa displayen.

Vakna till musik
— Vackningstimern

Du kan lita anldggningen vicka dig vid
en viss tid med ljudet fran en CD, radion
eller en separat USB-apparat. Kontrollera
forst att klockan ér stalld (se ”Stilla
klockan” (sidan 22)).

T Gorkiart ljudkallan.

® En skiva: Sétt i en skiva.

® Radion: Stéll in 6nskad
snabbvalsstation (se “For att lyssna
pé radio” (sidan 60)).

® USB-apparat: Anslut en USB-
apparat (medféljer ej, sidan 62).

2 Tryck pa VOLUME +/— i8] for att
justera volymen.

3 Tryck pa TIMER MENU [f9.

Tryck upprepade ganger pa 4
eller ¥ 30| for att valja "PLAY
SET?", och tryck sedan pa ENTER
0.

”ON” tinds och timsiffrorna borjar
blinka pa displayen.

5 stallin paslagstiden.
Tryck upprepade ganger pa 4 eller
¥ [30] for att stalla in rétt timtal, och
tryck sedan pa ENTER [30.
Minutsiffrorna bérjar blinka pa
displayen. Gor pd samma sitt som
ovan for att stélla in minutsiffrorna.
“OFF” tinds och timsiffrorna borjar
blinka pa displayen.



6 Stllin hur dags uppspelningen
ska avslutas pa samma satt som
isteg 5.

7 viljljudkalla.
Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
tills 6nskad musikkilla visas pa
displayen, och tryck sedan pa ENTER
B0]. Timerinstallningarna visas pa
displayen.

8 Tryck pal’H [l for att stanga
av anlaggningen.

Ovriga manovrer

For att Gor sa har

Kontrollera

1 Tryck pd TIMER
instdllningarna

MENU [f9].

“TIMER SEL?”

blinkar pé displayen.
2 Tryck pa ENTER [30.
3 Tryck upprepade

ginger pa 4 eller

¥ 30 for att vilja

“PLAY SELECT?”,
och tryck sedan pa
ENTER 30,
Andra Borja om fran steg 1.
instdllningarna

Stanga av vick- 1 Tryck pa TIMER
ningstimern MENU [19.
“TIMER SEL?”
blinkar pa displayen.
2 Tryck pa ENTER [30.
3 Tryck upprepade
ganger pa 4 eller
¥ [30] for att vilja
"TIMER OFF?’,
och tryck sedan pé
ENTER 0.

Observera

® Vickningstimern aktiveras inte om
anldggningen redan ér péslagen eller om
”STANDBY” blinkar pé displayen.

® Anldggningen slds pa 30 sekunder innan den
instéllda tidpunkten.
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lindring av vad som
visas pa displayen

Se klockan

Tryck pa DISPLAY [11] medan
anlaggningen dr avstangd. Klockan
visas i 8 sekunder.

Justering av displayens
ljusstyrka

Tryck upprepade ganger pa
DIMMER 36/ medan anldaggningen
ar paslagen.

Varje gang man trycker pa knappen
andras informationen pé displayen i tur
och ordning pa foljande sitt:

DIMMER OFF — DIMMER 1 —
DIMMER 2*

* DIMMER 2 dr den morkaste instéllningen.

Visning av
skivinformation

For att se information om
skivan pa frontpanelens
display

Tryck pa DISPLAY [i1].

Varje gang man trycker pA DISPLAY
dndras informationen pa displayen i tur
och ordning frin O —= @ —> @ — ...
@ Skivinformation

@ Klockan (i 8 sekunder)

For att se den forflutna speltiden, den
aterstaende tiden samt namn

Tryck pa TIME/TEXT [87] under
uppspelningens gang.

Vare gang man trycker pd TIME/TEXT
dndras informationen pa displayen i
tur och ordning frin ) — @ — ... —

D— ...

Vid uppspelning av en DVD VIDEO-
skiva eller DVD-R/-RW-skiva i VR-
format:
® Nir en meny visas eller nér en titel
utan kapitel spelas upp
(@ Forfluten speltid f6r menyn eller
nuvarande titel
(@ Skivans namn"



® Nar ett kapitel spelas upp under annat
an ovanstaende forhillanden
(@ Forfluten speltid f6r den nuvarande
titeln
@ Aterstaende tid for den nuvarande
titeln
(® Forfluten speltid for det nuvarande
kapitlet
@ Aterstaende tid for det nuvarande
kapitlet
(® Skivans namn"?

Vid uppspelning av en AUDIO CD/
VIDEO CD-skiva utan PBC-funktioner:
@ Forfluten speltid for det nuvarande
sparet

@ Aterstiende tid for det nuvarande
sparet

(® Forfluten speltid for den nuvarande
skivan®

@ Aterstaende tid pa den nuvarande
skivan®

(® Skivans namn"?

Vid uppspelning av en VIDEO CD/
Super VCD-skiva:

@ Forfluten speltid fér nuvarande
scen/spar

@ Skivans namn"?

Vid uppspelning av MP3-ljudspar pa
en DATA CD/DVD-skiva eller DivX-
videofiler pa en DATA CD/DVD-skiva:
@ Forfluten speltid for nuvarande
spar/fil

(@ Sparets/filens namn?

Kontroll av den totala speltiden och
latarnas namn

Tryck upprepade ganger pa TIME/TEXT
i stoppléage.

Vare gang man trycker pa TIME/TEXT
andras informationen pa displayen

i tur och ordning frin O — @ — @

—

For en DVD VIDEO-skiva eller DVD-
R/-RW-skiva i VR-format:

@ Totalt antal titlar pa skivan

(@ Skivans namn"

For en VIDEO CD-skiva utan PBC-
funktioner eller en AUDIO CD-skiva:
(@ Totalt antal spar pa skivan och total
speltid for skivan

(@ Skivans namn"

For en VIDEO CD-skiva med PBC-
funktioner:

@ Totalt antal scener pa skivan

@ Skivans namnV

Y Om en DVD VIDEO-skiva inte r en DVD-
TEXT-skiva eller om en VIDEO CD-skiva
saknar textinformation visas "NO TEXT” pa
displayen.

» Om man trycker pd TIME/TEXT 187) medan
skivnamnet visas, visas det nuvarande
kapitelnumret och det nuvarande titelnumret
i 2 sekunder och darefter dtergar displayen
till att visa den forflutna speltiden.

¥ Nir funktionen fér programmerad
uppspelning eller slumpspelning r paslagen
hoppas den forflutna speltiden och den
aterstaende tiden for skivan over.
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9 Om man trycker pa TIME/TEXT 37| medan
skivnamnet visas, visas det nuvarande
sparnumret och det nuvarande indexnumret
(for skivor utan PBC-funktioner) eller det
nuvarande scennumret (for skivor med PBC-
funktioner) i 2 sekunder och dérefter dtergar
displayen till att visa den forflutna speltiden.

% Om man trycker pi TIME/TEXT 187 medan
en DivX-fil héller pa att spelas upp och
dess filnamn visas, visas det nuvarande
albumnumret och det nuvarande filnumret i
2 sekunder och direfter atergar displayen till
att visa den forflutna speltiden.

Observera

® Eor en skiva som bara innehaller JPEG-
bildfiler tinds JPEG” eller "No Audio”
displayen.

® Det gér inte att vaxla mellan
skivinformationsligena med TIME/TEXT
nér:

— en JPEG-bildfil spelas upp.

— uppspelningen ar stoppad fér en DATA
CD/DVD-skiva med MP3-ljudspar och/
eller JPEG-bildfiler.

— uppspelningen ar stoppad for en DATA
CD/DVD-skiva med DivX-videofiler.

® Om namnet pa ett MP3-ljudspar innehaller
tecken som inte gér att visa pa displayen,
visas de tecknen som ”*”,

® Det kan hinda att den forflutna speltiden for

MP3-ljudspér och DivX-videofiler inte visas

pa ritt sdtt.

For att se information om
skivan pa TV-skdarmen

Tryck pa& TIME/TEXT [37.
Varje gang man trycker pd TIME/TEXT
medan en skiva haller pa att spelas
andras informationen pé displayen i tur
och ordning frain O —= @ — ... — @
— “ee
Vilken tidsinformation som gar att se pa
TV-skirmen beror pé skivan som spelas.

T: titel eller spar

C: Kapitel

D: En'skiva Bittal

| |

.
&1 17:30] 1128k [ PLAY ]

Tidsinformation

I

Skivnamn/sparnamn/filnamn

*JAZZ
" RIVER SIDE
Albumnamn

Vid uppspelning av en DVD VIDEO-
skiva eller en DVD-R/-RW-skiva i
VR-format:

@ Forfluten speltid for den nuvarande
titeln

@ Aterstaende tid for den nuvarande
titeln

® Forfluten speltid for det nuvarande
kapitlet

@ Aterstaende tid for det nuvarande
kapitlet

® Skivans namn



Vid uppspelning av en VIDEO CD/
Super VCD-skiva:

@ Forfluten speltid for nuvarande
scen/spar

(@ Skivans namn

Vid uppspelning av en AUDIO CD/
VIDEO CD-skiva utan PBC-funktioner:
@ Forfluten speltid for det nuvarande
sparet

@ Aterstaende tid for det nuvarande
sparet

(® Forfluten speltid for den nuvarande
skivan

@ Aterstaende tid pa den nuvarande
skivan

(® Skivans namn

Vid uppspelning av en DATA CD/
DVD-skiva:
Forfluten speltid f6r nuvarande spar/fil

Observera

® Endast bokstéverna i det engelska alfabetet,
siffror och vissa symboler gar att visa.

® Beroende pé skivan kan anliggningen bara
visa ett begriansat antal tecken.

® For MP3-ljudspar i andra format an ISO
9660 Niva 1 eller Nivé 2 kan det handa att
albumnamn och sparnamn inte visas.

Visning av ljudinformation om skivan
(Galler endast DVD VIDEO-skivor och
DivX-videofiler)

Nir man trycker upprepade ganger pa
AUDIO [21] under uppspelningens gang
visas det nuvarande ljudsignalformatet pa
TV-skidrmen.

Vid uppspelning av en DVD VIDEO-
skiva:

I t.ex. Dolby Digital-format kan det
finnas flera olika signaler fran mono till
5,1-kanaliga signaler inspelade péa en
DVD VIDEO-skiva.

Exempel:
For Dolby Digital med 5,1 kanaler:

2 surroundkomponenter

DOLBY DIGITAL !/!

2 framre komponenter + 1 LFE-komponent
1 mittkomponent (Lagfrekvenseffekt-
komponent)

Vid uppspelning av en DivX-videofil:

Exempel:
MP3-ljudspér

o Ti: M3 [128K]

Bittal
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For att kontrollera
datuminformation for JPEG-
bildfiler

Det gar att se datuminformation under
uppspelningens gang om JPEG-
bildfilerna innehaller Exif*-tags.

Tryck upprepade ganger pa ®@
DISPLAY 26/ under spelningens
gang.

Kontrollmenyn tidnds pa displayen.

1(8) »
1(20) DATA CD sres

01/01/2007

Datuminformation

*

”Exchangeable Image File Format”

ar ett bildformat for digitalkameror
som definierats av Japan Electronics
& Information Technology Industries
Association (JEITA).

Observera
Formatet for datuminformationen varierar
mellan olika omréden.

Anslutning
av ytterligare
komponenter

Det gar att bygga ut anliggningen
med olika extrakomponenter. Se
bruksanvisningen som medféljer
respektive komponent.

Frontpanelen

o)
5

[ —— ——1 |

Ce=T=1 -

1 O = A
\=|—_l

(1]

Bakpanelen




[1]AUDIO IN-ingdngen

Anslut till ljudutgdngen pa en separat
komponent (barbar musikspelare
e.d.).

COMPONENT VIDEO OUT-

utgangarna

Anslut till
komponentvideoingdngarna pa en
TV eller projektor. Om TV:n kan
hantera signaler i progressivt format
sd anvdnd det har anslutningssattet
och tryck upprepade ganger pa
PROGRESSIVE (12| pa anldggningen
for att vilja ’P AUTO” eller

”P VIDEO” Det ger bittre
bildkvalitet.

SVIDEO OUT/VIDEO OUT-

utgangarna

Anslut till TV:ns S-video- eller
videoingang. Nar man véljer

S VIDEO blir bildkvaliteten battre.

[4] DIGITAL OUT-utgéngarna

Anslut till den optiska digitalingangen
pa en separat digital komponent (t.ex.
en forstirkare). Om den anslutna
forstiarkaren dr utrustad med en
dekoder f6r Dolby Digital eller DTS
kan du lyssna med 5,1-kanaligt ljud.

Observera
Ljudet matas bara ut nir anliggningen dr
instélld pa ”’DVD”-laget.

For att lyssna med
mangkanaligt ljud via en
separat forstarkare

T Anslut komponenten via en

optisk digitalkabel.

Se "Anslutning av ytterligare
komponenter” (sidan 74).

2 Anslut hogtalarna till en separat

forstarkare som ar utrustad med
en dekoder.

Se bruksanvisningen till den anslutna
forstarkaren for narmare information
om hur hégtalarna ska placeras.

3 Borja spela ndgot mangkanaligt

material, som t.ex. en DVD
VIDEO-skiva.

4 Valj 6nskat ljudformat.

Se ”Val av ljudkanal” (sidan 30).
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Ovrig information

Felsokning

Om det skulle uppsta nagot problem med
anldggningen s gor sd har:

1 Kontrollera att natkabeln och
hogtalarkablarna ar ordentligt
anslutna.

2 Letareda pa problemet i
nedanstaende felsokningsschema
och vidta de angivna motatgarderna.

Om du trots allt inte lyckas bli av med
problemet sa kontakta narmaste Sony-
handlare.

Om STANDBY-indikatorn blinkar

Dra genast ut stickkontakten ur

vagguttaget och kontrollera foljande

punkter.

® Om anldggningen ér forsedd
med en spanningsomkopplare, dr
spanningsomkopplaren instélld pa
ritt nitspanning?

® Anvinder du enbart de
medfoljande hogtalarna?

® Finns det nagot som blockerar
ventilationshalen pa baksidan av
anldggningen?

Vinta tills STANDBY-indikatorn
slutat blinka, och sitt sedan

i stickkontakten igen och sla pa
anldggningen. Om du trots allt inte
lyckas l6sa problemet sa kontakta
ndrmaste Sony-handlare.

Allmént

Klockinstéllningen eller

timerinstallningen har forsvunnit.

® Stickkontakten dr utdragen ur
vagguttaget eller det har varit
stromavbrott. Gor om proceduren i
avsnittet ”Stélla klockan” (sidan 22).
Om du hade stallt in timern s& gor
om proceduren i avsnittet ”Vakna till
musik” (sidan 68).

”

- —:- -"tdnds pa displayen.

® Det har varit stromavbrott. Stall
klockan igen (sidan 22) och gér om
timerinstallningarna (sidan 68).

Det hors inget ljud.

® Tryck upprepade ganger pa
VOLUME + [18].

® Ett par horlurar ér inkopplade i
PHONES-uttaget [10].

® Kontrollera hogtalaranslutningarna
(sidan 18).

® Anléggningen &r i pauslége, eller i laget
for slow motion-uppspelning eller last
sokning. Tryck pd = [17] (eller pa
DVD P [15] pa anldggningen) for att
starta uppspelningen.



Det brummar eller brusar kraftigt.

® En TV eller videobandspelare
star for ndra anldggningen. Flytta
undan anldggningen fran TV:n eller
videobandspelaren.

® Flytta undan anldggningen fran
storningskallan.

® Anslut anldggningen till ett annat
vagguttag.

® Installera ett storningsfilter (finns i
handeln) for nitkabeln.

Timern fungerar inte.
® Kontrollera timerinstéllningarna och
att klockan gar rtt (sidan 68).

® Sting av insomningstimern (sidan 68).

Fjarrkontrollen fungerar inte.

® Flytta undan eventuella hinder mellan
fyarrkontrollen och anlaggningen.

® Anvind fjarrkontrollen narmare
anldggningen.

® Rikta fjarrkontrollen mot sensorn pa
anldggningen.

® Byt batterier (R6/storlek AA).

® Flytta undan anldggningen frén alla
lysror.

Det blir rundgang.
® Sank volymen.

Det forekommer envisa

fargstorningar i bilden pa en TV-

skdrm i narheten.

® Sting av TV:n en géng, vénta i 15 till
30 minuter, och sla sedan pa den igen.
Om férgstérningarna trots allt inte
forsvinner sa flytta hogtalarna lingre
bort fran TV-apparaten.

THEATRE SYNC-funktionen fungerar
inte.
® Om anlidggningen stér for langt
ifran TV:n kan det hinda att den
hér funktionen inte fungerar. Stall
anldggningen narmare TV:n.

Hdgtalarna

Ljudet hors bara ur den ena kanalen

eller det &r dalig balans mellan héger

och vénster kanal.

® Still hogtalarna sa symmetriskt som
mojligt.

® Kontrollera att hogtalarna dr ordentligt
anslutna.

® Ljudmaterialet som spelas 4r i mono.
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Skivspelaren

Skivan matas inte ut.
® Radfraga narmaste Sony-handlare.

Uppspelningen startar inte.

® Kontrollera om en skiva ér ilagd.

® Torka rent skivan (sidan 88).

® Sitt i skivan igen.

® Sitt i en skiva som det gdr att spela i
den hir anldggningen (sidan 6).

® Stick in skivan i skivfacket [5] med
etikettsidan vand uppét.

® Ta ut skivan och torka bort imman fran
den, och lat sedan anldggningen sta
paslagen i ett par timmar tills fukten
inuti den har avdunstat.

® Tryck pa == [17] (eller p&¢ DVD B>
pé anldggningen) for att starta
uppspelningen.

® DVD VIDEO-skivans regionskod
motsvarar inte anldggningens.

® Sténg av specialbarnsparrsfunktionen
(sidan 51).

Ljudet hoppar.

® Torka rent skivan (sidan 88).

® Sitt i skivan igen.

® Flytta anldggningen till ett stille ddr
det inte vibrerar (t.ex. ovanpa ett stabilt
stativ).

® Flytta hogtalarna langre bort frén
anldggningen eller placera dem pa
separata stall. Nar man lyssnar pa ett
spar med kraftig bas pa hog volym kan
vibrationerna fran héogtalarna gora att
ljudet hoppar.

Uppspelningen startar inte fran det
forsta sparet.

® Anldggningen dr i liget for
programmerad uppspelning eller
slumpspelning. Sting av den
programmerade uppspelningen eller
slumpspelningen.

Funktionen for fortsatt uppspelning ar
paslagen. Tryck tvd génger pa Bl
Tryck sedan pa = [17] (eller pa DVD
B> [15] pa anldggningen) for att starta
uppspelningen (sidan 32).

DVD VIDEO-skivans namn eller
PBC-menyn tidnds automatiskt pa TV-
skdrmen.

Uppspelningen startar automatiskt.

® DVD VIDEO-skivan har en automatisk
startfunktion.

Uppspelningen avbryts automatiskt.

® Vissa skivor kan innehélla en
automatisk paussignal. Nar man spelar
en sddan skiva avbryts uppspelningen
vid den automatiska paussignalen.

Somliga funktioner fungerar inte
som stopp, last sokning, slow
motion-uppspelning, upprepning,
slumpspelning eller programmerad
uppspelning.
® Beroende pa skivan kan det handa
att det inte gér att utfora vissa
av ovanstdende mandvrer. Se
anvisningarna som medfoljer skivan.



En DATA CD-skiva (med MP3-

ljudspar/JPEG-bildfiler/DivX-

videofiler) gar inte att spela.

® DATA CD-skivan ér inte inspelad i
ett format som foljer ISO 9660 Niva
1, Niva 2, eller det utvidgade formatet
Joliet.

® DATA DVD-skivan ér inte inspelad i
ett format som f6ljer UDF (Universal
Disk Format).

® MP3-ljudspéret saknar filtilligget
“MP3”.

® Data dr inte lagrade i 6nskat format.

® MP3-ljudspar i andra format &n MPEG
1 Audio Layer 3 gér inte att spela.

® Den hir anldggningen kan bara spela
filer pa upp till 8 mappars djup.

® E5r MP3/JPEG-filer, kontrollera
"MODE (MP3, JPEG)”-installningen
(sidan 42).

® Skivan innehéller mer dn 200 album.

® Albumet innehaller mer 4n 600 spar/
filer.

® For MP3/JPEG-filer: albumet
innehaller mer 4n 300 spar/filer och
punkten "MODE (MP3, JPEG)” ar
instilld pa "AUTO”.

® E6r MP3/JPEG-filer: DATA CD/DVD-
skivan innehéller en DivX-videofil.

® JPEG-bildfilen saknar filtilligget >JPG”
eller 2JPEG”.

® JPEG-bildfilen ir storre dn 3 072 x
2 048 (bredd x hojd) i normallage,
eller storre an 2 000 000 bildpunkter i
progressivt JPEG-format, som framfor
allt anvdnds pa webbsidor pa Internet.

® JPEG-bildfiler som ir alltfor breda i
forhallande till hojden gér inte att visa.

® DivX-videofilen har inte filtilligget
”AVI” eller "DIVX”.

® DivX-videofiler som &r véldigt breda i
forhallande till hojden gar inte att spela
upp.

Vissa MP3-ljudspar tar langre tid att
borja spela an andra.
® Nir anldggningen har lést in alla spar
pé skivan kan det ta langre att borja
spela sparen om:
— det finns valdigt manga album eller
spar pé skivan.
— album- och spérstrukturen ar valdigt
komplicerad.
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Skivnamn, albumnamn, sparnamn
eller tecken i DVD-TEXT visas inte pa
ratt satt.
® Anvind en skiva som foljer ISO 9660
Niva 1, Nivd 2, eller det utvidgade
formatet Joliet.
® Displayen pa den hir anliggningen
kan visa foljande tecken:
— Stora bokstiver (A till Z)
— Smaé bokstéver (a till z)
— Siffror (0 till 9)
— Symboler (<>*+,—/[] _)
Andra tecken visas eventuellt inte pa
ratt sitt.

Surroundeffekten kan vara svar att

uppfatta ndr man spelar ett Dolby

Digital- eller MPEG-ljudspar.

® Kontrollera hogtalaranslutningarna
(sidan 18).

® Beroende pd DVD VIDEO-skivan kan
det handa att ljudet inte matas ut via
alla 5,1 kanalerna. Ljudet kan vara i
mono eller stereo, &ven om ljudsparet
ar inspelat i Dolby Digital- eller
MPEG-ljudformat.

Ljudet hors inte i stereo for en AUDIO

CD-skiva, en VIDEO CD-skiva, ett

MP3-ljudspar, en DivX-videofil eller

en DVD VIDEO-skiva.

® Kontrollera att anldggningen &r rétt
ansluten.

USB-apparater

Finns det stod for den USB-apparat
du anvénder?
® Om man ansluter en USB-apparat
som det saknas stod for kan foljande
problem intriffa. Se informationen pa
webbsidorna om kompatibla USB-
apparater (sidan 97).
— USB-apparaten kédnns inte igen.
— Fil- eller mappnamn visas inte pa
anldggningen.
— Uppspelning fungerar inte.
— Ljudet hoppar.
— Det ér storningar i ljudet.

"Over Current” tinds pa displayen.
® Ett problem har upptickts med
stromstyrkan som matas in via
+<+ (USB)-porten [7]. Sting av
anlaggningen och koppla loss USB-
apparaten frén «< (USB)-porten
[7]. Kontrollera att det inte ir nagot
problem med USB-apparaten. Om
detta meddelande fortsitter att visas pa
displayen si kontakta nirmaste Sony-
handlare.

Det hors inget ljud.

® USB-apparaten 4r inte rétt ansluten.
Sting av anldggningen, koppla in USB-
apparaten igen och kontrollera om USB
MEMORY-indikatorn [3] tands.

Ljudet later forvrangt.

® Filerna ar kodade med ett lagt bittal.
Skicka filer som dr kodade med hogre
bittal till USB-apparaten.



Det forekommer stoérningar eller

ljudet hoppar.

® Sting av anldggningen och koppla in
USB-apparaten igen.

® Det forekommer storningar i sjilva
musikdatafilen. Det kan ha kommit
med storningar nir musikdatafilen

skapades pa grund av datorns tillstand.

Skapa om den musikdatafilen.

® Om du anvénder ett USB-
lagringsmedium sa kopiera filerna till
datorn, formatera USB-lagringsmediet
i FAT16- eller FAT32-format, och
kopiera sedan tillbaka filerna till USB-
lagringsmediet igen.*

USB-apparaten gar inte att ansluta

till <+ (USB)-porten [7].

® Du forsoker ansluta USB-apparaten
baklanges. Anslut USB-apparaten pa
rétt hall.

Ett USB-lagringsmedium som

anvaénts tillsammans med en annan

apparat fungerar inte.

® Det kan hinda att data ar lagrade i
ett format som det saknas stod for.
Ta i sé fall forst en backup-kopia av
viktiga filer pa USB-lagringsmediet
genom att kopiera dem till datorns
harddisk. Formatera dérefter USB-
lagringsmediet i FAT16- eller FAT32-
format och kopiera sedan tillbaka de
uppbackade ljudfilerna till USB-
lagringsmediet igen.*

"Reading” visas en lang stund pa
displayen.
® Det kan ta en stund att ldsa in
informationen fran en USB-apparat
om den innehéller médnga mappar
eller filer. Darfor rekommenderar vi
foljande riktlinjer:
— Totalt antal mappar for en USB-
apparat: hogst 100
— Totalt antal filer per mapp: hogst 100

Felaktig information visas pa

displayen

® Overfor musikdata till USB-apparaten
igen, eftersom det kan vara fel pa de
data som ér lagrade i USB-apparaten.

Skivan borjar inte spelas.

® Sting av anldggningen och koppla in
USB-apparaten igen.

® Anslut en USB-apparat som innehaller
filer som den hir anldggningen kan
spela.

® Tryck pad == [17] (eller p& USB B
pé anldggningen) for att starta
spelningen.

Skivan borjar inte spelas fran det
forsta sparet.
® Stall in spelsattet pa vanlig spelning.
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Filer gar inte att spela.

® USB-lagringsmedia som ér formaterade
iandra format an FAT16 eller FAT32
gér inte att anvanda.*

® Om USB-lagringsmediet innehaller
partitioner gar det bara att spela filerna
i den forsta partitionen.

® Filer som ér krypterade eller skyddade
med losenord eller liknande gér inte att
spela.

* Den hir anlaggningen har stod for FAT16
och FAT32, men somliga USB-lagringsmedia
kan sakna stod for bdda dessa format. Se
bruksanvisningen till respektive USB-
lagringsmedium eller kontakta tillverkaren
for ndrmare detaljer.

Bilden

Det syns ingen bild.

® Tryck upprepade ganger pa

FUNCTION +/— 1§ for att vilja

*DVD” (eller tryck pa DVD B [i] pa

anldggningen).

Kontrollera att anlaggningen ar

ordentligt ansluten.

® Videokabeln ar skadad. Byt ut den mot
en ny.

Kontrollera att anldggningen ar
ansluten till videoingdngen pa TV:n
(sidan 20).

Kontrollera att TV:n &r paslagen och
att du anvénder den pa ritt sitt.

Tryck upprepade génger pa
PROGRESSIVE [12] p anlidggningen
for att valja ZINTERLACE” om TV:n
ar ansluten till COMPONENT VIDEO
OUT-utgangarna pa anliggningen
och TV:n inte kan hantera progressiva
signaler.

® Du har stillt in progressivt format
men TV:n kan inte hantera

signaler i progressivt format. Stall

i s fall in interlace-format i stéllet
(standardinstallningen) (sidan 21).
Aven om TV:n kan hantera signaler i
progressivt format (525p/625p) kan
det hidnda att bilden paverkas nar
man stiller in progressivt format. Stall
i s fall in interlace-format i stéllet
(standardinstillningen) (sidan 21).
Kontrollera att videoingangen ér
instélld pa TV:n si att det gar att se
bilden fran anlaggningen.

Kontrollera att anldggningen ar instélld
pa samma TV-system som TV:n.

Var noga med att bara anvidnda den
medféljande videokabeln for att
ansluta anldggningen till TV:n.

Det forekommer storningar i bilden

pa skdarmen.

® Rengor skivan.

® Om videosignalen fran anldggningen
skickas via en videobandspelare
pé vagen till TV:n, kan det handa
att upphovsrittsskyddssignalerna
i somligt DVD VIDEO-material
péverkar bildkvaliteten. Om du
fortfarande har problem &ven efter det
att du kontrollerat anslutningarna, sa
anslut anldggningen direkt till TV:ns
S-videoingang (sidan 20).



® Hall undan hégtalarkablarna fran
antennerna.

® Nar man spelar en VIDEO CD-
skiva som ér inspelad med ett annat
TV-system dn det som dr instillt pa
anldggningen, kan det hdnda att bilden
blir férvrangd.

® Nir man ansluter TV:n till
COMPONENT VIDEO OUT-
utgangarna och spelar upp
videobaserat material i progressivt
format, kan det handa att vissa delar
av bilden ser konstiga ut pa grund av
omvandlingsprocessen.

® Still in TV-systemet i forhéllande till
TV:n (sidan 57).

TV-skdarmens aspektforhallande gar

inte att andra trots att du kan stélla

in punkten "TV TYPE” under "SCREEN

SETUP” pa instéllningsmenyn néar

bilder i bredbildsformat spelas upp.

® Aspekten dr fast instédlld pA DVD
VIDEO-skivan.

® Om du ansluter anldggningen via en
S-videokabel, sa anslut den direkt till
TV:n. Annars kan det hinda att det
inte gér att dndra aspekten.

® Det kan hénda att det inte gar att dndra
aspekten beroende pa TV:n.

Meddelanden visas inte pa TV-

skarmen pa onskat sprak.

® Vilj 6nskat sprak for
skdrminformationen med hjalp av
punkten "OSD” under "LANGUAGE
SETUP” pa instéllningsmenyn
(sidan 56).

Spraket for ljudsparet gar inte att

andra.

® Det finns inga andra sprak inspelade
pa DVD VIDEO-skivan som haller pa
att spelas.

® DVD VIDEO-skivan tillater inte att
man byter spréak for ljudsparet.

Det gar inte att byta sprak for

textningen.

® Det finns inte textning pa nagra andra
sprak inspelat p4 DVD VIDEO-skivan
som héller p4 att spelas.

® DVD VIDEO-skivan tillater inte att
man dndrar textningen.

Textningen gar inte att stdnga av.
® DVD VIDEO-skivan tillater inte att
man stdnger av textningen.

Det gar inte att byta kameravinkel.

® Det finns inga andra vinklar inspelade
pa DVD VIDEO-skivan som haller pa
att spelas.

® DVD VIDEO-skivan tillater inte att
man andrar vinkeln.
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Ytterligare komponenter

Snabbvalsstationerna har férsvunnit
ur minnet.
® Stickkontakten har varit utdragen
ur vagguttaget eller det har varit
stromavbrott i mer 4n ett halvt
dygn. Gor om “For att lyssna pa
snabbvalsstationer” (sidan 61).

Det brummar eller brusar kraftigt.
("TUNED” eller ”ST” blinkar pa
displayen.)
® Stall in rdtt radioband och frekvens
(sidan 60).
® Anslut antennen ordentligt (sidan 18).
® Hitta ett stélle och en riktning dér
mottagningen blir bra, och sitt
upp antennen dar i stillet. Om
mottagningen dnd4 inte blir tillrackligt
bra rekommenderar vi att du koper en
utomhusantenn.
Den medféljande FM-tradantennen
tar emot signaler lings hela sin langd,
sd var noga med att dra ut den helt och
héllet.
Hall undan antennerna sa langt det gar
fran alla nitkablar, hogtalarkablar och
USB-kablar for att undvika storningar.
Prova att stdnga av andra elapparater i
nérheten.

Ett FM-program som sands i stereo

gar inte att ta emot i stereo.

® Tryck upprepade ganger pa FM MODE
tills ’MONO” férsvinner fran
displayen.

Det hors inget ljud.

® Se punkten "Det hors inget ljud” under
“Allmint” (sidan 76) och kontrollera
anlaggningen.

® Anslut komponenten ordentligt
(sidan 74) och kontrollera samtidigt:
— att alla kablar ar ordentligt anslutna.
— att alla kontakter 4r ordentligt

instuckna sd langt det gar.
® Sl4 pé den anslutna komponenten.

® Se bruksanvisningen som medféljer
den anslutna komponenten och sitt
igang komponenten.

Om anlaggningen fortfarande inte
fungerar som den ska trots att du
vidtagit ovanstaende motatgarder,
eller om det uppstar nagot annat
problem som inte beskrivs ovan, sa
aterstll anlaggningen pa foljande
satt:

Anvand knapparna pé anldggningen
for att dterstdlla anlaggningen till
fabriksinstéllningarna.

1 Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget.
2 Sitti stickkontakten igen.

3 Tryck pa I/ [T] for att sla pa
anldggningen.

4 Tryck in knapparna B [i7], DISPLAY
och I/H [1] samtidigt.
“RESET” tands pa displayen.



Anliggningen éterstalls till
fabriksinstéllningarna utom f6r DVD-
instdllningarna. Gor om alla dina egna
instéllningar som snabbvalsstationerna,
klockan och timerinstillningarna.

Om du vill dterstdlla
DVD-instéllningarna till
fabriksinstallningarna* sa gor pa
foljande satt:

1 Tryck pa @ DISPLAY [26 medan
uppspelningen ar stoppad.

Kontrollmenyn tinds pa TV-skiarmen.

N

w

Tryck upprepade ganger pa 4 eller
¥ 30| for att vilja "RESET”, och tryck
sedan pa ENTER [30.

4 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
for att vélja "YES', och tryck sedan

pa ENTER 0.

Aterstillningen tar ett par sekunder.
Tryck inte pa 1/() [1] medan
aterstillningen pagar.

* Utom for barnspérrsinstallningarna

Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
forattvalja  giER |(SETUP), och
tryck sedan pd ENTER [30].

Sjalvdiagnosfunktionen

(Nér en bokstavs/sifferkod tands i
teckenfonstret)

Om sjdlvdiagnosfunktionen

aktiveras for att undvika att det blir

fel pa anldggningen visas det ett
servicenummer pa 5 tecken (t.ex.

C 13 50) i form av en kombination av en
bokstav och fyra siffror pa TV-skdarmen
och pa frontpanelens display. Se i sa fall
efter i f6ljande tabell.

De forsta 3 Orsak och
teckneni motatgarder
servicenumret

C13 Skivan dr smutsig.
® Rengor skivan
med en mjuk duk
(sidan 88).

C31 Skivan dr inte ratt isatt.
@ Starta om
anldggningen och
sétt i skivan igen pa

ratt sitt.
E XX Sjalvdiagnosfunktionen
(XX ar ett har aktiverats for
nummer) att forhindra fel pa

anldggningen.
® Kontakta nidrmaste

Sony-handlare
eller ndrmaste
auktoriserade Sony-
serviceverkstad
och meddela den
femsiffriga koden.
Exempel: E 61 10
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Om versionsnumret visas pa TV-
skdrmen

Nir anldggningen slas pa kan det hinda
att versionsnumret [VER.X.XX] (dar

X dr en siffra) visas pa TV-skidrmen.
Detta ér visserligen inget fel och en

kod som bara ér avsedd for Sonys
service, men anlaggningen gér inte att
anvinda pa vanligt sétt i s fall. Stang av
anldggningen och sla pa den igen for att
anvinda den.

Meddelanden

Det kan hidnda att négot av foljande
meddelanden tands eller borjar blinka
pa frontpanelens display medan
anldggningen anvinds.

DVD-spelaren, radiodelen

Cannot Play

® En skiva som inte gér att spela ér isatt.

® En DVD VIDEO-skiva med fel
regionskod ér isatt.

Data Error

® Det MP3-ljudspér, den JPEG-bildfil
eller den DivX-videofil som du vill
spela upp ar skadat/skadad.

® MP3-ljudsparet foljer inte MPEG 1
Audio Layer 3-formatet.

® JPEG-bildfilen foljer inte DCE-
formatet.

® DivX-videofilen foljer inte en DivX
Certified-profil.

® MP3-ljudspéret har filtilligget "MP3”
men dr inte i MP3-format.

® Filen har filtilliget >JPG” eller ”JPEG’,
men den ér inte i JPEG-format.

® DivX-videofilen har filtilligget > AVI”
eller >’DIVX” men ér inte i DivX-
format.



No Disc
Det finns ingen skiva i skivfacket [5].

Not In Use
Du har tryckt pa en knapp som inte gar
att anvinda i det ldget.

OFF TIME NG!
Vickningstimern ér instdlld pa samma
paslagningstid och avstingningstid.

PASSWORD
Specialbarnspirren eller den vanliga
barnspérren 4r installd.

Please Wait
Anliggningen hiller pa att initialieras.

Reading

Anlédggningen héller p4 att ldsa in
information fran skivan. Vissa knappar
gar inte att anvinda.

USB-apparater

ATRACAD
En ATRAC-ljudapparat (ATRAC Audio
Device) ar ansluten.

Device Error
USB-apparaten gick ej att upptacka.

No Device
Ingen USB-apparat dr ansluten eller den
anslutna USB-apparaten har stangts av.

No Step
Alla inprogrammerade spar eller filer har
raderats.

No Track
Anléggningen hittar inga spelbara filer.

Not Supported
En USB-apparat som det saknas stod for
ar ansluten.

Please Wait
Anléaggningen haller pa att gora klart for
anvandning av en USB-apparat.

Reading
Anléaggningen haller pa att identifiera
USB-apparaten.

Removed
USB-apparaten har kopplats bort.

Step Full!
Du har forsokt programmera in mer dn
26 spér eller filer (steg).

StorageDrive
Ett USB-lagringsmedium 4r anslutet.

uonew.ojul 6]JAQI

87SE



8 85E

Forsiktighetsatgarder

skivor som INTE GAR att spela i den

har anldggningen

@ Skivor som inte 4r runda (t.ex. hjartformade,
fyrkantiga eller stjarnformade skivor)

@ Skivor med tejpbitar, papperslappar eller
etiketter fastklistrade

® Begagnade skivor med fastklistrade etiketter
vars lim spritt sig utanfor etiketten

@ Skivor som &r tryckta med firg som kdnns
klibbig nir man tar pa den

Att observera angaende skivor

® Torka av skivan med en rengoringsduk innan
du lagger i den. Torka alltid fran mitten och
ut mot kanten.

® Rengor inte skivor med 16sningsmedel
som bensin eller thinner, eller med
rengoringsmedel eller antistatsprayer som dr
avsedda for LP-skivor av vinyl.

® Ligg inte skivor rakt i solen eller vid element
och andra virmekallor, och lat dem inte ligga
kvar i en bil som stéar parkerad i solen.

® Anvind inte skivor som ér forsedda med en
skyddsring. Det kan leda till fel pA CD/DVD-
spelaren.

Angaende driftspanningen

Kontrollera att anliggningen ér instilld pa den
lokala nitspanningen innan du bérjar anvinda
den.

Angaende sdkerhet

® Anléggningen dr stromférande sa linge
stickkontakten &r isatt i vigguttaget, dven
om strombrytaren pa sjilva anldggningen ar
avstingd.

® Dra ut stickkontakten ur vigguttaget om
anldggningen inte ska anvindas pa linge.
Hall alltid i stickkontakten nér du drar ut
den. Dra aldrig i sjalva kabeln.

® Om det skulle réka komma in négot
foremél eller vitska i anliggningen sa dra
ut stickkontakten ur vigguttaget och lat
kvalificerad personal se 6ver anldggningen
innan den anvénds igen.

® Nitkabelbyte far bara utféras av en
kvalificerad serviceverkstad.

Angaende placeringen

® Still inte anlaggningen pé en lutande yta eller
pa ett stélle dér den utsitts for stark virme
eller kyla, damm, smuts, fukt, vibrationer,
direkt solljus eller stark belysning, eller pa ett
stille med dalig ventilation.

® Var forsiktig om du stéller anlaggningen eller
hogtalarna pé ytor som ér specialbehandlade
(med t.ex. vax, olja eller polish) eftersom det
da finns risk for flickar pa ytan.

® Om anldggningen flyttas direkt fran ett
kallt stalle till ett varmt stille, eller om den
placeras i ett mycket fuktigt rum, kan det
bildas imma p4 linsen inuti DVD-spelaren
s att anldggningen inte fungerar. Ta i sa fall
ut skivan och 1at anldggningen sta paslagen i
ungefir en timme tills imman avdunstat.



Angaende virmebildning

® Att anldggningen blir varm medan den
anvinds ar normalt och inget att oroa sig
over.

® Undvik att réra vid holjet om anldggningen
har anvints ldnge i ett strack pa hog volym,
eftersom holjet d& kan bli mycket varmt.

® Tick inte for ventilationshélen.

Angaende hogtalarsystemet

De framre hogtalarna ar magnetiskt
avskdrmade och gér att installera nira en

TV. Det kan hidnda att det anda uppstar
fargstorningar pa somliga sorters TV-skdrmar.
Om det skulle intriffa s sting av TV:n,

vinta 15 - 30 minuter, och sla sedan pa den
igen. Stall hoger hogtalare till hoger om
anlaggningen, och vinster hogtalare till vinster
om anlidggningen. Om det inte hjlper s flytta
hogtalarna lingre bort fran TV:n.

VIKTIG INFORMATION

Varning: Om en stillbild fran en
videokamera eller skairminformation visas
pa en TV via den hir anldggningen under
lang tid, finns det risk for permanenta
skador pd TV-skiarmen. Projektor-TV-
apparater ar speciellt kinsliga for detta.

Rengoring av anlaggningens holje
Torka rent anlaggningens holje med en mjuk
duk som fuktats med mild rengéringslosning.
Anvind aldrig ndgon form av skursvampar,
skurpulver eller 16sningsmedel som thinner,
bensin eller sprit.

Tekniska data

Huvudenheten

Forstarkardelen
Uteffekt (DIN, markeffekt)
40 W + 40 W (6 ohm vid 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig uteffekt (RMS, referensvarde)
50 W + 50 W (6 ohm vid 1 kHz, 10%
THD)
Ingéngar:
AUDIO IN (stereo-miniuttag):
Spéanning 620 mV, impedans 47 kohm
< (USB)-port:
Typ A, maximal strémstyrka 500 mA
Utgangar:
DIGITAL OUT (fyrkantigt optiskt uttag):
Vaglingd 660 nm
VIDEO OUT (phono-uttag):
Max. utniva 1 Vtt, obalanserat,
negativ synk belastningsimpedans
75 ohm
COMPONENT VIDEO OUT:
Y: 1 Vitt, 75 ohm
PB/Cs: 0,7 Vtt, 75 ohm
Pr/Cr: 0,7 Vtt, 75 ohm
S VIDEO OUT (4-stifts/mini-DIN-uttag):
Y: 1 Vit, obalanserat, negativ synk
C: 0,286 Vtt, belastningsimpedans
75 ohm
PHONES (stereo-miniuttag):
for horlurar med minst 8 ohm
impedans
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USB-delen
Stodda bittal:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
ATRAC: 48 — 352 kbps
(ATRAC3plus), 66/105/132 kbps
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kbps, VBR
AAC: 48 — 320 kbps
Samplingsfrekvens:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

Skivspelardelen
System:
Digitalt ljud- och bildsystem for
kompaktdiskar
Laser:
Laserdiodegenskaper
Stralningstid: kontinuerlig
Laseruteffekt*: under 1000 pW
* Uteffekten uppmitt pa 200 mm avstand
fran objektivlinsytan pé det optiska
pickupblocket med 7 mm 6ppning.
Halvledarlaser:
(DVD: 2=650 nm, CD: A=790 nm)
Frekvensomféng:
DVD (PCM 48 kHz): 2 Hz — 22 kHz
(x1dB)
CD: 2 Hz — 20 kHz (+0,5 dB)
TV-system:
PAL

Radiodelen
FM stereo, FM/AM-
superheterodynmottagare
FM-radiodelen
Stationsinstéllningsomrade:

87,5 — 108,0 MHz (i steg om 50 kHz)
Antenn:

FM-tradantenn
Antenningang:

75 ohm, obalanserad
Mellanfrekvens:

10,7 MHz
AM-radiodelen
Stationsinstéllningsomrade:

531 — 1 602 kHz (med intervallet

instdllt pa 9 kHz)
Antenn:

AM-ramantenn
Antenningang:

Ingang for utomhusantenn
Mellanfrekvens:

450 kHz

Hogtalare
Hogtalarsystem:
Fullbands basreflextyp, magnetiskt
avskdrmade
Hogtalarelement:
120 mm, kontyp
Mirkimpedans:
6 ohm
Yttermatt (b/h/d):
Ca. 141 x 141 x 225 mm
Vikt: Ca. 1,5kg



Allmént

Stromforsorjning:
220 — 240 V vixelstréom, 50/60 Hz

Effektforbrukning:
45 watt

Yttermatt (b/h/d) (ca.):
190 x 141 x 273 mm

Vikt (ca.):
2,8 kg

Medf6ljande tillbehor:
Fjarrkontroll (1)
Ré6-batterier (Storlek AA) (2)
AM-ramantenn (1)
FM-trddantenn (1)
Videokabel (1)
Hogtalardynor (8)

Ritt till andringar forbehélles.

« Standby stromférbrukning: 0,5 W
« Halogenflammande medel har inte
anvénts i vissa tryckta kretskort.
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Guide till informationen pa kontrollmenyn

Anvind kontrollmenyn for att vilja funktionsldge och se relaterad information. Tryck
upprepade ganger pa (D DISPLAY (26 for att tinda, sldcka eller dndra informationen pa
kontrollmenyn pé féljande sitt:

Kontrollmenyskirm 1 — Kontrollmenyskéirm 2 (visas bara for vissa skivor) —
Kontrollmenyskdrmen slickt — Kontrollmenyskdrm 1 — ...
Kontrollmenyskarm

Kontrollmenyskarm 1 och 2 innehaller olika punkter for olika skivtyper.
Exempel: Kontrollmenyskirm 1 vid uppspelning aven DVD VIDEO-skiva

Nummer for nuvarande titel
Nummer for nuvarande kapitel
Totalt antal titlar
Totalt antal kapitel
) otaltantztkapite Uppspelningslage (M uppspelning,
Poster pa 11 paus, M stopp, osv.)
kontrolimenyn

|| 27))
| ||(18/(34) DVD VIDEQ— Skivtyp som spelas
T 1:32:55
|| L Forfluten speltid

Vald post —-= || OFF o
j ﬂ Nuvarande instélining
= TDI$LCE ] Instdllningsalternativ

Funktionsnamn CHARTER
for vald
kontrollmenypunkt ——REPEAT:

[©J#][¥](>] => [ENTER] Quit: DISPLAY]

Mangvermeddelande —J



Lista ver punkter pa kontrollmenyn

Punkt

Punktens namn, relevanta skivtyper, funktion

miTLe/scene/TRACK  [EEN X (2200

Anvinds for att vélja vilken titel, vilken scen, eller vilket spar som ska
spelas upp.

cHAaPTER/INDEX  |EEXT X0 (23S

Anvinds for att vélja vilket kapitel eller index som ska spelas upp.

ek

TRACK <o Jom opmeow

Anvinds for att vélja vilket spar som ska spelas.

u

ORIGINAL/PLAY LIST =0

Anvinds for att vilja uppspelningsordning mellan antingen den
ursprungligen inspelade ordningen eller spellistan som skapats pa
skivan.

g

TIME/TEXT [ ovo-v Jovo-va fuveo o] o_Joata co foaa owo

Anvinds for att kontrollera den forflutna speltiden och den
aterstiende tiden.

Anvinds for att mata in tidskoden for bild- och musiksokning.
Anvinds for att se textinformation f6r DVD TEXT-skivor och MP3-
ljudspar.

PROGRAM vico o] < |

Anvinds for att spela upp sparen i valfri ordning.

L)

SHUFFLE voco o] <o Jomn o omon

Anvinds for att spela spar i slumpmissig ordning.

=

REPEAT [ ovo-v Jovo-va Juveo o] < o_Joata co foaa owo

Anvinds for att upprepa antingen hela skivan (alla titlar/alla spér/alla
album) eller en viss titel/ett visst kapitel/ett visst spar/ett visst album/
en viss fil.
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Punktens namn, relevanta skivtyper, funktion

-
Lt
151

ANV SYNC Covo Tovvn Jroco o I e oo

Anvinds for att stilla in fordréjningstiden mellan ljudet och bilden
som visas pa TV-skdarmen.

PARENTAL conTROL  |EEX o] < |

Anvinds for att blockera uppspelning pd den hir anldggningen.

B b

SETUP L ovo-v Jovo-va Jupco o] < o_Joara cofours o)

QUICK-instillningar

QUICK SETUP-funktionen anvinds for att vilja sprak for
informationen som visas pa TV-skidrmen och stélla in TV:ns
aspektforhallande.

CUSTOM-instillningar

Forutom QUICK SETUP-instéllningarna gar det dven att justera andra
instéllningar.

RESET

Anvinds for att aterstilla "SETUP”-instéllningarna till
fabriksinstallningarna.

i

ALBUM oo oo

Anvinds for att vilja vilket album som ska spelas upp.

FILE ara cofoara ovo
Anvinds for att vilja vilken JPEG-bildfil eller DivX-videofil som ska
spelas upp.

DATE oo oo

Anvinds for att se vilket datum en bild 4r tagen med en digitalkamera.

INTERVAL [pata cp Joata ovo)

Anvinds for att stalla in hur linge varje bild ska visas i bildspel pa
TV-skdrmen.

EFFECT oo oo

Anvinds for att stilla in 6vergangseffekten mellan bilder i bildspel.

Bl B b e

MODE (MP3, JPEG) [pata cofoata ovo)

Anvinds for att vilja datatyp: MP3-ljudspar (AUDIO), JPEG-bildfiler
(IMAGE) eller badadera (AUTO) vid uppspelning av en DATA CD/
DVD-skiva.




Sprakkodslista

Stavningen av spraknamnen foljer ISO 639:1988 (E/F)-normerna.

Kod Sprak Kod Sprak Kod Sprak Kod Sprak
1027  Afar 1186  Scots Gaelic 1350  Malayalam 1513 Siswati
1028  Abkhazian 1194  Galician 1352 Mongolian 1514  Sesotho
1032 Afrikaans 1196  Guarani 1353  Moldavian 1515  Sundanese
1039 Ambharic 1203 Gujarati 1356  Marathi 1516  Swedish
1044  Arabic 1209 Hausa 1357  Malay 1517  Swahili
1045  Assamese 1217  Hindi 1358  Maltese 1521  Tamil
1051  Aymara 1226  Croatian 1363  Burmese 1525  Telugu
1052 Azerbaijani 1229  Hungarian 1365 Nauru 1527  Tajik

1053 Bashkir 1233 Armenian 1369  Nepali 1528  Thai

1057  Byelorussian 1235 Interlingua 1376 Dutch 1529  Tigrinya
1059  Bulgarian 1239  Interlingue 1379  Norwegian 1531  Turkmen
1060  Bihari 1245  Inupiak 1393 Occitan 1532 Tagalog
1061  Bislama 1248 Indonesian 1403 (Afan) Oromo 1534 Setswana
1066  Bengali; Bangla 1253  Icelandic 1408  Oriya 1535 Tonga
1067  Tibetan 1254 Italian 1417  Punjabi 1538  Turkish
1070  Breton 1257  Hebrew 1428  Polish 1539  Tsonga
1079  Catalan 1261  Japanese 1435  Pashto; Pushto 1540  Tatar

1093  Corsican 1269  Yiddish 1436  Portuguese 1543 Twi

1097 Czech 1283  Javanese 1463  Quechua 1557  Ukrainian
1103 Welsh 1287  Georgian 1481  Rhaeto-Romance 1564  Urdu
1105 Danish 1297  Kazakh 1482 Kirundi 1572 Uzbek
1109  German 1298  Greenlandic 1483  Romanian 1581  Vietnamese
1130  Bhutani 1299  Cambodian 1489  Russian 1587  Volapiik
1142 Greek 1300 Kannada 1491 Kinyarwanda 1613  Wolof
1144  English 1301  Korean 1495  Sanskrit 1632  Xhosa
1145  Esperanto 1305  Kashmiri 1498  Sindhi 1665  Yoruba
1149  Spanish 1307  Kurdish 1501  Sangho 1684  Chinese
1150  Estonian 1311 Kirghiz 1502 Serbo-Croatian 1697  Zulu
1151  Basque 1313 Latin 1503  Singhalese 1703 Ej specificerat
1157 Persian 1326  Lingala 1505  Slovak

1165  Finnish 1327  Laothian 1506  Slovenian

1166  Fiji 1332 Lithuanian 1507  Samoan

1171  Faroese 1334  Latvian; Lettish 1508 Shona

1174 French 1345  Malagasy 1509  Somali

1181  Frisian 1347 Maori 1511  Albanian

1183  Irish 1349  Macedonian 1512 Serbian
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Lista dver omradeskoder for barnsparrsfunktionen

Kod Omrade Kod Omrade Kod Omrade Kod Omrade
2044  Argentina 2174  Frankrike 2376  Nederlinderna 2184  Storbritannien
2047  Australien 2248  Indien 2379 Norge 2499  Sverige

2057  Belgien 2238 Indonesien 2390 Nya Zeeland 2528  Thailand

2070  Brasilien 2254  Italien 2427  Pakistan 2109  Tyskland
2079  Canada 2276  Japan 2436  Portugal 2046 Osterrike
2090  Chile 2092  Kina 2489  Ryssland

2115 Danmark 2304 Korea 2086  Schweiz

2424  Filippinerna 2363  Malaysia 2501  Singapore

2165  Finland 2362  Mexico 2149  Spanien




USB-apparater som gar
attanvanda

Se nedanstdende webbsidor fér narmare
information om kompatibla USB-
apparater.

For kunder i USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
For kunder i Canada:

engelska <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

franska <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

For kunder i Europa:
<http://sonydigital-link.com/dna>
For kunder i Latinamerika:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
For kunder i Asien och Oceanien:
<http://www.css.ap.sony.com/>
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Ordforklaringar
Album

Del av musik- eller bildmaterial p& en
DATA CD- eller DATA DVD-skiva som
innehéller MP3-ljudspar, JPEG-bildfiler
eller DivX-videofiler.

Barnsparr

En funktion pd DVD VIDEO-skivor som
gor det mojligt att sparra uppspelning

av skivan for underariga tittare enligt
klassificeringen i respektive land.
Begransningarna varierar fran skiva till
skiva. Nér barnspérren ar aktiverad kan
det hinda att skivan inte gar att spela alls,
eller att vildsamma scener och liknande
hoppas 6ver eller ersitts med andra
scener.

DivX®

Digital videoteknik som utvecklats av
DivX, Inc. Videofilmer som 4r kodade
med DivX-teknik har bildkvalitet i
toppklass trots en relativt liten filstorlek.

Dolby Digital

Detta ljudformat for biogratbruk ar mer
avancerat én Dolby Surround Pro Logic.
I detta format matar surroundhogtalarna
ut stereoljud med ett utvidgat
frekvensomfang, och dessutom finns

det en separat subwooferkanal fér djupa
bassignaler. Detta format kallas dven

for ”5.1” eftersom subwooferkanalen
riaknas som 0.1 kanal (eftersom den

bara anvéinds niar man behéver djupa
baseffekter). Alla sex kanalerna i detta
format ér separat inspelade vilket ger 4n
overlagsen kanalseparation. Eftersom alla
signaler behandlas digitalt minskar dven
signalférsamringen.

DTS

En digital ljudkomprimeringsteknologi
som utvecklats av Digital Theater
Systems, Inc. Denna teknologi foljer
normerna for 5.1-kanaligt surroundljud.
I detta format dr surroundkanalerna

i stereo och det finns en sérskild
subwooferkanal. DTS ger samma
separata 5.1 kanaler digitalt ljud med hog
kvalitet. Den hoga kanalseparationen
beror pé att data for alla kanalerna spelas
in var for sig och behandlas digitalt.

DVD-RW

En DVD-RW-skiva ér en inspelningsbar
och omskrivbar skiva i samma storlek
som en DVD VIDEO-skiva. Det finns
tva olika format for DVD-RW-skivor:
VR-format och Video-format. DVD-
RW-skivor som skapas i Videoformat
har samma format som DVD VIDEO-
skivor, medan det pa skivor i VR (Video
Recording)-format gér att programmera
och redigera innehallet.

DVD+RW

En DVD+RW-skiva (plus RW) ar en
sorts inspelningsbar och omskrivbar
skiva. DVD+RW-skivor anvinder ett
inspelningsformat som ar kompatibelt
med DVD VIDEO-formatet.



DVD-VIDEO

En skiva som kan innehélla upp till 8
timmar rorliga bilder, trots att den bara
ar lika stor som en vanlig AUDIO CD.
Datakapaciteten for en enkelsidig DVD
VIDEO-skiva med ett lager ar 4,7 GB
(Gigabyte), vilket ar 7 ganger sa mycket
som pa en AUDIO CD. En enkelsidig
DVD VIDEO-skiva med dubbla lager
har en datakapacitet pa 8,5 GB, en
dubbelsidig DVD VIDEO-skiva med ett
lager 9,4 GB, och en dubbelsidig DVD
VIDEO-skiva med dubbla lager 17 GB.
For bilddata anviands formatet MPEG 2,
som 4r en internationell standard

for digital komprimering. Bilddata
komprimeras till ungeféir 1/40 av den
ursprungliga storleken. DVD VIDEO-
skivor anviander ocksa kodningsteknik
med variabelt bittal som gor att médngden
data som lagras varierar beroende pé
bildens innehall.

Ljuddata lagras i bade Dolby Digital-
format och PCM-format, for att fa ett sa
realistiskt ljud som mojligt.

Dessutom har DVD VIDEO-skivor
olika avancerade finesser som olika
kameravinklar, olika sprak och
barnspérrsfunktioner.

Fil

En JPEG-bildfil eller DivX-videofil
som 4r inspelad pé en DATA CD- eller
DATA DVD-skiva. (Denna definition
av ordet “fil” giller bara for den hir

anldggningen.) En fil bestar av en enda
bild eller film.

Filmbaserad mjukvara, videobaserad
mjukvara

DVD VIDEO-skivor kan indelas i
filmbaserade och videobaserade skivor.
Filmbaserade DVD VIDEO-skivor
innehaller samma bilder (24 bildrutor
per sekund) som visas pa bio.
Videobaserade DVD VIDEO-skivor, som
t.ex. TV-program, innehéller 30 bildrutor
(eller 60 falt) per sekund.

Kapitel

Mindre indelning av en titel pa en DVD
VIDEO-skiva. En titel bestdr av ett eller
flera kapitel.

Olika kameravinklar

Vissa DVD VIDEO-skivor innehéller
scener som dr inspelade ur olika
kameravinklar.

Forts.—™\
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Olika sprak

Vissa DVD VIDEO-skivor innehéller
ljudspér eller textning pa flera olika
spréak.

Progressivt format (sekventiell
avsokning)

Till skillnad fran interlace-formatet

gar det att aterge 50 — 60 bildrutor per
sekund i progressivt format genom att
aterge alla avsékningslinjerna pa en gang
(525 linjer for NTSC-systemet, 625 linjer
for PAL-systemet). Bildkvaliteten

Okar overlag, och stillbilder, text och
horisontella linjer blir skarpare. Denna
DVD-spelare dr kompatibel med de
progressiva formaten 525 och 625.

Regionskoder

Detta system anvénds for att skydda
upphovsritten.

Alla DVD-spelare och DVD VIDEO-
skivor dr markta med en regionskod
efter var de siljs. Regionskoden ér
angiven pa anldggningen och pa
skivforpackningarna. Anlaggningen
kan bara spela skivor med motsvarande
regionskod. Anldggningen kan dven spela
skivor som dr mérkta med Det
kan hénda att regionsbegriansningarna
aktiveras dven om det inte finns nagon
regionskod angiven pa DVD VIDEO-
skivan.

Scen

P& en VIDEO-CD-skiva med PBC-
funktioner ar menyskarmar, rérliga
bilder och stillbilder indelade i avsnitt
som kallas for “scener”.

Spar

Del av bild- eller musikmaterialet pa

en VIDEO CD-skiva, CD-skiva eller
MP3-skiva. Ett album bestar av flera spar
(giller endast MP3-filer).

Titel

Den ldngsta delen av bild- eller
musikmaterialet pA en DVD VIDEO-
skiva, t.ex. en film eller motsvarande
for bildmaterial, eller ett helt album for
musikmaterial.

Uppspelningskontroll (PBC)

Signaler som ar kodade pa VIDEO-
CD-skivor (Version 2.0) for att styra
uppspelningen. Med hjélp av de menyer
som finns inspelade p4¢ VIDEO-CD-
skivor med PBC-funktioner gér det

att utnyttja olika enkla interaktiva
funktioner, soka, osv.



VIDEO-CD

En sorts kompaktdisk som innehéller
rorliga bilder.
For bilddata anvands formatet MPEG
1, som 4r en internationell standard
for digital komprimering. Bilddata
komprimeras till ungefir 1/140 av den
ursprungliga storleken. Det innebar
att en 12 cm VIDEO-CD-skiva kan
innehalla upp till 74 minuter rorliga
bilder.
VIDEO-CD-skivor innehaller dven
komprimerade ljuddata.
Ljud utanfor det horbara omradet
komprimeras medan hérbara ljud
inte komprimeras. VIDEO CD-skivor
kan innehalla 6 ganger s& mycket
ljudinformation som vanliga AUDIO
CD-skivor.
Det finns 2 versioner av VIDEO-CD-
skivor.
® Version 1.1: Det gér bara att spela upp
rorliga bilder och ljud.
® Version 2.0: Det gdr att titta pa
stillbilder med hog upplosning och
anvinda olika PBC-funktioner.
Den hiér anldggningen klarar bada
versionerna.
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Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie
zakrywaj otworéw wentylacyjnych
aparatu gazetami, serwetkami, zastonami
itp. Nie stawiaj takze na aparacie zrodet
nieostonigtego ognia, na przyklad
zapalonych $wiec.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie narazaj tego
aparatu na zamoczenie lub ochlapanie i nie
stawiaj na aparacie naczyn wypetnionych
plynem, takich jak wazony.

Poniewaz gléwna wtyczka stuzy do
odlaczenia urzadzenia od Zrédta pradu,
podtacz urzadzenie do tatwo dostepnego
gniazda zasilania. Jezeli zauwazysz
jakiekolwiek nieprawidlowosci w pracy
urzadzenia, natychmiast odlacz glowna
wtyczke od gniazda zasilania.

Nie ustawiaj urzadzenia w zamknietej
przestrzeni, takiej jak biblioteczka lub
wbudowana szafka.

Nie narazaj baterii ani urzadzenia,

w ktorym znajduja sie baterie na
oddzialywanie nadmiernie wysokiej
temperatury, ktorej Zrodtem jest $wiatto
stoneczne, ogien itp.

OSTRZEZENIE

Uzywanie instrumentow optycznych do
tego urzadzenia jest niebezpieczne dla
oczu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Niniejsze urzadzenie zaklasyfikowane jest
jako PRODUKT LASEROWY KLASY 1.
Niniejsze oznaczenie znajduje sie z tytu
obudowy.

Dotyczy tylko modelu europejskiego
Nadmierne ci$nienie fal dZzwiekowych

w stuchawkach moze by¢ przyczyna
pogorszenia stuchu.

Uwaga przeznaczona dla klientow:
ponizsze informacje dotycza tylko
sprzetu znajdujacego si¢ w sprzedazy
w krajach stosujacych dyrektywy UE.
Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokio, 108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach
kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) i bezpieczenstwa produktu jest
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. W
sprawach zwigzanych z serwisem lub
gwarancja, nalezy korzystac z adresow
podanych w osobnych dokumentach
dotyczacych serwisu lub gwarancji.

Pozbycie sie zuzytego

sprzetu

(stosowane w krajach

Unii Europejskiej i w

pozostatych krajach
[ europejskich stosujacych

wlasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogltyby
wystapi¢ w przypadku niewtaciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomoze w ochronie
$rodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegdlowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten
produkt.
Stosowane akcesoria: Pilot zdalnego
sterowania



Pozbywanie si¢ zuzytych
baterii (stosowane w
krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach
europejskich majacych
wilasne systemy zbiorki)

Pb

Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria nie moze
by¢ traktowana jako odpad komunalny.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢
w przypadku niewtasciwego obchodzenia
sie z tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ $rodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest stale podlaczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby

mie¢ pewno$¢, ze bateria znajdujaca

sie w zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢
sprzet do odpowiedniego punktu zbiorki.
W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢
z rozdziatem instrukgji obstugi produktu
o0 bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbiérki.

W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat zbidrki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,

ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

0 niniejszej instrukgji
obstugi

® Tkony, takie jak [ c<p | podane u gory
kazdego wyjasnienia wskazuja, jakie
rodzaje mediéw mozna stosowa¢ do
omawianych funkgji.

® Anglojezyczne menu ekranowe sg
uzywane tylko w celach ilustracyjnych.

® Pozycje Menu Sterowania mogg by¢
rozne, zaleznie od plyty.

® Pozycje Menu Ustawient mogg by¢
rézne, zaleznie od regionu.

® Panel przedni moze si¢ rozni¢ zaleznie
od obszaru.
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Odtwarzane plyty

lkona
Rodzaj Charakterystyka uzywana w Logo
tej instrukcji

® DVD-R*/-RW*/+R/+RW
w formacie DVD VIDEO VIDEO
* takze w trybie wideo

DVD VIDEO e pVD VIDEO = oV
-_

Tryb VR ® DVD-R/-RW [bvo-va |
w trybie VR (Video Recording)

VIDEOCD e VIDEO CD m CrMPACT
® Super VCD* Eﬂﬂg@

® CD-ROM*/-R*/-RW*
* w formacie VIDEO CD lub Super
VCD
CD ° AUDIO CD* m COMPACT
L4 CD‘R*/'RW* DIGITAL AUDIO
* w formacie AUDIO CD
DATA CD ° CD-ROM/.R/_RW m COMPACT COMPACT
w formacie DATA CD, zawierajace DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
$ciezki audio MP3Y, pliki graficzne
JPEG? lub pliki wideo DivX? i compact @CUM"“CT
zgodne z ISO 9660" Level 1 lub Dg@ Ug@
Level 2 lub Joliet (w formacie
rozszerzonym).




Ikona

Rodzaj Charakterystyka uzywana w Logo
tej instrukcji
DATADVD @ DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW pata bvo)
w formacie DATA DVD,

zawierajgce $ciezki audio MP3Y,
pliki graficzne JPEG? lub pliki
wideo DivX? izgodne z UDF
(Universal Disk Format).

Ten system moze takze odtwarzaé plyty z nastgpujacymi rodzajami logo:

0 e - ENEm 22

DVD+ReWritable DVD +ReWritable RW DVD+R DVD+R DL

3

High Speed

Y MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) jest standardowym formatem zdefiniowanym przez ISO/MPEG,
ktéry kompresuje dane audio. Sciezki audio MP3 powinny by¢ w formacie MPEG 1 Audio Layer 3.

2 Pliki graficzne JPEG powinny by¢ zgodne z formatem pliku graficznego DCE. (DCF ,,Design rule
for Camera File system”: Standardy obrazu dla cyfrowych aparatéw fotograficznych ustalane przez
Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)).

3 Pliki DivX wideo powinny by¢ nagrane w formacie DivX, z rozszerzeniem ,,.AVI” lub ,,. DIVX’.

4 Format logiczny plikow i katalogéw na ptytach CD-ROM, zdefiniowany przez ISO
(Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna).

Logo ,DVD+RW”, ,DVD-RW”, ,DVD+R’, ,,DVD VIDEO” i ,,CD” s znakami
towarowymi.

Ciag dalszy ="\
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Plyty nieodtwarzalne

® Plyty CD-ROM nagrane w formacie
PHOTO CD

® DATA CD nagrane w formacie MP3
PRO

® Czes$¢ z danymi na ptytach o formacie
CD-Extra?

® Cze$¢ zawierajaca dane na plytach
Mixed CD?

® Plyty Super Audio CD

® Plyty dzwiekowe DVD

® Plyty DVD-RAM

® DVD VIDEO z kodem innego regionu.

® Plyta o niestandardowym ksztalcie (np.

serce, kwadrat, gwiazda).

® Plyta z naklejong celofanowa tasma
samoprzylepng lub nalepka.

! CD-Extra: W tym formacie audio (dane
AUDIO CD) zostaje nagrane na $ciezkach w
sesji 1, a dane na $ciezkach w sesji 2.

? Mixed CD: W tym formacie dane zostaja
nagrane na pierwszej $ciezce a audio (dane
AUDIO CD) na drugiej i kolejnych $ciezkach
sesji.

Kod regionalny ptyt DVD VIDEO,
ktore mozna odtwarzac na tym
systemie

Zestaw posiada kod regionalny podany

z tylu urzadzenia i bedzie odtwarza¢
jedynie plyty DVD VIDEO oznaczone
takim samym kodem.

Plyty DVD VIDEO oznaczone moga
réwniez by¢ odtwarzane w tym zestawie.
Przy probie odtwarzania ptyty DVD
VIDEO o innym kodzie regionalnym,

na ekranie TV pojawi si¢ komunikat
»Playback prohibited by area limitations”
Niektore plyty DVD VIDEO mogga nie
by¢ oznaczone kodem regionalnym,
chociaz ich odtwarzanie jest zabronione
ze wzgledu na ograniczenia rejonowe.

Uwaga dotyczaca plyt w
formacie DualDisc

Plyta w formacie DualDisc jest plyta
dwustronng zawierajaca materiat

DVD nagrany na jednej stronie oraz
material dzwigkowy nagrany na drugiej
stronie. Poniewaz jednak nagrany
material dzwigkowy nie jest zgodny ze
standardem Compact Disc (CD), nie
mozna zagwarantowa¢ poprawnego
odtwarzania takiej plyty.



Uwagi dotyczace CD-R/-RW i
DVD-R/-RW/+R/+RW

® W pewnym wypadkach ptyty CD-
R/-RW i DVD-R/-RW/+R/+RW
nie moga by¢ odtwarzane na tym
systemie z powodu problemu z
jakoscia nagrania lub stanu plyty lub
z powodu charakterystyki urzadzenia
uzytego do nagrywania oraz programu
zastosowanego do autoringu. Plyta
nie zostanie odtworzona jesli nie byta
prawidlowo sfinalizowana. Wiecej
informacji znajdziesz w instrukcji
obstugi urzadzenia wykorzystanego do
nagrywania.

® Pamietaj, ze niektdre funkcje
odtwarzania moga nie dziata¢ z
niektorymi ptytami DVD+R/+RW,
nawet jedli plyty zostaty prawidlowo
sfinalizowane. W takim wypadku
odtworz plyte za pomocg normalnej
funkcji odtwarzania.

® Plyta utworzona w formacie zapisu

pakietowego nie moze by¢ odtwarzana.

Uwaga dotyczaca operagji
odtwarzania ptyt DVD VIDEOQ i
VIDEO (D

Niektére operacje odtwarzania plyt
DVD VIDEO i VIDEO CD mogg by¢
zdeterminowane przez producentow
oprogramowania.

Poniewaz ten zestaw odtwarza plyty
DVD VIDEO i VIDEO CD zgodnie
z zaprojektowang przez producentéw
oprogramowania zawartoscia plyty,
niektére funkcje odtwarzania moga by¢
niedostepne. Sprawdz w instrukcjach
dostarczonych razem z ptytami DVD
VIDEO lub VIDEO CD.

Plyty muzyczne z
zakodowanymi systemami
ochrony praw autorskich

Ten produkt jest zaprojektowany

do odtwarzania plyt, ktére sg
wyprodukowane zgodnie ze standardem
Compact Disc (CD). Ostatnio
niektdre firmy muzyczne rozpoczety
sprzedaz roznych ptyt muzycznych z
zakodowanymi systemami ochrony
praw autorskich. Prosimy pamieta¢,
ze s3 wérod nich plyty, ktore nie sg
zgodne ze standardem CD i mogg by¢
nieodtwarzalne przez ten produkt.

Uwagi o ptytach
wielosesyjnych

® Ten system moze odtwarzac plyty
wielosesyjne pod warunkiem, ze w
pierwszej sesji znajduje sie $ciezka
audio MP3, plik graficzny JPEG lub
plik DivX wideo. Kazde nastepne
$ciezki audio MP3, pliki graficzne lub
pliki wideo DivX nagrane w kolejnych
sesjach takze moga by¢ odtwarzane.
Jezeli pierwsza sesja jest nagrana w
formacie AUDIO CD lub VIDEO
CD, tylko pierwsza sesja zostanie
odtworzona.

System rozpozna plyte wielosesyjng
jako plyte AUDIO CD, jezeli na plycie
jest sesja nagrana w formacie AUDIO
CD. System odtworzy jednak plyte
tylko wtedy, gdy pierwsza sesja jest
nagrana w formacie AUDIO CD.

W wypadku plyty DATA CD lub
DATA DVD system odtworzy tylko
pliki wideo DivX, nawet jeli na plycie
sg Sciezki audio MP3 lub pliki graficzne
JPEG.

Ciag dalszy ="\
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Prawa autorskie

Niniejszy produkt zawiera technike
ochrony praw autorskich, ktéra jest
chroniona przez patenty U.S.A. i
inne prawa wlasnoéci intelektualne;.
Uzywanie tej techniki ochrony praw
autorskich musi by¢ autoryzowane
przez Macrovision i jest przeznaczone
do uzytku domowego i do innych
ograniczonych celéw pokazowych,
chyba ze autoryzowane do innego
wykorzystania przez Macrovision.
Zabronione jest odtwarzanie kodu
zrédlowego i demontaz.

® Zestaw ten jest wyposazony w system
cyfrowego dzwieku dookdlnego Dolby*

Digital oraz DTS**.

* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

»Dolby” oraz symbol podwdjnego D
s3 znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

** ,DTS” jest zastrzezonym znakiem
towarowym DTS, Inc., a ,,DTS 2.0 +
Digital Out” jest znakiem towarowym
DTS, Inc.

® Wszystkie produkty powinny
posiada¢ oznaczenia patentéw

USA i zagranicznych, na ktorych

zastosowanie firma Dolby Laboratories

udzielita licencji.
® DivX® to technologia kompresji
plikéw wideo, opracowana przez

DivX, Inc. DivX, DivX Certified oraz

inne powigzane symbole logo sa

znakami towarowymi DivX, Inc. is3
wykorzystywane na mocy licencji.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i
ich symbole graficzne sg znakami
towarowymi Sony Corporation.

® Technologi¢ kodowania dzwigku i
patenty stosowane w MPEG Layer-

3 pozyskano od Fraunhofer IIS i

Thomson.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER
THE MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
USE OF A CONSUMER FOR

(i) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4
VISUAL STANDARD (“MPEG-4
VIDEO”)

AND/OR

(ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED BY
MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4
VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING

TO PROMOTIONAL, INTERNAL
AND COMMERCIAL USES AND
LICENSING MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LLC. SEE http://www.
mpegla.com/



Objasnienie czesci i regulatorow

W tej instrukcji obstugi objasnienia dotycza przede wszystkim operacji przy uzyciu
pilota, ale takie same operacje mozna wykonywac uzywajac przyciskéw na urzadzeniu o
takich samych lub podobnych nazwach.
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Pilot zdalnego sterowania
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Urzadzenie: I/() (wiaczanie/stan
gotowosci) (22, 23, 69, 84)

Pilot: TV I/(O" (wiaczanie/stan
gotowosci) (22)

Nacisnij, aby wlgczy¢ system.

Naciénij, aby wlaczy¢ odbiornik TV.

Wskaznik STANDBY (76)
Swieci sie, gdy system jest wytaczony.

Wskaznik USB MEMORY

Zapala sig, gdy podiaczone jest
opcjonalne urzadzenie USB (Cyfrowy
odtwarzacz muzyczny lub noénik pamieci
masowej USB).

(4]

A (wyrzucanie) (29)
Naciénij, aby wyja¢ plyte.

(5]
Otwor ptyty

(6]
+/— (25, 28, 63, 66)
Naciénij, aby wybra¢ album.

Port «<- (USB) (62)

Podtacz do opcjonalnego urzadzenia
USB (Cyfrowy odtwarzacz muzyczny lub
nosnik danych USB).



PRESET +/— (61)

Naci$nij, aby wybra¢ zaprogramowang
stacje.

¢ /»P1 (przejscie do tytu/do
przodu) (28, 43, 48, 63, 66)
Naciénij, aby wybra¢ $ciezke lub plik.
Pilot: TV CH +/—" (22)

Nacisnij, aby zmienia¢ kanaty TV.
Pilot: SLOW <t/a> (28)

Naci$nij, aby obejrze¢ obraz w ruchu
zwolnionym.

Pilot: TUNING +/— (60)

Naci$nij, aby nastroi¢ zadang stacje.
<44/»P» (przewijanie w tyt/w
przod) (28, 63)

Naci$nij, aby znalez¢ punkt na $ciezce,
lub w pliku.

[9]
Gniazdo AUDIO IN (75)

Podlacz do opcjonalnego komponentu
audio.

Gniazdo PHONES
Podlacz stuchawki.

DISPLAY (63, 70)

Nacisnij, aby wyswietli¢ informacje plyty

lub zegar na wyswietleniu przedniego
panelu.

fi2]

PROGRESSIVE (21, 75)

Naciénij, aby zmieni¢ format wyjécia
wideo (Format z przeplotem lub
progresywny).

DSGX (67)

Naciénij, aby wzmocni¢ basy.

Czujnik podczerwieni

(13]

Urzadzenie: DVD B>
(odtwarzanie) (21, 27)

Naciénij, aby wybra¢ funkcje DVD.
Naci$nij, aby zacza¢ odtwarzanie ptyty.

Urzadzenie: USB B>
(odtwarzanie) (63, 66)

Naciénij, aby wybra¢ funkcje USB.
Naci$nij, aby zacza¢ odtwarzanie
opcjonalnego urzadzenia USB (Cyfrowy

odtwarzacz muzyczny lub noénik danych

USB).

Ciag dalszy ="\
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Urzadzenie: TUNER/BAND (60)
Nacisnij, aby wybra¢ funkcje TUNER.
Naci$nij, aby przetaczaé migedzy pasmami
FMiAM.

Urzadzenie: AUDIO IN
Naci$nij, aby wybra¢ funkcje AUDIO IN.

FUNCTION +/— (21, 27, 60, 62,
65)
Nacisnij, aby wybra¢ funkgcje.

REPEAT (37, 63)

Naci$nij, aby kilkakrotnie stucha¢ plyty,
jednej $ciezki lub pliku.

B (zatrzymanie) (28, 60, 63)

11 (pauza) (28, 63)

Naci$nij, aby zatrzyma¢ lub zrobi¢ pauze
w odtwarzaniu.

Pilot: =2 (odtwarzanie) (27, 34,
42,48,53,63, 66)

Naci$nij, aby zacza¢ odtwarzanie.

VOLUME +/—? (27, 63)

Naciénij, aby nastawi¢ gloénos¢.

TVVOL +/="?(22)
Nacisnij, aby nastawi¢ gltosnos¢ TV.

TIMER MENU (22, 68)
Naci$nij, aby nastawi¢ zegar i
programatory.

PICTURE NAVI (40)

Naci$nij, aby wybra¢ format VIEWER
do przeszukiwania rozdzialow, tytutéw
i $ciezek.

Nacisnij, aby wyswietli¢ miniaturki
obrazdw.

AUDIO (30, 73)
Naci$nij, aby wyswietli¢ biezacy sygnat
audio na ekranie TV.

22

SUBTITLE (29)

Naciénij, aby przelaczy¢ jezyk napiséw
dialogowych (DVD VIDEO).



ANGLE (29)
Naciénij, aby zmieni¢ kat (tylko DVD
VIDEO z ujgciami pod réznym katem).

DVD/USB MENU (38, 45)

Naci$nij, aby wyswietli¢ opcje MENU na
ekranie TV.

Naci$nij, aby wybra¢ tryb odtwarzania

gdy uzywane jest opcjonalne urzadzenie
USB.

EQ (67)
Naciénij, aby wybra¢ efekt dzwiekowy.

™ DISPLAY (24, 33, 38, 45, 49, 50,
55,74, 85)

Naciénij, aby wyswietli¢ Menu
Sterowania na ekranie TV.

TV (22)
Naciénij, aby uzywac funkeji TV.

ADVANCE = (28)

Nacisnij, aby przejs¢ do przodu biezacej
sceny podczas odtwarzania.

REPLAY <= (28)

Naci$nij, aby odtworzy¢ poprzednia
scen¢ podczas odtwarzania.

<l STEP/ STEP 11> (28)

Naci$nij, aby odtwarza¢ klatka po klatce
podczas pauzy w odtwarzaniu.

¢» RETURN (32)
Nacisnij, aby wroci¢ do poprzedniego
menu na ekranie TV.

4/¥%/«/> (22, 24,33, 35, 36, 38,
42,63, 65, 68)

Naci$nij, aby wybra¢ opcje MENU.
ENTER (22, 41, 61, 65)

Naciénij, aby zatwierdzi¢ nastawienia.

DVD TOP MENU (38)
Naci$nij, aby wyswietli¢ tytul DVD na
ekranie TV.

Ciag dalszy ="\
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CLEAR (34, 40, 66)

Naci$nij, aby skasowa¢ zaprogramowana
$ciezke lub plik.

- /__1)

Naci$nij, aby wprowadzi¢ liczbe
jednocyfrowa lub dwucyfrowa.

Przyciski numeryczne? (22, 28,
31,38,52)

Naci$nij, aby wybra¢ sciezke lub plik.
Naci$nij, aby wprowadzi¢ hasto lub kod
dostepu.

10/0"
Nacisnij, aby wprowadzi¢ numer
dwucyfrowy.

FM MODE (60)

Naciénij, aby wybra¢ tryb odbioru FM
(monofoniczny lub stereofoniczny).

35

TUNER MEMORY (61)

Naci$nij, aby zaprogramowac stacje
radiows.

DIMMER (70)
Nacisnij, aby nastawi¢ jasnos¢
wys$wietlenia.

TIME/TEXT (70)
Naciénij, aby zmieni¢ informacje na
wyswietleniu przedniego panelu.

TV/VIDEO" (22)
Naci$nij, aby przetaczaé Zrédla wejscia.
SLEEP (68)

Naci$nij, aby nastawi¢ Programator
Nocny.

THEATRE SYNC (26)
Naci$nij, aby uruchomi¢ funkecje
THEATRE SYNC.

! Ten przycisk stuzy do obstugi odbiornika
TV Sony. Szczegolowe informacje, zobacz
»Operowanie odbiornikiem TV Sony”
(strona 22).

2 Przycisk numeryczny 5, przyciski TV VOL +,
VOLUME + 18] i > 17| posiadajg wypukla
kropke. Uzywaj tej wypuklej kropki jako
punktu odniesienia podczas operowania
systemem.



Wyswietlenie
(] 2] 3 (4] ?
[ [ (© SLEEPIST MONO TUNED@]
15— {-{DVD CD VCDP3 ATRACS PLUS WNIA AAC| [£ SHUFPGMREP BT 6]
TITLE CHAP|[TRK £2 JJ & | [PBC|NTSC| [PROGRE ED'D]E} 7]
8]
14 (13 (2 [ [mo [9]
USB] [ © SLEEP ST MONO TUNED DR&d
DVD CD VCD MP3 ATRAC3 PLUS WMA AAC £1SHUFPGMREP1  B1I
TITLE CHAP TRK £ /92  PBC NTSC PROGRE 00D dts
16]

Pokazuje wybrang funkcje.

[2] Pokazuje wybrany tryb odtwarzania.

(33)

Swieci sie, gdy nastawiony jest
programator. (68)

[4] Swieci sig, gdy nastrojona jest stacja.

[5] Swieci sig, gdy whaczona jest funkcja
DSGX. (67)

[6] Pokazuje status odtwarzania.

Swieci sie, gdy wybrana jest funkcja
DTS. (58)

Swieci sie, gdy wybrana jest funkcja
Dolby Digital. (58)

[9] Swieci sig, gdy wybrana jest funkcja
»P AUTO” lub ,,P VIDEO”. (21)

Swieci sie, gdy sygnal wyjécia wideo
to NTSC.

[11] Swieci si¢ podczas odtwarzania
VIDEO CD z funkcjg PBC. (31)

[12] Pokazuje rodzaj formatu audio.

Pokazuje informacje $ciezki/albumu.

Swieci sie, gdy wy$wietlony jest
numer rozdziatu lub tytutu.

[15] Pokazuje rodzaj odtwarzanej plyty.
@7)

Wyswietla informacje tekstowe.

:se.fqol
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Kroki wstepne

Podiaczanie elementow zestawu

DIG'UL oy

OPTicy,

EAKER
%

M
EDANEE Useq

Prawa kolumna

Gniazdko $cienne
glosnikowa <=
Lewa kolumna «=
gtosnikowa
(@) Antena ramowa AM Anteny FM/AM
Biata strona dla modelu przeznaczonego dla Ameryki

Pétnocnej
(©) Brazowa strona dla innych regionow

(D) Antena przewodowa FM (Rozciagnij j poziomo.) Umiesc anteny  daleka od kabli

[Z] Kolumny glosnikowe

Zlokalizuj miejsce i kierunek, w ktérych
jest dobry odbidr i wtedy ustaw antene.

glosnikowych, przewodu sieciowego, aby
unikng¢ przechwytywania szumow.



Zasilanie

Podlacz przewdd sieciowy do gniazdka
$ciennego.

Jezeli dostarczony adapter wtyczki nie
pasuje do gniazdka $ciennego, zdejmij
go z wtyczki (dotyczy tylko modeli
wyposazonych w adapter).

Wktadanie do pilota dwach
baterii R6 (rozmiar AA)

Przesun i zdejmij pokrywe komory
baterii i wtdz dwie dostarczone baterie
R6 (rozmiar AA), strong (-} najpierw,
zgodnie z ukladem biegunéw pokazanym
ponizej.

Uwaga

Jezeli przez dtuzszy czas nie bedziesz
uzywa¢ pilota, wyjmij baterie aby unikna¢
ewentualnych uszkodzen spowodowanych
wyciekiem z baterii i korozjg.

Wskazéwka

Przy normalnym uzywaniu, baterie powinny
wystarczy¢ na okoto 6 miesiecy. Gdy pilot
przestanie sterowal zestawem, wymien obie
baterie na nowe.

Przymocowanie podktadek pod
kolumny gtosnikowe

Przymocuj dostarczone podktadki w
czterech rogach pod spodem kolumn
glosnikowych, aby zwigkszy¢ stabilno$¢
kolumn i zapobiec ich przesuwaniu.

Przenoszenie zestawu

Wykonaj nastepujace czynnosci aby
chroni¢ mechanizm DVD.

Uzywaj przyciskéw na urzadzeniu do
tej operacji.

1 Nacisnij I/ [1] aby wiaczy¢
zestaw, nastepnie nacisnij DVD
> [i5]

2 Upewnij sig, ze w systemie nie ma
plyty i sprawdz, czy pojawito sie
+No Disc".

3 Nacisnij I/ [, aby wytaczy¢
system i sprawdz, czy znikneto
,STANDBY".

4 Odtacz przewdd sieciowy od
gniazda $ciennego.

auda1sm oy I
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Podiaczenie odbiornika
TV
Podlacz gniazdo wejscia wideo

odbiornika TV do gniazda VIDEO OUT
za pomocy dostarczonego kabla wideo.

s \

Gdy podiaczasz magnetowid

Podlacz magnetowid do odbiornika

TV za pomocg kabla wideo (brak w
wyposazeniu). Nie podigczaj jednak
tego urzadzenia do odbiornika TV przez
magnetowid. Moga w takim wypadku
wystapi¢ przebicia obrazu podczas
ogladania obrazéw wideo z tego systemu.
Podlacz to urzadzenie bezposrednio do
odbiornika TV, jak pokazano ponize;.

Odbiornik
v
Magnetowid | sy | Urzadzenie
Nie podtaczaj
bezposrednio
Wskazowka

Aby otrzymac wyzszej jakoéci obraz wideo:

— Uzyj opcjonalnych, komponentowych
kabli wideo, aby podtaczy¢ gniazda wejscia
COMPONENT VIDEO na odbiorniku
TV do gniazd COMPONENT VIDEO
OUT tego urzadzenia. Jezeli odbiornik TV
jest zgodny z progresywnym formatem
sygnatow, uzyj tego polaczenia i naciénij
kilkakrotnie PROGRESSIVE (12 na
urzadzeniu, aby ,,P AUTO” lub ,,P VIDEO”
ukazaly sie na wyswietleniu (strona 21).

— Mozesz uzy¢ opcjonalnego kabla S Wideo,
aby podtaczy¢ gniazdo wejécia S VIDEO na
odbiorniku TV do gniazda S VIDEO OUT
tego urzadzenia.



Zmiana formatu wyjscia
sygnatu wideo z gniazd
COMPONENT VIDEO OUT

Format progresywny jest metoda
wys$wietlania obrazu TV, ktéra redukuje
migotanie i wyostrza obraz. Aby uzy¢ tej
metody, konieczne jest podlaczenie do
odbiornika TV akceptujacego sygnaty
progresywne.

Mozna wyprowadzi¢ sygnaty wideo z
gniazd COMPONENT VIDEO OUT w
formacie z przeplotem lub w formacie

progresywnym.

T Naciénij kilkakrotnie FUNCTION
+/— [15], aby wybra¢,DVD”
(lub naciénij DVD B [i5] na
urzadzeniu).

2 Nacisnij kilkakrotnie
PROGRESSIVE [12] na urzadzeniu.
Wybierz ,,P AUTO” lub ,,P VIDEO”
jezeli odbiornik TV akceptuje sygnaly
progresywne i jest podtaczony do
gniazd COMPONENT VIDEO
OUT. W innym przypadku wybierz
»INTERLACE”

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO):
System automatycznie wykrywa
rodzaj oprogramowania i wybiera
odpowiednig metode konwersji.

P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO):
System przypisuje metode konwersji
dla programu opartego na wideo do
PROGRESSIVE VIDEO.

Wybierz te opcje, gdy obraz nie jest
czysty jesli wybierzesz ,,P AUTO”

0 rodzajach programéw DVD VIDEQ i

metodach konwersji

Programy DVD VIDEO mozna podzieli¢

na dwa rodzaje:

® Programy oparte o zapis filmowy
Programy oparte o zapis
filmowy pochodza z filméw i
wys$wietlaja obrazy w postaci 24 ramek
na sekunde.

® Programy oparte o zapis wideo
Programy oparte o zapis
wideo pochodza z TV, np. filmy
telewizyjne i sitcomy (seriale
komediowe) i wy$wietlaja obrazy
w postaci 30 ramek lub 60 pdl na
sekunde.

auda1sm oy I

Niektére DVD VIDEO zawieraja oba
rodzaje programéw. Aby te obrazy
wygladaly naturalnie na ekranie TV

gdy wyjécie wideo jest w formacie
progresywnym, sygnaly progresywne
powinny zosta¢ przeksztatcone tak, aby
odpowiadaly programowi DVD VIDEO.

Uwaga

Jezeli ustawienia nie odpowiadaja ustawieniom
odbiornika TV lub rodzajom potaczen, nie
bedzie obrazu na ekranie TV lub obraz bedzie
niewyrazny.

Ciag dalszy ="\
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Gdy korzystasz z odbiornika TV

Wlacz odbiornik TV i wybierz wejscie
wideo, a bedziesz mogt ogladaé obraz z
tego zestawu.

Operowanie odbiornikiem TV Sony
Aby operowa¢ odbiornikiem TV Sony,
mozna uzywacé nastepujacych przyciskow.
Przyciski te zostaly oznaczone na
pomaranczowo.

Aby Nacisnij
Whaczy¢ lub v IO [,
wylaczy¢ odbiornik jednoczesnie

VvV naciskajac TV [27].

Przelaczac zrédto  TV/VIDEO [38],
wejécia odbiornika jednoczesnie

TV pomiedzy TV naciskajac TV [27.

i innymi zrédtami

wejscia

Wybra¢ kanaly TV TV CH +/—
lub przyciski
numeryczne [33*,
jednocze$nie
naciskajac TV [27.

Regulowaé TV VOL +/—

glosno$¢ glosnika jednoczesnie

(gtosnikéw) TV~ naciskajac TV 27,

* Dla numeréw dwucyfrowych nacisnij i
przytrzymaj TV [27] oraz naci$nij -/-- B2, po
czym naciénij numer. (Na przyktad nacis$nij i
przytrzymaj TV 27, naci$nij -/-- B2, po czym
25, aby wprowadzi¢ 25.)

Nastawianie zegara

Do nastawienia zegara uzyj przyciskow
na pilocie.

T Nacisnij I/ [T aby whaczy¢
zestaw.

2 Naci¢nij TIMER MENU [id.

Wskazanie godziny miga na
wys$wietleniu.
Jezeli na wy$wietleniu miga ,,PLAY
SET?’, naciénij kilkakrotnie 4 lub ¥
B0, aby wybra¢ ,CLOCK SET?”, po
czym naciénij ENTER [30.

3 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥
aby nastawic godzine.

4 Naci¢nij ENTER B0.
Wskazanie minut miga na
wyswietleniu.

5 Naciskaj kilkakrotnie # lub ¥
aby nastawic¢ minuty.

6 Nacisnij ENTER [30.

Zegar zaczyna dziatal.



Uwaga
Nastawienia zegara zostang anulowane gdy
odlaczysz przewdd sieciowy lub gdy nastapi

awaria sieci.

Aby wyswietli¢ zegar gdy system jest

wylaczony

Naciénij DISPLAY [f1l.

Zegar jest wyswietlany przez okolo
8 sekund.

Wykonanie QUICK
SETUP

Przed rozpoczeciem uzywania

systemu mozesz wykona¢ minimum
podstawowych nastawienn w QUICK
SETUP. Jezeli nie chcesz wykona¢
QUICK SETUP, naciénij CLEAR [82 w
kroku 3. Komunikat prowadzacy zniknie
z ekranu TV.

1

Wiacz odbiornik TV i wybierz
wejscie wideo.

Nacisnij I/ [1] aby whaczy¢
zestaw.

Uwaga

Upewnij si¢, ze w urzadzeniu nie ma plyty.
Jezeli bedzie, komunikat prowadzacy nie
pojawi si¢. Aby wykona¢ QUICK SETUP,
naciénij 4 [4] na urzadzeniu i wyjmij plyte.

Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION
+/— (18], aby wybra¢,,DVD”

(lub naciénij DVD B [15] na
urzadzeniu).

Komunikat prowadzacy pojawi si¢ na
dole ekranu TV.
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4 Naci¢nij ENTER B0 nie wkfadajac

plyty.
Na ekranie TV pojawi sie
»~LANGUAGE SETUP”.
LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU:
AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH

PORTUGUESE

Nacis$nij kilkakrotnie 4 lub ¥

0], aby wybra¢ jezyk, po czym

naciénij ENTER [30].

Ustawienie zostalo wybrane i na

ekranie TV pojawi si¢ ,,SCREEN

SETUP”

Wskazowki

® Wybrany jezyk bedzie jezykiem ,,0SD”,
»MENU” i ,,SUBTITLE”

® Jezyki do wyboru sg rézne, zaleznie od
regionu.

6 Nacis$nij kilkakrotnie 4 lub ¥

[30], aby wybra¢ nastawienie,
ktére odpowiada rodzajowi
odbiornika TV.

Jezeli posiadasz odbiornik TV
formatu 4:3:

Wybierz ,,4:3 LETTER BOX” lub ,,4:3
PAN SCAN?” (strona 57)

Jezeli posiadasz panoramiczny
odbiornik TV lub odbiornik

TV o standardzie 4:3 z trybem
panoramicznym:

Wybierz ,,16:9” (strona 57)

Naci$nij ENTER [80).

Ustawienie zostanie wybrane i na
ekranie TV pojawi si¢ ,QUICK
SETUP is complete”.

Zestaw jest gotowy do odtwarzania.
Jezeli chcesz indywidualnie zmienic¢
kazde ustawienie, zobacz ,,Uzywanie
menu ustawienn DVD” (strona 55).

Aby zamknac QUICK SETUP
Naciénij (D DISPLAY [26].



Aby przywotac wyswietlenie QUICK
SETUP

1 Naci$nij C DISPLAY [26] gdy
odtwarzanie jest zatrzymane.
Na ekranie TV pojawi sie Menu
Sterowania.

2 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥ 30 aby

wybra¢  @ER |(SETUP), po czym
nacisnij ENTER [30].

3 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥ 30 aby
wybra¢,QUICK’, po czym nacisnij
ENTER [30.

Uwaga

Komunikat prowadzacy pojawi si¢ na
dole ekranu TV gdy wlaczysz system po
raz pierwszy lub po wykonaniu ,,RESET”
(strona 84).

Uzywanie funkgji
THEATRE SYNC

THEATRE SYNC umozliwia wlaczenie
odbiornika TV Sony i tego systemu,
zmienia funkcj¢ systemu na ,,DVD” i
nastepnie przelacza na nastawione zrédto
wejécia TV tylko jednym nacisnieciem
przycisku.

Przygotowanie do uzywania
funkcji THEATRE SYNC

Zarejestruj zrédto wejscia odbiornika TV
podtaczone do tego systemu.

Aby wybrac wejscie odbiornika TV
Naci$nij nastepujace przyciski,
jednocze$nie naciskajac przycisk SLEEP
28,

Naci$nij Zrédto wejscia
odbiornika TV

0 Brak zrédha wejécia
(DomyfSlne)

od1do8 VIDEO 1 do VIDEO 8

9 COMPONENT 1

CLEAR COMPONENT 2

—[6] COMPONENT 3

+[6 COMPONENT 4

Wybrane zrédto wejécia odbiornika TV
zostaje zapamigtane na pilocie.
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Uzywanie funkcji THEATRE
SYNC

Trzymaj pilota skierowanego w
strone odbiornika TV, az odbiornik
TV zostanie wtaczony i zrédto
wejscia zostanie prawidtowo
zmienione, po czym nacisnij
THEATRE SYNC [39.

Jezeli funkcja nie dziata, zmien czas
transmisji. Czas transmisji jest rozny,
zaleznie od odbiornika T'V.

Aby zmienic czas transmisji
Naciénij nastepujace przyciski,
jednoczeénie naciskajac P91 [8].

Nacisnij Czas transmisji

0,5 (Domyslny)

1

1,5

2

2,5

3

35
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Plyta

Odtwarzanie ptyty

— Normalne Odtwarzanie

Zaleznie od ptyty DVD VIDEO lub
VIDEO CD, niektére operacje mogga sie
rézni¢ lub bedg niedostepne. Sprawdz
w instrukeji obstugi dostarczonej wraz
z plyta.

Przyktad: Gdy odtwarzasz pltyte DVD
VIDEO

DVD]

ovD >
TITLE
i i .
] [
|
Numertytutlu ~ Wykorzystany czas odtwarzania

1 Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION
+/— (18], aby wybra¢,DVD”
(lub naciénij DVD B [15] na
urzadzeniu).

2 Wioz plyte w otwor piyty [5],
strong z etykieta skierowang do
gory.

Jezeli odtwarzanie nie zacznie si¢
automatycznie, naci$nij = [17] (lub
DVD B [15] na urzadzeniu).

3 Naciénij VOLUME +/— [i8], aby
wyregulowac gtosnosc.

Uwagi

® Zaleznie od statusu systemu, poziom
glo$nosci moze nie pojawi¢ si¢ na ekranie
TV.

® Gdy wlaczysz system, plyta nie zostanie
weiggnieta do $rodka otworu ptytowego
dopdki na wyéwietleniu nie ukaze si¢ ,No
Disc”. Nie usiluj weiskaé ptyty zanim nie
pojawi si¢ ,,No Disc”.

® Nie wktadaj 8-cm plyty z dotaczonym
adapterem. Moze to by¢ przyczyna usterki.

® Gdy wyjmujesz plyte, chwy¢ ja za brzegi
i wyciagnij pod katem prostym z otworu
plytowego [5]. Nie dotykaj powierzchni.
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Inne operacje

Aby Nacisnij
Zatrzyma¢ W 7.
odtwarzanie

Zrobi¢ pauze w

11 17. Naciénij

odtwarzaniu  ponownie Il i7] lub
== [17] (albo DVD B
na urzadzeniu), aby
wznowi¢ odtwarzanie.
Wybierz kilkakrotnie ¢«
$ciezke?, lub P [8] podczas
rozdziat lub odtwarzania.
plik wideo Lub naci$nij przyciski
numeryczne [33 gdy
wylaczone jest Menu
Sterowania, po czym
naci$nij ENTER [30P.
Wybra¢ album? +/— (6]
kilkakrotnie podczas
odtwarzania lub
podczas pauzy w
odtwarzaniu.
Znalez¢ szybko < lub P>
okre$lone podczas odtwarzania.
miejsce Za kazdym
przewijajac do  naciénieciem €<
przodulubdo  lub P¥ [8] predkos¢
tytu (Szukanie —odtwarzania zmienia
z Blokada)?®  sie cyklicznie.

Aby wréci¢ do
normalnego
odtwarzania, naci$nij
= [{7] (lub DVD B>
[18 na urzadzeniu).

Aby

Nacisnij

Oglada¢ klatka
po klatce
(Zwolnione
odtwarzanie)®

SLOW <t]ub SLOW
I> [8] podczas pauzy
w odtwarzaniu. Za
kazdym naci$nigciem
SLOW <t]ub SLOW
> (8], zmienia si¢
predkos¢ odtwarzania.
Aby wréci¢ do
normalnego
odtwarzania, naci$nij
= [17] (lub DVD B>
[18 na urzadzeniu).

Odtwarzanie
po jednej klatce
(Stop-Klatka)®

STEP 11> 28 aby
przej$¢ do nastepnej
Kklatki, podczas pauzy w
odtwarzaniu. Naci$nij
<l STEP 28, aby
przej$¢ do poprzedniej
Kklatki, podczas pauzy w
odtwarzaniu.

Aby wrdci¢ do
normalnego
odtwarzania, naci$nij
= [{7] (lub DVD B>
[15] na urzadzeniu).

Ponownie REPLAY =¢
odtworzy¢ podczas odtwarzania.
poprzednia (Btyskawiczne
scene Powtdrzenie)”
Szybko ADVANCE o=
przewinaé podczas odtwarzania.
biezacg scene  (Blyskawiczne
Posuniecie)”




Aby Nacisnij

Przelaczyé¢ na  kilkakrotnie

funkcje DVD ~ FUNCTION +/—

z innego zrédla (lub naci$nij DVD
B> [15] na urzadzeniu)
(Automatyczny Wybér
Zrédta).

Wyjmij plyte & [4],

! Nie mozna wybrac¢ $ciezki audio podczas
operacji Szukania z Blokadg na $ciezkach
audio MP3.

? Tylko DVD VIDEO, DVD-R/-RW w trybie
VR, VIDEO CD, AUDIO CD i pliki wideo
DivX.

¥ Tylko §ciezki audio MP3, pliki graficzne
JPEG i pliki wideo DivX.

4 Z wyjatkiem plikow graficznych JPEG.

% Zaleznie od plyty predkos$¢ moze by¢ rézna.

¢ Tylko DVD VIDEO, DVD-R/-RW w trybie
VR, pliki wideo DivX i VIDEO CD.

7 Tylko DVD VIDEO i DVD-R/-RW w trybie
VR.

Uwagi

® Nie mozna szuka¢ zdje¢ na plycie
DVD-R/-RW w trybie VR.

® Uzywanie funkcji Blyskawiczne Powt6rzenie
i Blyskawiczne Posunigcie moze nie
by¢ mozliwe w trybie Odtwarzania z
Powtoérzeniem lub w niektorych scenach.

Wyswietlanie wielu katow i
napisow dialogowych

Zmiana katow

(Tylko DVD VIDEO)

Mozna zmieni¢ kat widzenia podczas
odtwarzania programu DVD VIDEO,
na ktérym nagrane s rézne katy (wiele
katéw) dla tej samej sceny.

elhid I

Nacisnij kilkakrotnie ANGLE [28] podczas
odtwarzania. Za kazdym naci$nigciem
ANGLE [23 zmienia si¢ kat kamery.

Uwaga

Zaleznie od DVD VIDEO, zmiana kata moze
nie by¢ mozliwa, nawet jezeli rozne katy
nagrane sg na ptyte DVD VIDEO.

Wyswietlanie napisow dialogowych
(Tylko DVD VIDEO, DVD-R/-RW w
trybie VR i pliki wideo DivX)

Mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢ napisy
dialogowe podczas odtwarzania DVD
VIDEO, DVD-R/-RW w trybie VR lub
plikéw wideo DivX, na ktérych napisy
dialogowe sg nagrane. Mozna takze
zmieni¢ jezyk napisow dialogowych w
wypadku DVD VIDEO, DVD-R/-RW
w trybie VR lub plikéw wideo DivX, na
ktorych nagrane sa wielojezyczne napisy
dialogowe.

Nacignij kilkakrotnie SUBTITLE [22
podczas odtwarzania. Za kazdym
naci$nigciem SUBTITLE [22, jezyk
napiséw dialogowych zmienia si¢ lub
napisy si¢ wylaczaja.
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Uwagi

® Zaleznie od ptyty DVD VIDEO zmiana
napisdw moze nie by¢ mozliwa, nawet
jezeli wielojezyczne napisy sa nagrane na
DVD VIDEO. Moze takze nie by¢ mozliwe
wylaczenie napisow.

® Mozna zmienia¢ napisy dialogowe jezeli
plik wideo DivX ma rozszerzenie ,,.AVI”
lub ,,.DivX” i napisy dialogowe znajduja si¢
wewnatrz tego samego pliku.

Inne pozyteczne funkcje

Imiana dZwieku

Podczas odtwarzania DVD VIDEO

lub pliku wideo DivX nagranych w
réznych formatach audio, mozna wybra¢
z3dany format audio. Jezeli ptyta DVD
VIDEO jest nagrana z wielojezycznymi
$ciezkami, mozesz takze zmieni¢ jezyk.

Podczas odtwarzania VIDEO CD,
AUDIO CD lub $ciezek audio MP3
mozna wybra¢ dzwigk z prawego lub
lewego kanatu i stucha¢ dzwieku z
wybranego kanatu przez obie kolumny
glosnikowe, prawg i lewq. Na przyklad
podczas odtwarzania Sciezki, ktdrej czesé
wokalna zarejestrowana jest na prawym
kanale, a instrumentalna na lewym,
mozna wybra¢ lewy kanat i stucha¢
czesci instrumentalnej z obu kolumn
glosnikowych.

Nacisnij kilkakrotnie AUDIO [21] podczas
odtwarzania, aby wybra¢ zadany sygnat
audio.

Ustawienia domyslne sg podkreslone.

Gdy odtwarzasz ptyte DVD VIDEO:
Zaleznie od DVD VIDEOQ, opcje jezyka i
formatu audio moga by¢ rézne.

Gdy wyswietlony zostaje 4-cyfrowy
numer, cyfry oznaczajg kod jezyka
(zobacz ,,Lista kodow jezykowych”
(strona 95)). Jezeli ten sam jezyk jest
wys$wietlony dwa lub wiecej razy, plyta
DVD VIDEO nagrana jest w wielu
formatach audio. Pamietaj, ze dZwiek
zmienia si¢ automatycznie, zaleznie od

plyty.

Gdy odtwarzasz ptyte DVD-R/-RW w

trybie VR:

Wyswietlany jest numer nagranych na

plycie ciezek audio.

Przyktad:

® 1: MAIN: gléwny dzwigk $ciezki audio
1.

® 1: SUB: poboczny dzwiek $ciezki audio
1.

® 1: MAIN+SUB: gléwny i poboczny
dzwiek $cirzki audio 1.

® 2: MAIN*: gléwny dzwigk $ciezki
audio 2.

® 2: SUB*: poboczny dzwiek $ciezki
audio 2.

® 2: MAIN+SUB*: gléwny i poboczny
dzwiek $cirzki audio 2.

* Te pozycje nie pojawig sie, gdy tylko jeden
strumien audio jest nagrany na odtwarzanej
plycie.



Gdy odtwarzasz plik wideo DivX:
Opcje formatu audio réznig sie, zaleznie
od pliku wideo DivX.

Gdy odtwarzasz ptyte VIDEO CD,

AUDIO CD lub $ciezke audio MP3:

® STEREO: standardowy dzwigk
stereofoniczny.

® 1/L: dzwigk lewego kanatu
(monofoniczny).

® 2/R: dzwiek prawego kanatu
(monofoniczny).

Gdy odtwarzasz plyte Super VCD:

® 1: STEREOQ: dzwiek stereofoniczny
$ciezki audio 1.

® 1: 1/L: dzwigk lewego kanatu $ciezki
audio 1 (monofoniczny).

® 1: 2/R: dzwigk prawego kanatu $ciezki
audio 1 (monofoniczny).

® 2: STEREO: dzwigk stereofoniczny
$ciezki audio 2.

® 2: 1/L: dzwigk lewego kanatu $ciezki
audio 2 (monofoniczny).

® 2:2/R: dzwigk prawego kanatu $ciezki
audio 2 (monofoniczny).

Odtwarzanie ptyt VIDEO (D z funkcjami
PBC(Wersja 2.0) — Odtwarzanie PBC

(Tylko VIDEO CD)

Mozesz uzywac rézne menu PBC
(Sterowanie Odtwarzaniem) na ekranie
TV, wykorzystujac interaktywne
oprogramowanie plyty. Format i
struktura menu moga by¢ rézne, zaleznie
od plyty.

1 Naci$nij = [17] (lub DVD - [15 na
urzadzeniu) aby zacza¢ odtwarzanie
ptyty VIDEO CD z funkcjami PBC
(Wersja 2.0).

Menu PBC pojawi si¢ na ekranie TV.
Zaleznie od VIDEO CD, menu moze
si¢ nie pojawic.

2 Nacisnij przyciski numeryczne 33 aby
wybra¢ numer zadanej pozyciji.

3 Naciénij ENTER 0.
Zaleznie od VIDEO CD, ,,Press
ENTER” moze pojawi¢ si¢ jako
»Press SELECT” w instrukcji obstugi
dostarczonej razem z plytg. W takim
wypadku naci$nij = [17] (lub DVD
P> (15 na urzadzeniu).

4 Kontynuuj odtwarzanie zgodnie z
instrukcjami menu.
Zobacz w instrukeji obstugi
dostarczonej z VIDEO CD, poniewaz
operacje mogg sie r6zni¢, zaleznie od
VIDEO CD.
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Aby wrdci¢ do poprzedniego menu
Naciénij ¢ RETURN [29.

Uwaga

Odtwarzanie PBC jest anulowane, gdy
uruchomione zostaje Odtwarzanie z
Tasowaniem, Odtwarzanie Programu lub
Odtwarzanie z Powt6rzeniem.

Aby anulowa¢ odtwarzanie z
funkcjami PBC

1 Nacisnij kilkakrotnie ¢« lub
»»1 (8], albo nacisnij przyciski
numeryczne 33, aby wybra¢ sciezke,
gdy odtwarzanie jest zatrzymane.

2 Naciénij = [17] (lub DVD B [i5] na
urzadzeniu) lub ENTER [0l
Odtwarzanie zacznie si¢ od wybranej
$ciezki. Obrazy nieruchome, takie jak
ekrany menu, nie beda sie ukazywac.
Aby wrdci¢ do odtwarzania PBC,
naciénij dwa razy B [i7], po czym
naci$nij = (17| (lub DVD B> [15 na
urzadzeniu).

Wznawianie odtwarzania od miejsca,
w ktorym plyta zostata zatrzymana
— Wznowienie Odtwarzania

Ten system zapamigtuje punkt, w
ktorym plyta zostala zatrzymana, wiec
ponowne odtwarzanie mozna podja¢ od
tego punktu. Wznowienie Odtwarzania
nie jest anulowane gdy system zostanie
wylaczony, z wyjatkiem $ciezek audio
MP3, plikéw graficznych JPEG i plikéw
wideo DivX.

1 Podczas odtwarzania ptyty nacisnij ll
aby zatrzymac odtwarzanie.
Na wyswietleniu pojawi si¢ ,Resume”.
Jezeli nie pojawi sie ,,Resume”,
Wznowienie Odtwarzania nie jest
dostepne.

2 Naciénij = [17] (lub DVD B [i8] na
urzadzeniu).
System zacznie odtwarzanie od
punktu, w ktérym plyta zostata
zatrzymana w kroku 1.

Uwagi

® Wznawianie Odtwarzania nie jest mozliwe
podczas Odtwarzania z Tasowaniem i
Odtwarzania Programu.

® Ta funkcja moze nie dziala¢ whadciwie z
niektorymi ptytami.

® Wznowienie Odtwarzania zostaje skasowane

gdy

— naciéniesz B (17| gdy odtwarzanie jest

zatrzymane.

— wyjmiesz plyte.

— zostaje zmieniona funkcja.

— zmienisz ustawienia w Menu Ustawien.

Zaleznie od tego, gdzie plyta zostala

zatrzymana, system moze nie wznowic¢

odtwarzania od dokladnie tego samego

punktu.

Jezeli ,, MULTI-DISC RESUME” jest

nastawione na ,,ON”, Wznowienie

Odtwarzania nie zostaje anulowane dla DVD

VIDEO i VIDEO CD, gdy wyjmiesz plyte lub

zmienisz funkgje.

Wskazowka

Aby odtworzy¢ od poczatku plyty, nacisnij dwa
razy (7], po czym naci$nij == (17| (lub DVD
B> [15] na urzadzeniu).



Wznowienie odtwarzania plyty, ktora
zostala zatrzymana — Wieloptytowe
Wznowienie

(Tylko DVD VIDEO i VIDEO CD)

Ten system maksymalnie dla 40 plyt
moze zapamieta¢ punkt, w ktérym
odtwarzanie plyty zostalo zatrzymane

i podejmie odtwarzanie z powrotem

od tego punktu, gdy ponownie wlozysz
te sama plyte. Jezeli wprowadzisz do
pamieci punkt wznowienia odtwarzania
dla 41. plyty, punkt wznowienia
odtwarzania dla pierwszej plyty zostanie
usuniety.

Aby wlaczy¢ te funkcje, nastaw ,, MULTI-
DISC RESUME” w ,,CUSTOM SETUP”
na ,,ON” (strona 58).

Uwaga

Jezeli ,MULTI-DISC RESUME” w ,,CUSTOM
SETUP” jest nastawione na ,,ON”, a odtwarzana
plyta jest nagrang ptyta, na przykltad DVD-R,
system moze odtwarza¢ inne nagrane plyty od
tego samego punktu wznowienia odtwarzania.
Aby zacza¢ odtwarzanie od poczatku plyty,
naci$nij dwa razy B [17], po czym nacisnij =
(lub DVD B [15] na urzadzeniu).

Uzywanie trybu
odtwarzania

Wykonanie wiasnego
programu

— Odtwarzanie Programu

Mozna wykona¢ program ztozony z
maksimum 99 krokéw, w kolejnosci, w
ktoérej utwory maja by¢ odtwarzane.

T Naci¢nij ™ DISPLAY [28.
Na ekranie TV pojawi si¢ Menu
Sterowania.

2 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥
aby wybra¢ 2§, | (PROGRAM),
po czym naciénij ENTER [30].
Opgje dla ,,PROGRAM?” pojawig si¢
na ekranie TV.

3 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥
aby wybra¢,,SET—", po czym
naciénij ENTER [30].

PROGRAM

ALL CLEAR
2TRACK -
3TRACK -
4TRACK -
STRACK -
6TRACK -
TTRACK -

Numer $ciezki
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4 Nacisnij » 0.

Kursor przesuwa sig co listy sciezek
»I” (w tym wypadku, ,,017).

PROGRAM 9:00:00
ALLCLEAR
1:TRACK -- -
2TRACK --
3TRACK -- 02
4TRACK -- 03
5:TRACK -- 04
6TRACK -- 05
7:TRACK -- 06

v

Aby zmieni¢ zaprogramowany
krok:

Nacignij kilkakrotnie 4 lub ¥ 80, aby
wybra¢ numer zaprogramowanego
kroku, ktéry ma zosta¢ zmieniony.
Nastepnie naciénij » 0.

Aby usunac zaprogramowany
krok:

Naci$nij kilkakrotnie 4 lub ¥ 0], aby
wybraé numer zaprogramowanego
kroku, ktéry ma zosta¢ zmieniony.
Nastepnie CLEAR [32).

Aby usunac wszystkie
zaprogramowane kroki na liscie
programu:

Nacisnij 4 80, aby wybrac¢ , ALL
CLEAR’. Nastepnie naci$nij ENTER
B0.

5 Wybierz $ciezke ktora chcesz

zaprogramowac.

Na przyklad, wybierz $ciezke ,,02”.
Naciénij kilkakrotnie 4 lub ¥ [30] aby
wybrac ,,02” na lidcie ,,I"”, po czym
naciénij ENTER [30.

Wybrana $ciezka

PROGRAM
ALL CLEAR

3:TRACK ==
4TRACK ==
5:TRACK oo
6:TRACK oo
7:TRACK Y ==

Catkowity czas zaprogramowanych $ciezek

Aby zaprogramowac inne
sciezki, powtodrz kroki od 4 do 5.

Nacisnij == [17] (lub DVD B>
na urzadzeniu).

Rozpocznie si¢ Odtwarzanie
Programu.

Gdy skonczy si¢ Odtwarzanie
Programu, mozesz ponownie
odtworzy¢ ten sam program,
naciskajac = [i7] (lub DVD B [15]
na urzadzeniu).



Aby skasowac Odtwarzanie Programu
Nacisnij CLEAR 32 lub wybierz ,,OFF”

w kroku 3. Aby ponownie odtworzy¢ ten

sam program, wybierz ,ON” w kroku 3 i
naciénij ENTER [80].

Aby wytaczy¢ Menu Sterowania
Naciénij kilkakrotnie (3 DISPLAY [26],

dopdki Menu Sterowania nie zniknie z
ekranu TV.

Uwagi

® Gdy aktywne jest Odtwarzanie Programu,
nastawienie ,REPEAT” zmienia si¢
automatycznie na ,,ON’, jezeli biezacym
nastawieniem jest ,DISC” lub , TRACK”.

® Nie mozna wykonywa¢ Odtwarzania
Programu na VIDEO CD podczas
odtwarzania PBC.

Wskazéwka

Odtwarzanie Programu zostaje anulowane i
lista programu zostaje skasowana, gdy

— wyjmiesz plyte.

— wylaczysz system.

— zostaje zmieniona funkcja.

Odtwarzanie w losowej
kolejnosci

— Odtwarzanie z Tasowaniem

oo of < o Jomm coomn o)

Mozna odtwarza¢ $ciezki na biezacej
plycie w losowej kolejnosci. Za kazdym
razem, gdy wykonujesz Odtwarzanie

z Tasowaniem, kolejno$¢ odtwarzania
moze by¢ rozna.

T Naciénij ™ DISPLAY 28 podczas

odtwarzania.

Na ekranie TV pojawi sie Menu
Sterowania.

2 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥

aby wybra¢ ¥ %fs | (SHUFFLE),
po czym naciénij ENTER [30].

Opgje dla ,,SHUFFLE” pojawig si¢ na

ekranie TV.

3 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ B0,

aby wybra¢ zadane nastawienie.

Gdy odtwarzasz ptyte VIDEO CD
lub AUDIO CD:

® TRACK: wszystkie $ciezki na plycie
s3 odtwarzane w losowej kolejnosci.

Gdy Odtwarzanie Programu jest

aktywne:

® ON: wszystkie $ciezki na liscie
programu s odtwarzane w losowej
kolejnosci.

Ciag dalszy ="\
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Gdy odtwarzasz ptyte DATA CD/

DVD (z wyjatkiem plikéw wideo

DivX):

® ON: wszystkie $ciezki audio MP3
w wybranym albumie plyty sa
odtwarzane w losowej kolejnosci.
Gdy brak wybranego albumu,
pierwszy album zostanie
odtworzony w losowej kolejnosci.

4 Naci¢nij ENTER B0.
Zaczyna si¢ Odtwarzanie z
Tasowaniem.
Aby anulowa¢ Odtwarzanie z
Tasowaniem, naci$nij CLEAR [32 lub
wybierz ,OFF” w kroku 3.

Aby wytaczy¢ Menu Sterowania
Nacisnij kilkakrotnie C DISPLAY [26],
dopoki Menu Sterowania nie zniknie z
ekranu TV.

Uwagi
® Odtwarzanie z Tasowaniem zostanie
anulowane, gdy
— wyjmiesz plyte.
— wylaczysz system.
— zostaje zmieniona funkcja.
— wykonasz Szukanie Sciezki/Indeksu.
® Nie mozna wykonywa¢ Odtwarzania
z Tasowaniem na VIDEO CD podczas
odtwarzania PBC.

® Dla $ciezek audio MP3, mozna powtarza¢
odtwarzanie tej samej piosenki.

Powtarzane odtwarzanie

— Odtwarzanie z Powtérzeniem

[ovos fomwn fwoo] <o Jom o

Mozna powtarza¢ odtwarzanie
wszystkich tytulow, $ciezek, plikéw lub
pojedynczego tytutu, rozdziatu, sciezki
lub pliku na plycie.

Mozna jednocze$nie wybra¢ Odtwarzanie
z Tasowaniem i Odtwarzanie Programu.

T Nacinij ™ DISPLAY [28 podczas
odtwarzania.

Na ekranie TV pojawi si¢ Menu
Sterowania.

2 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥
aby wybra¢ § ‘&2 | (REPEAT),
po czym naciénij ENTER [30].
Opgje dla ,,REPEAT” pojawig si¢ na
ekranie TV.

3 Naciénij kilkakrotnie 4 lub ¥ [30,
aby wybra¢ zadane nastawienie.

Nastawienie domy$lne jest
podkreslone.

Gdy odtwarzasz ptyte DVD VIDEO

lub DVD-R/DVD-RW w trybie VR:

® OFF: nie odtwarza z powtdrzeniem.

® DISC: powtarza wszystkie tytuty na
plycie.

® TITLE: powtarza biezacy tytul.

® CHAPTER: powtarza biezacy
rozdzial.



Gdy odtwarzasz ptyte VIDEO CD
lub AUDIO CD:

® OFF: nie odtwarza z powtorzeniem.

® DISC: powtarza wszystkie Sciezki
na plycie.
® TRACK: powtarza biezaca $ciezke.

Gdy odtwarzasz ptyte DATA CD
lub DATA DVD:

® OFF: nie odtwarza z powtdrzeniem.

® DISC: powtarza wszystkie albumy
na plycie.
® ALBUM: powtarza biezacy album.

® TRACK": powtarza biezaca $ciezke.

® FILE?: powtarza biezacy plik.
U Tylko $ciezki audio MP3.
2 Tylko pliki wideo DivX.

Gdy aktywne Odtwarzanie
Programu lub Odtwarzanie z
Tasowaniem:

® OFF: nie odtwarza z powtdrzeniem.

® ON: powtarza Odtwarzanie
Programu lub Odtwarzanie z
Tasowaniem.

Naciénij ENTER [30].

Rozpocznie sie Odtwarzanie z
Powtérzeniem.

Aby anulowa¢ Odtwarzanie z
Powtorzeniem, naci$nij CLEAR
lub wybierz ,OFF” w kroku 3.

Aby wytaczy¢ Menu Sterowania
Nacignij kilkakrotnie C) DISPLAY [26],
dopdki Menu Sterowania nie zniknie z
ekranu TV.

Uwagi

® Mozna takze zmieni¢ ustawienie
Odtwarzania z Powtdrzeniem, naciskajac
kilkakrotnie REPEAT [16].

® Na wyswietleniu $wieci sie ,REP”, gdy
Odtwarzanie z Powtérzeniem jest nastawione
na ,,DISC”, ,ALBUM” lub ,,ON”.

® Na wyswietleniu $wieci si¢ ,REP1, gdy

Odtwarzanie z Powtérzeniem jest nastawione

na ,ITTLE”, ,CHAPTER’, ,TRACK” lub

,FILE”.

Zaleznie od ptyty DVD VIDEO, wykonanie

Odtwarzania z Powtdérzeniem moze nie by¢

mozliwe.

Odtwarzanie z Powtérzeniem nie jest

mozliwe podczas odtwarzania PBC plyt

VIDEO CD.

Podczas odtwarzania DATA CD/DVD, ktére

zawieraja $ciezki audio MP3 i pliki graficzne

JPEG, dzwiek audio nie bedzie odpowiadat

obrazowi, jeli ich czasy odtwarzania sg

rézne.

Wybranie ,TRACK” nie jest mozliwe, gdy
opcja ,MODE (MP3, JPEG)” jest nastawiona
na ,,IMAGE (JPEG)” (strona 45).
Odtwarzanie z Powtérzeniem jest anulowane
gdy

— wyjmiesz plyte.

— wylaczysz system.

— zostaje zmieniona funkcja.
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Szukanie/wybieranie

plyty

Odtwarzanie ptyt DVD VIDEO
zwykorzystaniem menu

Niektére DVD VIDEO posiadajg systemy
menu, pomagajace w ogladaniu plyt
DVD VIDEO. Mozesz odtwarza¢ plyty
DVD VIDEO, korzystajac z tych menu
na ekranie TV.

Uzywanie DVD TOP MENU

DVD VIDEO zawiera duzo czesci z
obrazem lub muzyka, nazywanych
»tytutami”. Podczas odtwarzania DVD
VIDEO, ktore zawiera szereg tytulow,
mozna wybra¢ zadany tytut uzywajac
DVD TOP MENU [31].

Uzywanie DVD MENU

Niektore plyty DVD VIDEO umozliwiaja
wybieranie zawartoéci plyty za pomoca
menu. Podczas odtwarzania tych DVD
VIDEO mozna wybra¢ pozycje takie, jak
jezyk dla napiséw dialogowych i jezyk
audio za pomoca DVD/USB MENU [24|.

T Naci¢nij DVD TOP MENU Bl Iub
DVD/USB MENU [24.

Menu pojawi si¢ na ekranie TV.
Zawarto$¢ menu rdzni sie, zaleznie

od plyty.

2 Naciénij #/%/4/» B lub
przyciski numeryczne 33, aby
wybrac tytut lub pozycje, ktéra
chcesz odtworzy¢.

3 Naciénij ENTER 0.

Wybieranie ,ORIGINAL” lub
+PLAY LIST” na DVD-R/-RW w
trybie VR

Ta funkgja jest dostepna tylko dla
plyt DVD-R/-RW w trybie VR, jezeli
stworzona jest playlista.

T Nacinij ™ DISPLAY [28 gdy
odtwarzanie jest zatrzymane.

Na ekranie TV pojawi si¢ Menu
Sterowania.



2 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥
aby wybra¢ . & | (ORIGINAL/
PLAY LIST), po czym nacisnij
ENTER [30].

Opgje dla ,,ORIGINAL/PLAY LIST”
pojawia si¢ na ekranie TV.

3 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ B0,
aby wybra¢ zadane nastawienie.
® PLAY LIST: odtwarzanie zgodnie z
utworzong na plycie playlista.
® ORIGINAL: odtwarzanie zgodnie z
oryginalnie nagrang sekwencja.

4 Naci¢nij ENTER 0.

Uzywanie menu ekranowego
do szukania tytutu/rozdziatu/
sceny/Sciezki/indeksu/albumu/
pliku

Mozna szuka¢ wedtug réznych informacji
nagranych na plycie, na przyktad

tytul, $ciezka i album. Kazda pozycja
posiada na plycie unikalny numer, a
ponumerowane pozycje mozna wybieraé
z Menu Sterowania. Mozna takze szuka¢
okreslonego punktu, uzywajac kodu
czasu (Przeszukiwanie Czasu) (tylko
DVD VIDEO i DVD-R/-RW w trybie
VR).

T Naci¢nij ™ DISPLAY [28. (Gdy

odtwarzasz DATA CD/DVD
z plikami graficznymi JPEG,
naci$nij c DISPLAY 26 dwa
razy.)

Na ekranie TV pojawi sie Menu
Sterowania.

elhid I

Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥

B30, aby wybra¢ pozycje do
szukania.

Przyktad: gdy wybierasz =
(CHAPTER)

Wybrane zostaje ,,** (**)” (** oznacza
numer). Numer w nawiasach oznacza
catkowitg liczbe tytuldw, rozdzialow,
$ciezek, indeksdw, scen, albumoéw lub
plikow.

2(27)

1
DVDVIDEO
T 1:32:55

Wybrany wiersz

Naciénij ENTER [30.

¥ (**)” zmieni sie na ,,— - (**)”.

Naciénij kilkakrotnie 4 lub ¥ [30],
albo przyciski numeryczne [33),
aby wybrac¢ tytut, Sciezke, album
itp. lub numer pliku.

Jezeli pomylisz si¢, naci$nij CLEAR
B2, aby anulowa¢ numer.

Ciag dalszy ="\
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5 Nacisnij ENTER 0.
System rozpocznie odtwarzanie od
wybranego tytulu, $ciezki, albumu itp.

Aby wytaczy¢ Menu Sterowania
Naciskaj kilkakrotnie (3 DISPLAY [26] az
zniknie Menu Sterowania.

Wskazéwka

Gdy wyswietlenie Menu Sterowania jest
wylaczone, mozesz szukac rozdziatu (DVD
VIDEO i DVD-R/-RW w trybie VR) lub $ciezki
(AUDIO CD i VIDEO CD), lub pliku (pliki
wideo DivX na DATA CD/DVD), naciskajac
przyciski numeryczne 133 i ENTER 2.

Aby szukac okreslonego

fragmentu uzywajac kodu czasu

— Przeszukiwanie Czasu

(Tylko DVD VIDEQ i DVD-R/-RW w
trybie VR)

1 Naci$nij C DISPLAY [26].
2 Naciskaj kilkakrotnie 4 lub ¥ [30] aby

wybra¢ {3 [(TIME/TEXT).

Wybrane jest ,,T ¥*:**:**”
(wykorzystany czas odtwarzania
biezacego tytutu).

3 Naci$nij ENTER [30.

ST P40 zmienti sie na ,T--:--:--"

4 Wprowadz kod czasowy uzywajac
przyciski numeryczne B3, po czym
naciénij ENTER [30].

Na przyklad, aby znalez¢ scene, ktora
pojawi si¢ w 2 godziny, 10 minut i 20
sekund po rozpoczeciu, wprowadz
»2:10:20”,

Jezeli pomylisz si¢, naci$nij CLEAR
B2, aby anulowa¢ numer.

Uwaga
Na niektérych ptytach wykonywanie
Przeszukiwania Czasu nie jest mozliwe.

Szukanie za pomoca sceny
— Nawigacja Obrazu

1 Nacisnij kilkakrotnie PICTURE
NAVI [20], aby wybra¢ format
VIEWER, w ktérym chcesz
wykonac poszukiwanie.
® CHAPTER VIEWER (DVD

VIDEO)
® TITLE VIEWER (DVD VIDEO)

® TRACK VIEWER (VIDEO CD lub
Super VCD)



2 Nacisnij ENTER [30.
Pojawi si¢ pierwsza scena pierwszych
9. rozdzialéw, tytutow lub $ciezek.
Jezeli jest wiecej niz 9 rozdzialow,
tytutow lub $ciezek, w prawym
dolnym rogu ekranu pojawi sie ,, ¥

1 2 3
4 5 6
7 8 9 vV

3 Naciénij #/%/«/ [0, aby
wybrac rozdziat, tytut lub
Sciezke, po czym nacisnij ENTER
301
System zacznie odtwarzanie od
wybranej sceny.

Aby anulowac szukanie

Nacisnij ™ RETURN [29 lub
D DISPLAY [26].

Uwaga
Zaleznie od ptyty wybranie niektorych pozycji
moze nie by¢ mozliwe.

Wskazéwka

Aby wyswietli¢ pozostale rozdzialy, tytuty
lub $ciezki, wybierz scene w dolnym rzedzie
i naci¢nij ¥ B0l. Aby wréci¢ do poprzedniej
sceny, wybierz scene w gornym rzedzie i
naciénij 4 80,

Odtwarzanie ptyt MP3/
JPEG

Uwagi

® Zaleznie od programu uzytego do stworzenia
plyty DATA CD lub DATA DVD, kolejnos¢
odtwarzania moze by¢ rézna.

® System moze odtworzy¢ maksymalnie

200 albuméw, wlacznie z albumami, ktére

nie zawierajg $ciezek audio MP3 i plikéw

graficznych JPEG. System nie odtworzy

zadnego albumu powyzej albumu numer 200.

® Maksymalna liczba $ciezek audio MP3 lub
plikéw graficznych JPEG w albumie, ktérg
ten system moze r